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sión extraordinaria el próximo martes 27 de noviem- 
bre, a la hora 9:30, a fin de informarse de los asuntos 
entrados y considerar el siguiente 
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pleo. 
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- en el cargo de Fiscal Letrada Departamental de 
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Abreu Rivero y en el cargo de Fiscal Letrada Departa- 
mental de Colonia, a la doctora Darviña Shirley Viera 
Negrín. 

Carp. N* 1046/2012 - Rep. N* 698/2012 


- en el cargo de Fiscal Letrada Departamental de 
Chuy, a la doctora Patricia Sosa Bouvier. 
Carp. N* 1043/2012 - Rep. N* 696/2012 


Discusión general y particular de los siguientes 
proyectos de ley: 


3%) por el que se autoriza la salida del país de 
la Plana Mayor y Tripulación del Buque ROU 02 
“Comandante Pedro Campbell” y del Buque ROU 
26 “Vanguardia” con alumnos y Oficiales de la 
Escuela Naval a efectos de participar en la Operación 
“ESNAL 2012”, a llevarse a cabo entre el 1? y el 17 de 
diciembre de 2012, haciendo escala en puertos de la 
República Federativa del Brasil. 
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4%) por el que se aprueba el Acuerdo sobre 
Medidas del Estado Rector del Puerto Destinadas a 
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en Oportunidad del 36% Período de Sesiones de la 
Conferencia de la Organización de las Naciones 
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el 22 de noviembre de 2009. 
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fesor Fernando Esteves”, la Plaza de Deportes N* 1 
de la ciudad de Minas, departamento de Lavalleja, 
dependiente del Ministerio de Turismo y Deporte. 

Carp. N* 1018/2012 - Rep. N* 687/2012 


7%) por el que se designa con el nombre de "Mel- 
chora Cuenca", la Escuela N* 226 de Montevideo, de- 
pendiente del Consejo de Educación Inicial y Primaria, 
Administración Nacional de Educación Pública. 

Carp. N* 1038/2012 - Rep. N* 689/2012 


89) por el que se designa con el nombre de “Doctor 
Juan Máximo Dalto”, el Liceo de villa Tambores, 
departamento de Paysandú, dependiente del Consejo 
de Educación Secundaria, Administración Nacional 
de Educación Pública. 

Carp. N* 1000/2012 - Rep. N* 691/2012 


9%) por el que se designa con el nombre de 
“Profesor Hugo A. Licandro Martínez”, el Liceo 
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N* 23, departamento de Montevideo, dependiente del 
Consejo de Educación Secundaria, Administración 
Nacional de Educación Pública. 
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de fecha 31 de julio de 2012, por la que se aprueba la 
Reestructura Organizativa, Escalafonaria y de Cargos 
de la Comisión Administrativa del Poder Legislativo, 
señor Carlos Manuel Olarreaga Chiazzaro. 
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11) Informe de la Comisión de Asuntos Adminis- 
trativos relacionado con la solicitud de venia remitida 
por el Poder Ejecutivo, a fin de destituir de su cargo a 
un funcionario de la Presidencia de la República, Ins- 
tituto Nacional de Estadística. (Plazo constitucional 
vence el 14 de enero de 2013). 

Carp. N* 1030/2012 - Rep. N* 695/2012 


Gustavo Sánchez Piñeiro 
Secretario 


Hugo Rodríguez Filippini 
Secretario.” 


2) ASISTENCIA 


ASISTEN: los señores Senadores Agazzi, 
Antognazza, Bordaberry, Couriel, Da Rosa, 
Dalmás, Gallinal, Heber, Larrañaga, Lescano, 
Lorier, Martínez, Michelini, Moreira (Carlos), 
Nin Novoa, Pasquet, Penadés, Rondeau, 
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FALTAN: con licencia, los señores Senadores 
Amorín, Baráibar, Gallo Imperiale, Lacalle 
Herrera y Moreira (Constanza); y, con aviso, los 
señores Senadores Abreu, Chiruchi, Malaquina y 
Piñeyrúa. 

3) ASUNTOS ENTRADOS 


SEÑOR PRESIDENTE.- Habiendo número, está 
abierta la sesión. 


(Es la hora 9 y 36 minutos). 

- Dese cuenta de los asuntos entrados. 

(Se da de los siguientes: ) 

SEÑOR SECRETARIO (Gustavo Sánchez Piñei- 


ro).- “El Presidente de la República remite un Men- 
saje por el cual solicita la autorización prescripta en 
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el artículo 170 de la Constitución de la República, 
para ausentarse del país por más de cuarenta y ocho 
horas, a partir del 6 de diciembre de 2012, con mo- 
tivo de participar en la Cumbre de Jefes de Estado y 
de Gobierno del Mercosur y Estados Asociados y XLIV 
Reunión del Consejo Mercado Común, a llevarse a 
cabo en Brasilia, República Federativa del Brasil. 

- HA SIDO REPARTIDA. SE VA A VOTAR LUEGO 
DE LA LECTURA DE LOS ASUNTOS ENTRADOS. 


La Presidencia de la Asamblea General destina 
Mensajes del Poder Ejecutivo a los que acompañan 
los siguientes proyectos de ley: 


- por el que se aprueba el Acuerdo para la 
adquisición de suministros y la prestación recíproca de 
servicios entre el Ministerio de Defensa Nacional de 
la República Oriental del Uruguay y el Departamento 
de Defensa de los Estados Unidos de América, suscrito 
en Montevideo, República Oriental del Uruguay, el 
16 de abril de 2012, y en Miami, Estados Unidos de 
América, el 21 de mayo de 2012. 


- por el que se aprueba la adhesión al Acuerdo de 
Constitución del Consorcio de Centros Internaciona- 
les para la Investigación Agrícola como Organización 
Internacional, suscrito en Montpellier, República 
Francesa, el 13 de setiembre de 2011. 

- A LA COMISIÓN DE ASUNTOS INTERNACIO- 
NALES. 


- por el que se autoriza la salida del país de efecti- 
vos de la Armada Nacional a efectos de participar en 
la Campaña Antártica 2013, Operación “ANTARKOS 
XXIX”, a llevarse a cabo en el período comprendido 
entre el 3 de enero y el 4 de marzo de 2013. 

- ALA COMISIÓN DE DEFENSA NACIONAL. 


Asimismo, remite los siguientes mensajes: 


- por el que solicita, de acuerdo con lo establecido 
en el numeral 12 del artículo 168 de la Constitución 
de la República, el acuerdo correspondiente para de- 
signar en calidad de Embajador Extraordinario y Ple- 
nipotenciario de la República ante la Asociación La- 
tionamericana de Integración (ALADI) y el Mercado 
Común del Sur (Mercosur), al señor Juan Alejandro 
Mernies Falcone. 

- ALA COMISIÓN DE ASUNTOS INTERNACIO- 
NALES. 


- por el que solicita, de conformidad con lo esta- 
blecido en el artículo 168 numeral 13 de la Constitu- 
ción de la República, la venia correspondiente para 
designar: 


- en el cargo de Fiscal Letrado Nacional de Meno- 
res de Primer Turno (Escalafón “N” Magistrados), a 
la doctora Nancy Hagopian Kasparian, y en el cargo 
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de Fiscal Letrado Departamental de Bella Unión (Es- 
calafón “N” Magistrados), a la doctora Claudia María 
Lete Sosa. 


- en el cargo de Fiscal Letrada Departamental de 
Young (Escalafón “N” Magistrados), a la doctora Fan- 
ny Malan Portela. 


- en el cargo de Fiscal Letrada Nacional de lo Civil 
de Segundo Turno (Escalafón “N” Magistrados), a la 
doctora Graciela María Peraza Furlan. 


- en el cargo de Fiscal Letrado Departamental 
de Paso de los Toros (Escalafón “N” Magistrados), al 
doctor Fernando Mario Pérez D'Auria. 


- por el que solicita la venia correspondiente para 
destituir de su cargo a un funcionario del Ministerio 
de Transporte y Obras Públicas. 

- A LA COMISIÓN DE ASUNTOS ADMINISTRA- 
TIVOS. 


Y, además, remite notas comunicando la promul- 
gación de los siguientes proyectos de ley: 


- por el que se aprueba la Rendición de Cuentas y 
Balance de Ejecución Presupuestal correspondiente 
al Ejercicio 2011. 


- por el que se concede una pensión graciable al 
señor Héctor Corrales. 


- por el que se designa con el nombre “Leonardo Da 
Vinci” la Escuela N“184, departamento de Montevideo, 
dependiente del Consejo de Educación Inicial y Prima- 
ria, Administración Nacional de Educación Pública. 


- por el que se establece un conjunto de normas 
con incentivos fiscales, destinadas a promover el tu- 
rismo receptivo en nuestro país. 


- por el que se interpreta el artículo 94 de la Ley 
N*18.834, de 4 de noviembre de 2011, en el que se 
establecen normas para la liquidación de contribu- 
ciones que deben efectuar los beneficiarios de la Di- 
rección Nacional de Sanidad de las Fuerzas Armadas. 


- por el que se declara el día 30 de abril de cada 
año “Día del Trabajador Rural”. 


- por el que se declara la última semana de abril de 
cada año como la “Semana de la Seguridad Social”. 


- por el que se modifica el régimen impositivo de 
los combustibles. 


- por el que se modifica el sistema de ajuste de los 
montos mínimos y máximos de las prestaciones de 
seguridad social. 
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- por el que se exonera de aportes patronales de 
contribuciones especiales de seguridad social a los 
partidos políticos permanentes o a las fracciones de 
los mismos con derecho a uso del lema. 


- por el que se incluye en el artículo único de la 
Ley N*16.674, de 14 de diciembre de 1994, al Perso- 
nal Superior del escalafón K “Personal Militar”, sub- 
escalafón MDN de la unidad ejecutora 001 “Direc- 
ción General de Secretaría de Estado” del Inciso 03 
“Ministerio de Defensa Nacional”. 


- por el que se establece la compatibilidad de la 
jubilación por Industria y Comercio con la actividad 
bajo la misma afiliación, en las condiciones que se 
determinan. 


- por el que se modifican disposiciones del Código 
Penal sobre delitos de funcionarios públicos, y se 
agrega al Decreto-Ley N” 14.294, de 31 de octubre 
de 1974, una disposición referida a la pasta base de 
cocaína. 


- por el que se aprueban el Convenio entre la Re- 
pública Oriental del Uruguay y la República de Malta 
para evitar la doble imposición y prevenir la evasión 
fiscal en materia de impuestos sobre la renta y sobre 
el patrimonio, y su Protocolo, firmados en la ciudad 
de Roma el 11 de marzo de 2011. 


- por el que se aprueba el Acuerdo de Cooperación 
en Materia de Ciencia y Tecnología e Industrias Bá- 
sicas y Minería, entre la República Oriental del Uru- 
guay y la República Bolivariana de Venezuela, suscri- 
to en la ciudad de Caracas el 14 de marzo de 2006. 


- por el que se establece el régimen general de las 
actividades postales. 


- por el que se dispone que la realización de 
las elecciones internas de los Partidos Políticos del 
año 2014, dispuestas por el artículo 1% de la Ley 
N* 17.690, de 21 de setiembre de 2003, se realizarán 
por esta única vez el primer domingo del mes de junio 
de 2014. 

- AGRÉGUENSE A SUS ANTECEDENTES Y AR- 
CHÍVENSE. 


El Ministerio de Educación y Cultura remite res- 
puesta a un pedido de informes solicitado por el señor 
Senador Pedro Bordaberry, relacionado con el funcio- 
namiento del Registro General de la Propiedad Esta- 
tal de Obras de Artistas Plásticos. 

- OPORTUNAMENTE FUE ENTREGADA AL SE- 
ÑOR SENADOR BORDABERRY. 


El Ministerio de Economía y Finanzas remite res- 
puesta a los siguientes pedidos de informes: 
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- solicitado por el señor Senador Pedro Bordabe- 
rry, relacionado con la contratación de profesionales o 
empresas de consultoría para asesorar a PLUNA S.A. 

- OPORTUNAMENTE FUE ENTREGADA AL SE- 
ÑOR SENADOR BORDABERRY. 


- solicitado por el señor Senador Gustavo Penadés, 
relacionado con los pagos efectuados por el Estado, por 
concepto de reparación e indemnización a personas físi- 
cas o jurídicas afectadas por la última dictadura militar. 

- OPORTUNAMENTE FUE ENTREGADA AL SE- 
ÑOR SENADOR PENADÉS. 


El Ministerio de Relaciones Exteriores remite res- 
puesta a los siguientes pedidos de informes: 


- solicitado por el señor Senador Pedro Bordabe- 
rry, relacionado con los gastos incurridos en ocasión 
de la Asamblea del BID, llevada a cabo en la ciudad 
de Montevideo en marzo de 2012. 

- OPORTUNAMENTE FUE ENTREGADA AL SE- 
ÑOR SENADOR BORDABERRY. 


- solicitado por el señor Senador Tabaré Viera, re- 
lacionado con el ingreso al territorio nacional de una 
aeronave de la Policía Federal Brasileña. 

- OPORTUNAMENTE FUE ENTREGADA AL SE- 
NOR SENADOR VIERA. 


- solicitado por el señor Senador Gustavo Penadés, 
relacionado con el estado actual de cumplimiento del 
Estatuto Jurídico de Frontera con la República Fede- 
rativa del Brasil. 

- OPORTUNAMENTE FUE ENTREGADA AL SE- 
ÑOR SENADOR PENADÉS. 


- solicitado por el señor Senador Aldo Lamorte, de 
fecha 5 de julio de 2011, relacionado con las acciones 
implementadas ante la política restrictiva aplicada por 
la República Argentina a las importaciones uruguayas. 

- OPORTUNAMENTE FUE ENTREGADA. 


El Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territo- 
rial y Medio Ambiente remite respuesta a un pedido 
de informes solicitado por el señor Senador Gustavo 
Penadés, relacionado con las políticas adoptadas a los 
efectos de la conservación de los recursos hidrícos de 
la Cuenca de la Laguna Merín. 

- OPORTUNAMENTE FUE ENTREGADA AL SE- 
ÑOR SENADOR PENADÉS. 


El Ministerio de Industria, Energía y Minería re- 
mite respuesta a un pedido de informes solicitado por 
el señor Senador Ope Pasquet, relacionado con la 
información que posee el gobierno uruguayo acerca 
de la situación de las centrales nucleares Atucha Il y 
Atucha Il, de la República Argentina. 

- OPORTUNAMENTE FUE ENTREGADA AL SE- 
ÑOR SENADOR PASQUET 
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La Cámara de Representantes remite aprobados 
los siguientes proyectos de ley: 


- por el que se crea la Universidad Tecnológica 
(UTEC). 
- ALA COMISIÓN DE EDUCACIÓN Y CULTURA. 


- por el que se crea el Fondo Nacional de Indemni- 
zación a las Víctimas de Delitos Violentos. 

- ALA COMISIÓN DE ASUNTOS LABORALES Y 
SEGURIDAD SOCIAL. 


- por el que se faculta al Banco de la República 
Oriental del Uruguay a conceder préstamos o avales 
a República Microfinanzas S.A. 


- por el que se dictan normas para la implementa- 
ción de fideicomisos financieros para el incentivo de 
la producción lechera. 

- ALA COMISIÓN DE HACIENDA. 


- por el que se sustituye el literal E) del artículo 28 
de la Ley N*18.211, de 5 de diciembre de 2007, re- 
lativo a la suspensión del pago de cuotas de salud en 
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de 
los prestadores. 


- por el que se establecen normas para fo- 
mentar el consumo de agua potable y la obli- 
gación de poner a disposición de los asisten- 
tes a espectáculos públicos la venta de agua 
mineral y la instalación de bebederos o dis- 
pensadores de agua potable en forma gratuita. 

- ALA COMISIÓN DE SALUD PÚBLICA. 


Asimismo, comunica que ha aprobado los siguien- 
tes proyectos de ley: 


- por el que se aprueba el Protocolo Adicional 
al Acuerdo para Promover y Proteger Recíproca- 
mente las Inversiones entre el Gobierno de la Re- 
pública Oriental del Uruguay y el Gobierno de la 
República de Rumania, Protocolo Adicional, sus- 
crito en la ciudad de Bucarest el 27 de setiembre 
de 2010. 


- por el que se autoriza el aumento del capital ac- 
cionario de la República Oriental del Uruguay en el 
Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento. 

- AGRÉGUENSE A SUS ANTECEDENTES Y AR- 
CHÍVENSE. 


La Comisión de Asuntos Internacionales eleva 
informado un proyecto de ley por el que se aprue- 
ba el Acuerdo sobre Medidas del Estado Rector del 
Puerto Destinadas a Prevenir, Desalentar y Eliminar 
la Pesca llegal, No Declarada y No Reglamentada, 
suscrito en Roma, en oportunidad del 36% Período 
de Sesiones de la Conferencia de la Organización de 
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las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimen- 
tación (FAO), el 22 de noviembre de 2009. 


La Comisión de Industria, Energía, Comercio, 
Turismo y Servicios eleva informados los siguientes 
proyectos de ley: 


- por el que se designa con el nombre “Profesor 
Fernando Esteves” la Plaza de Deportes N“1 de la 
ciudad de Minas, departamento de Lavalleja, depen- 
diente del Ministerio de Turismo y Deporte. 


- por el que se crea el Registro Nacional de indus- 
trializadores y Comercializadores de Cobre. 


La Comisión de Asuntos Administrativos eleva in- 
formados las siguientes solicitudes de venia remitidas 
por el Poder Ejecutivo: 


- de conformidad con lo dispuesto en el artículo 
187 de la Constitución de la República y al artículo 21 
de la Ley N*18.125, de 27 de abril de 2007, a fin de 
designar en calidad de Vicepresidente de la Agencia 
Nacional de Vivienda, al señor licenciado en econo- 
mía Claudio Fernández Caetano. 


- de conformidad con lo dispuesto en el artículo 
168 numeral 13 de la Constitución de la República, a 
fin de designar: 


- en el cargo de Fiscal Letrada Departamental del 
Chuy (Escalafón “N” Magistrados), a la doctora Patri- 
cia Sosa Bouvier. 


- en el cargo de Fiscal Letrada Departamental de 
Artigas de Primer Turno (Escalafón “N” Magistrados), a 
la doctora Alicia Beatriz Abreu Rivero, y en el cargo Fis- 
cal Letrada Departamental de Colonia (Escalafón “N” 
Magistrados), a la doctora Darviña Shirley Viera Negrín. 


- un proyecto de resolución relacionado con el re- 
curso interpuesto por el funcionario señor Carlos Ma- 
nuel Olarreaga Chiazzaro contra la Resolución de la 
Cámara de Senadores, de fecha 31 de julio de 2012, 
por la que se aprueba la reestructura organizativa, es- 
calafonaria y de cargos de la Comisión Administrativa 
del Poder Legislativo. 


- una solicitud de venia, a fin de destituir de su 
cargo a un funcionario de Presidencia de la Repúbli- 
ca, Instituto Nacional de Estadística. 


La Comisión de Educación y Cultura eleva infor- 
mados los siguientes proyectos de ley: 


- por el que se designa con el nombre “Melchora 
Cuenca” la Escuela N* 226 de Montevideo, depen- 
diente del Consejo de Educación Inicial y Primaria, 
Administración Nacional de Educación Pública. 
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- por el que se designa con el nombre “Profesor 
Hugo A. Licandro Martínez” el Liceo N* 23, depar- 
tamento de Montevideo, dependiente del Consejo de 
Educación Secundaria. 


- por el que se designa con el nombre “Doctor 
Juan Máximo Dalto” el Liceo de villa Tambores, de- 
partamento de Paysandú, dependiente del Consejo de 
Educación Secundaria, Administración Nacional de 
Educación Pública. 


La Comisión de Defensa Nacional eleva informa- 
do un proyecto de ley por el que se autoriza la salida 
del país de la Plana Mayor y Tripulación del Buque 
ROU 02 “Comandante Pedro Campbell” y del Buque 
ROU 26 “Vanguardia” con alumnos y Oficiales de la 
Escuela Naval, a efectos de participar en la Opera- 
ción “ESNAL 2012”, a llevarse a cabo entre el 1” y el 
17 de diciembre de 2012, haciendo escala en puertos 
de la República Federativa del Brasil. 

- HAN SIDO REPARTIDOS Y ESTÁN INCLUIDOS 
EN EL ORDEN DEL DÍA DE LA SESIÓN DE HOY. 


La Comisión de Asuntos Administrativos eleva 
informado un proyecto de resolución relacionado 
con el recurso interpuesto por el funcionario señor 
Fernando García Sánchez contra la Resolución vo- 
tada por la Cámara de Senadores, de fecha 31 de 
julio de 2012, por la que se aprobó la Rendición de 
Cuentas y el Balance de Ejecución Presupuestal de 
la Cámara de Senadores, correspondiente al Ejer- 
cicio 2011. 

- REPÁRTASE E INCLÚYASE EN EL ORDEN DEL 
DÍA DE LA PRÓXIMA SESIÓN ORDINARIA. 


La Suprema Corte de Justicia remite Sentencia 
N*881 en autos caratulados: “COLONVADE S.A. Y 
OTRA C/PODER LEGISLATIVO Y OTRO. ACCIÓN 
DE INCONSTITUCIONALIDAD INCISOS DOS Y 
TRES DEL ART. 70 DE LA LEY N* 11.029 EN LA 
REDACCIÓN DADA POR LOS ART. 4% Y 5% DE LA 
LEY N* 18.756”. 

- ALA COMISIÓN DE CONSTITUCIÓN Y LEGIS- 
LACIÓN. 


La Corte Electoral remite nota comunicando 
que, habiendo vencido el plazo establecido por el 
artículo 18 de la Ley N* 16.017, de 20 de enero 
de 1989, en la redacción dada por el artículo 111 
de la Ley N” 16.134, de 24 de setiembre de 1990, 
y de acuerdo con lo dispuesto por la Corporación 
en acuerdo de 24 de marzo de 1994, no correspon- 
de solicitar a los ciudadanos que acrediten haber 
sufragado en las últimas elecciones nacionales y/o 
departamentales. 

- TÉNGASE PRESENTE. 
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La Junta Departamental de Rivera remite copia de 
la versión taquigráfica de las palabras pronunciadas 
por la señora Edila Graciela Almanza, referidas a un 
juicio laboral de trabajadoras de limpieza del local de 
Antel, en la ciudad de Rivera. 

- ALA COMISIÓN DE ASUNTOS LABORALES Y 
SEGURIDAD SOCIAL”. 


4) PROYECTO PRESENTADO 


SEÑOR PRESIDENTE.- Dese cuenta de un pro- 
yecto presentado. 


(Se da del siguiente: ) 


SEÑOR SECRETARIO (Gustavo Sánchez Piñei- 
ro).- “El señor Senador Jorge Saravia presenta, con 
exposición de motivos, un proyecto de ley por el que 
se declara el primer domingo del mes de diciembre de 
cada año como “Día del Perro de Trabajo”. 

- ALA COMISIÓN DE GANADERÍA, AGRICULTU- 
RA Y PESCA”. 


(Texto del proyecto de ley presentado:) 
“Proyecto de Ley 
Día del Perro de Trabajo 
Exposición de Motivos 


El perro (junto con los ovinos) fue el primer ani- 
mal domesticado por el hombre. Desde el preneolíti- 
co acompaña al hombre en sus distintas actividades. 
En el antiguo Egipto la gente de todos los estratos 
sociales amaban y protegían a los perros, los conside- 
raban y trataban como parte de la familia. 


A continuación se enumeran algunos de los traba- 
jos destacados de los perros a lo largo de la historia: 


+ Animales de guarda o guardia para control de 
depredadores. 


+ En el México antiguo a los perros y sus restos 
(pelos, huesos, etc.) se le atribuían poderes mágicos. 


+ En Oceanía, cuando las nevadas imprevistas en 
las montañas cubren las majadas, los perros adiestra- 
dos marcan los lugares donde están los ovinos, para 
que el hombre pueda hacer un hueco por donde pue- 
dan respirar los animales. 


* En nuestro país existen perros con la habilidad 
de aprender distintas disciplinas, pueden arrear 
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animales, pueden hacer tareas de guarda o guardia, 
asistir a los ciegos, cumplir tareas antidrogas, 
acompañan a la policía, etc. Todas estas actividades 
son, para el perro, su trabajo. 


* Por su parte dentro de la producción ovina exis- 
ten algunas medidas de bajo costo, fáciles de imple- 
mentar y con alto impacto productivo y económico, 
dentro de las que es razonable incluir la utilización 
de perros de trabajo de las razas especializadas y con 
adecuado adiestramiento. 


* A nivel pecuario la capacitación cada vez se 
hace más necesaria, y la productividad de entrenar 
perros de trabajo es un “plus” que va a ser muy valo- 
rado. Para la mano de obra rural, sin lugar a dudas es 
una ventaja competitiva a tener en cuenta y trabajar 
adecuadamente con perros adiestrados. 


* Cada vez más, en el trabajo ganadero se deben 
buscar todas las herramientas que lo hagan más efi- 
ciente y cómodo; el contar con buenos perros adies- 
trados facilita muchas tareas 


Por todo lo antes mencionado, el principal objetivo 
del presente proyecto es promover, mejorar y difundir 
las técnicas de selección, entrenamiento y conduc- 
ción de perros de trabajo, así como congregar aque- 
llos que se dedican a estas actividades. 


A su vez también se propone nuclear a personas 
en torno a proyectos de trabajo que les permitan ca- 
pacitarse en las distintas disciplinas. Facilitar la im- 
portación de nuevas sangres. Obtener créditos para 
los proyectos de distintas técnicas que permitan opti- 
mizar los resultados. 

Jorge Saravia. Senador. 


Proyecto de Ley 
Día del Perro de Trabajo 
Articulo Único 


Declárese el primer domingo del mes de diciem- 
bre como “Día del Perro de Trabajo” 


Jorge Saravia. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Aprovechamos para sa- 
ludar a nuestros visitantes, alumnos y docentes de 
la Escuela N* 118, “Juan Omar Calandria” -Grupos 
Inicial a 5% año-, de Paso Melgarejo, Canelones. 


Muchas gracias por la visita. 
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5) SOLICITUD DE AUTORIZACIÓN DEL 
SEÑOR PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 
PARA AUSENTARSE DEL TERRITORIO 
NACIONAL POR MÁS DE CUARENTA Y 
OCHO HORAS 


SEÑOR PRESIDENTE.- Léase la nota remitida 
por el señor Presidente de la República. 


(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Montevideo, 23 de noviembre de 2012. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Presente 


Tengo el honor de dirigirme al señor Presidente a los 
efectos de solicitar la autorización prescripta por el ar- 
tículo 170 de la Constitución de la República, en virtud 
de que me ausentaré del territorio nacional por más de 
cuarenta y ocho horas a partir del 6 de diciembre de 
2012, para participar en la Cumbre de Jefes de Estado 
del Mercosur y Estados Asociados y XLIV Reunión del 
Consejo del Mercado Común, que se efectuará en la 
ciudad de Brasilia, República Federativa del Brasil. 


Saludo al Señor Presidente con mi más alta con- 
sideración. 


JOSÉ MUJICA. Presidente de la República”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar la solicitud 
de autorización remitida por el señor Presidente de 
la República. 


(Se vota:) 


-16 en 16. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


6) INASISTENCIAS ANTERIORES 


SEÑOR PRESIDENTE.- Dando cumplimiento a 
lo que establece el artículo 53 del Reglamento de la 
Cámara de Senadores, dese cuenta de las inasisten- 
cias a las anteriores convocatorias. 


(Se da de las siguientes: ) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippini).- 
A la sesión ordinaria del 14 de noviembre faltaron, con 
aviso, los señores Senadores Heber y Lacalle Herrera. 


A la sesión de la Comisión de Salud Pública del 
13 de noviembre faltó, con aviso, el señor Senador 
Lacalle Herrera. 
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A la sesión de la Comisión de Asuntos Adminis- 
trativos del 14 de noviembre faltó, con aviso, el señor 
Senador Gustavo Penadés. 


A la sesión de la Comisión de Educación y Cultura 
del 14 de noviembre faltaron, con aviso, el señor Sena- 
dor Amorín y las señoras Senadoras Beramendi y Mo- 
reira. 


A la sesión de la Comisión de Industria, Energía, 
Comercio, Turismo y Servicios del 14 de noviembre 
faltaron, con aviso, los señores Senadores Heber y 
Rosadilla. A la sesión del 21 de noviembre faltó, con 
aviso, el señor Senador Heber. 


A la sesión de la Comisión de Medio Ambiente del 
14 de noviembre faltaron, con aviso, los señores Se- 
nadores Heber y Lescano y la señora Senadora Xavier. 


A la sesión de la Comisión de Presupuesto del 14 
de noviembre faltaron, con aviso, el señor Senador 
Larrañaga y la señora Senadora Moreira. 


A la sesión de la Comisión de Asuntos Interna- 
cionales del 15 de noviembre faltaron, con aviso, el 
señor Senador Lacalle Herrera y la señora Senadora 
Xavier. 


A la sesión de la Comisión de Asuntos Laborales 
y Seguridad Social del 15 de noviembre faltaron, con 
aviso, la señora Senadora Dalmás y el señor Senador 
Lorier. 


A la sesión de la Comisión de Ganadería, Agricul- 
tura y Pesca del 15 de noviembre faltaron, con aviso, 
los señores Senadores Gandini y Lescano. 


A la sesión de la Comisión de Hacienda del 15 de 
noviembre faltó, con aviso, el señor Senador Heber. A 
la sesión del 22 de noviembre faltaron, con aviso, los 
señores Senadores Abreu y Heber. 


A la sesión de la Comisión de Población, Desarrollo 
e Inclusión del 19 de noviembre faltaron, con aviso, el 
señor Senador Chiruchi y la señora Senadora Xavier. 


A la sesión de la Comisión de Industria, Energía, 


Comercio, Turismo y Servicios del 21 de noviembre 
faltó, con aviso, el señor Senador Heber. 


7) SOLICITUDES DE LICENCIA E INTEGRA- 
CIÓN DEL CUERPO 


SEÑOR PRESIDENTE.- Léase una solicitud de 
licencia. 


(Se lee:) 
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SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Montevideo, 26 de noviembre de 2012. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Cr. Danilo Astori 


De mi consideración: 


Al amparo del artículo 1% de la Ley N* 17.827, so- 
licito al Cuerpo me conceda licencia desde el día 26 
del corriente al día 3 de diciembre, dado que me en- 
contraré en la ciudad de Miami para realizarme un 
chequeo médico en el Sanatorio Mount Sinaí los días 
23 al 27 de noviembre; y dictar conferencias organi- 
zadas por la Global Peace Convention y el Centro Car- 
ter, en la ciudad de Atlanta desde el 29 de noviembre 
al 2 de diciembre. 


Sin otro particular saluda a Ud. atentamente 
Luis Alberto Lacalle Herrera. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar si se conce- 
de la licencia solicitada. 


(Se vota:) 
-18 en 18. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda convocada la señora Ana Lía Piñeyrúa, a 
quien ya se ha tomado la promesa de estilo. 


Léase otra solicitud de licencia. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Montevideo, 27 de noviembre de 2012. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Cr. Danilo Astori 


De mi mayor consideración: 


Por la presente solicito al Cuerpo se me otorgue 
licencia por los días 27, 28 y 29 de noviembre y se 
convoque a mi suplente correspondiente, de confor- 
midad con la Ley N* 17.827, Artículo 1%, literal C), 
que establece la causal “misión oficial”. 


Motiva esta solicitud mi participación en la Jun- 
ta Directiva y en la XXVIII Asamblea Ordinaria del 
Parlamento Latinoamericano, que se llevarán a cabo 
en Panamá los días 29 y 30 de noviembre, respecti- 
vamente. 
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Se adjuntan la convocatoria y las agendas de las 
reuniones. 


Sin otro particular, le saluda muy atentamente 
Carlos Baráibar. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE... Se va a votar si se conce- 
de la licencia solicitada. 


(Se vota:) 
-17 en 18. Afirmativa. 


Queda convocado el señor Milton Antognazza, a 
quien ya se ha tomado la promesa de estilo. 


Léase otra solicitud de licencia. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Montevideo, 27 de noviembre de 2012. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Danilo Astori 
Presente 


De mi mayor consideración: 


A través de la presente solicito al Cuerpo que 
Ud. preside me conceda licencia desde el martes 
27 de noviembre de 2012 hasta el viernes 30 de 
noviembre inclusive. Motiva dicha solicitud la in- 
vitación que recibiera del Grupo de Estudios de la 
Sociedad Contemporánea (GESOC), de la Universi- 
dad Federal de Río de Janeiro, para participar como 
conferencista en el Seminario Internacional “Des- 
penalización de las Drogas: Políticas comparadas en 
Uruguay y Brasil” (“Descriminalizacáo das Drogas: 
Politicas comparadas Uruguai-Brasil”), a realizarse 
en la ciudad de Río de Janeiro, Brasil, el día 27 de 
noviembre. 


Solicito dicha licencia al amparo del literal D) del 
artículo 1% de la Ley N” 17.827. Solicito también se 
convoque a mi suplente respectivo. 

Sin otro particular, saluda a Ud. muy atentamente. 


Constanza Moreira. Senadora”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar si se conce- 
de la licencia solicitada. 
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(Se vota:) 
-18 en 19. Afirmativa. 


Se comunica que los señores Eduardo Muguruza 
y Francisco Beltrame han presentado notas de desis- 
timiento, informando que por esta vez no aceptan la 
convocatoria a integrar el Cuerpo, por lo que queda 
convocado el señor Aníbal Rondeau, a quien ya se ha 


tomado la promesa de estilo. 
Léase otra solicitud de licencia. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Montevideo, 22 de noviembre de 2012. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Senadores 


Danilo Astori 
De mi mayor consideración: 


De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
del 14 de setiembre de 2004, solicito al Cuerpo que 
tan dignamente preside, se sirva concederme el uso 
de licencia el día lunes 3 de diciembre, por motivos 
explicitados en el literal D) del artículo 1% de dicha 


ley. 
Sin más, lo saluda atentamente. 
Luis Rosadilla Pereira. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar si se conce- 


de la licencia solicitada. 
(Se vota:) 
-18 en 19. Afirmativa. 


Se comunica que los señores Carlos Gamou, Pa- 
blo Álvarez, Javier Salsamendi y Juan Souza han 
presentado notas de desistimiento, informando que 
por esta vez no aceptan la convocatoria a integrar 
el Cuerpo, por lo que queda convocado el señor He- 
bert Clavijo, a quien ya se ha tomado la promesa de 


estilo. 


Léase otra solicitud de licencia. 
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(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Montevideo, 26 de noviembre de 2012. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Danilo Astori 


De mi mayor consideración: 


De acuerdo a lo establecido en la Ley N* 17.827, 
de 14 de setiembre de 2004, y amparado en el inciso 
D), solicito al Cuerpo que tan dignamente preside, 
se sirva concederme el uso de licencia en el período 
comprendido entre el día lunes 3 de diciembre y el 
día 10 de diciembre inclusive del corriente año, para 
concurrir a China integrando la delegación como 
parlamentario del Frente Amplio. 


Asimismo, solicito licencia el 28 del corriente, a 
partir de las 14 horas, por asuntos particulares. 


Sin más, lo saluda atentamente. 
Eduardo Lorier. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE... Se va a votar si se conce- 
de la licencia solicitada. 


(Se vota:) 
-18 en 20. Afirmativa. 


Se comunica que el señor Jorge Venegas ha 
presentado nota de desistimiento, informando que 
por esta vez no acepta la convocatoria a integrar 
el Cuerpo, por lo que queda convocada la señora 
Alicia Pintos, a quien ya se ha tomado la promesa 
de estilo. 


8) LICENCIADO EN ECONOMÍA CLAUDIO 
FERNÁNDEZ CAETANO. DESIGNACIÓN 
COMO VICEPRESIDENTE DE LA AGENCIA 
NACIONAL DE VIVIENDA 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado ingresa al Or- 
den del Día con la consideración del asunto que fi- 
gura en primer término: “Informe de la Comisión de 
Asuntos Administrativos relacionado con la solicitud 
de venia remitida por el Poder Ejecutivo, de confor- 
midad a lo dispuesto en el artículo 187 de la Cons- 
titución de la República y al artículo 21 de la Ley 
N* 18.125, de 27 de abril de 2007, a fin de designar 
en calidad de Vicepresidente de la Agencia Nacional 
de Vivienda, al señor licenciado en Economía Clau- 
dio Fernández Caetano. (Carp. N* 1054/2012 - Rep. 
N* 688/2012).” 
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(Antecedentes: ) 


“Carp. N* 1054/2012 
Rep. N* 688/2012 


PODER EJECUTIVO 


Ministerio del Interior 

Ministerio de Relaciones Exteriores 
Ministerio de Economía y Finanzas 
Ministerio de Defensa Nacional 

Ministerio de Educación y Cultura 
Ministerio de Transporte y Obras Públicas 
Ministerio de Industria, Energía y Minería 
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social 
Ministerio de Salud Pública 

Ministerio de Ganadería, Agricultura y Pesca 
Ministerio de Turismo y Deporte 
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento 
Territorial y Medio Ambiente 

Ministerio de Desarrollo Social 


Montevideo, 12 de noviembre de 2012. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Senadores 


El Poder Ejecutivo, actuando en Consejo de Minis- 
tros, tiene el honor de dirigirse a ese Cuerpo, de con- 
formidad con lo establecido en el artículo 21 de la Ley 
N* 18.125, de 27 de abril de 2007, a los efectos de soli- 
citar la venia para designar en el Directorio de la Agen- 
cia Nacional de Vivienda en calidad de Vicepresidente 
al licenciado en Economía Claudio Fernández Caetano. 


Los antecedentes con las condiciones personales, 
funcionales y técnicas de la persona propuesta se ad- 
juntan al presente Mensaje. 


El Poder Ejecutivo saluda a ese Cuerpo con su 
mayor consideración. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; Eduardo 
Bonomi, Luis Almagro, Fernando Lorenzo, 
Eleuterio Fernández Huidobro, Ricardo Ehrlich, 
Enrique Pintado, Roberto Kreimerman, Eduardo 
Brenta, Jorge Venegas, Tabaré Aguerre, Liliam 
Kechichián, Francisco Beltrame, Daniel Olesker. 
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Comisión de Asuntos Administrativos 
ACTA N?* 53 


En Montevideo, el día catorce del mes de noviembre 
del año dos mil doce, a la hora diez y cuarenta y cinco 


277 de noviembre de 2012 


minutos, en la Sala “Martín C. Martínez”, se reúne la 
Comisión de Asuntos Administrativos de la Cámara de 
Senadores. 

Asisten sus miembros, señoras Senadoras Susana 
Dalmás y Lucía Topolansky y los señores Senadores Pe- 
dro Bordaberry y Rodolfo Nin Novoa. 

Falta con aviso, el señor Senador Gustavo Penadés. 

Preside su titular, señor Senador Rodolfo Nin Novoa. 

Actúan en Secretaría la Secretaria de la Comisión, 
señora María Celia Desalvo y la Prosecretaria, señora 
Gloria Mederos. 

Abierto el acto, se da cuenta de los siguientes 
asuntos entrados: 

- CARPETA N?* 1030/2012. Mensaje del Poder Eje- 
cutivo por el que solicita venia para destituir de su 
cargo, por la causal de ineptitud para el desempeño 
del cargo, a un funcionario perteneciente al Inciso 
02 “Presidencia de la República”, Unidad Ejecutora 
007 “Instituto Nacional de Estadística”, Escalafón B, 
Grado 13, Jefe de Sección serie Estadística/Especiali- 
zación. Distribuido N* 1728/2012. 

Pasa a estudio del señor Senador Rodolfo Nin Novoa. 

- CARPETA N* 1033/2012. Mensaje del Poder Eje- 
cutivo por el que solicita venia para destituir de su 
cargo, por la causal de omisión a los deberes del car- 
go, a un funcionario perteneciente al Ministerio de 
Economía y Finanzas, Dirección Nacional de Adua- 
nas. Distribuido N* 1754/2012. 

Pasa a estudio de la señora Senadora Lucía Topo- 
lansky. 

- CARPETA N* 1043/2012. Mensaje del Poder Eje- 
cutivo por el que solicita venia para designar en el 
cargo de Fiscal Letrado Departamental de Chuy (Es- 
calafón “N” Magistrados), a la doctora Patricia Sosa 
Bouvier. Distribuido N* 1755/2012. 

Pasa a estudio de la señora Senadora Susana Dalmás. 

- CARPETA N* 1046/2012. Mensaje del Poder 
Ejecutivo por el que solicita venia para designar en 
el cargo de Fiscal Letrado Departamental de Artigas 
de Primer Turno (Escalafón “N” Magistrados), a la 
doctora Alicia Beatriz Abreu Rivero y en el cargo de 
Fiscal Letrado Departamental de Colonia (Escalafón 
“N” Magistrados), a la doctora Darviña Shirley Viera 
Negrín. Distribuido N* 1776/2012. 

Pasa a estudio del señor Senador Pedro Bordaberty. 

- CARPETA N* 983/2012. Informe remitido por la 
Dirección Jurídica del Poder Legislativo relativo al Re- 
curso de Revocación presentado por el funcionario Car- 
los Manuel Olarreaga Chiazzaro, contra la Resolución 
de la Cámara de Senadores, de 31 de julio de 2012, por 
la que se aprueba la reestructura organizativa, escala- 
fonaria y de cargos de la Comisión Administrativa del 
Poder Legislativo. Distribuido N* 1647/2012 - Anexo II 

Se acuerda enviar copia del Informe a la Comisión 
de Presupuesto, debido a que ha sido remitido a la 
misma un recurso de revocación presentado por un 
funcionario de la Cámara de Senadores 

- CARPETA N* 1054/2012. Mensaje del Poder Eje- 
cutivo por el que solicita venia para designar en el Di- 
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rectorio de la Agencia Nacional de Vivienda, en calidad 
de Vicepresidente, al licenciado en Economía, señor 
Claudio Fernández Caetano. Repartido N* 682/2012. 

En consideración. Se vota: 4 en 4. Afirmativa. 
UNANIMIDAD. Se designa Miembro Informante a la 
señora Senadora Lucía Topolansky (Informe verbal). 

Finalmente se resuelve sesionar el próximo mar- 
tes veinte del corriente, a la hora diez. 

A la hora once, se levanta la sesión. 

Para constancia se labra la presente Acta que, una 
vez aprobada, firman el señor Presidente y la señora 
Secretaria de la Comisión. 


Rodolfo Nin Novoa, Presidente; María Celia 
Desalvo, Secretaria”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- En discusión. 


Tiene la palabra la Miembro Informante, señora 
Senadora Topolansky. 


SEÑORA TOPOLANSKY.- Señor Presidente: en la 
sesión de hoy vamos a votar la designación del licen- 
ciado en Economía Claudio Fernández Caetano como 
Vicepresidente de la Agencia Nacional de Vivienda. 


Antes de hablar sobre la designación, quisiera de- 
cir que el economista Mendive dirigió la Agencia Na- 
cional de Vivienda desde su creación hasta que pre- 
sentó su renuncia, y realizó una excelente tarea que 
quisiéramos reconocer públicamente. 


Tuvo que llevar adelante la puesta en marcha de la 
Agencia que recién se creaba, asumir la transferencia 
de todos los fideicomisos provenientes del Banco Hi- 
potecario, recibir a los funcionarios que fueron tras- 
ladados y generar una nueva institucionalidad. Puedo 
decir que en el correr de todo ese tiempo la Agen- 
cia obtuvo resultados inmejorables, consideró 60.000 
carpetas provenientes del Banco y, en este momen- 
to, además de seguir con esa tarea, está abocada a 
la instrumentación de la ley de vivienda social. Ya se 
han presentado muchas empresas, lo que supondría 
la construcción de unas 3.000 viviendas. 


Con estas palabras quisiéramos agradecer el trabajo 
realizado por el economista Mendive, quien realizó una 
labor que le sirvió muchísimo al país en un tema tan 
sensible como lo es el de la vivienda. Sabemos que el 
economista Mendive rescindió un cargo importante en 
un organismo internacional para darnos una mano, y 
eso habla muy bien de su persona. El economista Men- 
dive cumplió un ciclo; ahora se va de la Agencia porque 
entiende que ese organismo ya está consolidado y quiere 
pasar a desempeñar otro trabajo, pero deja un organismo 
en marcha y queríamos destacarlo en el día de hoy. 


Producida esa renuncia, el Poder Ejecutivo decide 
trasladar de la Vicepresidencia a la Presidencia de la 
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Agencia Nacional de Vivienda a la asistente social Cris- 
tina Fynn, y nombrar en la Vicepresidencia del Direc- 
torio de esa Agencia al licenciado en economía señor 
Claudio Fernández Caetano, quien -según se detalla en 
su currículum vítae- también es Analista Universitario 
en Economía y ha realizado otros cursos. 


Queremos subrayar que se trata de un profesional 
joven, que ingresa en la función pública con la pers- 
pectiva de remozar estos organismos, los que a nuestro 
entender deberían ir incorporando gente más joven. 


A su vez, deseamos resaltar que el licenciado 
Claudio Fernández Caetano ha realizado algunas pu- 
blicaciones y ha escrito libros que están en proceso 
de publicación. Como mencioné anteriormente, todo 
esto está detallado en el currículum vítae que acom- 
paña la solicitud de venia de designación enviada por 
el Poder Ejecutivo. 


Quisiéramos destacar dos aspectos que nos pa- 
recen muy importantes, porque están muy vincu- 
lados a la función para la que se lo asigna en este 
momento. Ellos tienen que ver con su participación 
en el Ministerio de Desarrollo Social y en el primer 
Censo y Conteo de Personas en Situación de Calle. 
¿Por qué? Porque estos programas están directamen- 
te vinculados a la vivienda social y la comprensión del 
fenómeno que ella representa. 


Por estas razones, con mucho gusto recomenda- 
mos al Cuerpo la aprobación de esta venia que fue vo- 
tada favorablemente por unanimidad en la Comisión 
de Asuntos Administrativos. 


Muchas gracias. 
SEÑOR TAJAM.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR TAJAM.- Quisiera señalar que el licencia- 
do Claudio Fernández Caetano nos asesora regular- 
mente en temas económicos. Por esta razón, al estar 
vinculado a él y de acuerdo con lo establecido en el 
artículo 97 del Reglamento de la Cámara de Senado- 
res, no puedo intervenir en este tema. 


SEÑOR PRESIDENTE.- La Mesa sugiere que el 
Senado se pronuncie a favor de la participación del 
señor Senador Tajam en la discusión y resolución de 
este asunto. 

Se va a votar. 


(Se vota:) 


-20 en 21. Afirmativa. 
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SEÑOR TAJAM.- Muchas gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar la venia solicitada para designar 
al señor Claudio Fernández Caetano como Vicepresi- 
dente de la Agencia Nacional de Vivienda. 


(Se vota:) 
-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Se hará la comunicación pertinente. 


9) DOCTORAS ALICIA BEATRIZ ABREU RIVE- 
RO, DARVIÑA SHIRLEY VIERA NEGRÍN Y 
PATRICIA SOSA BOUVIER. DESIGNACIÓN 
COMO FISCALES LETRADAS DEPARTA- 
MENTALES 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado pasa a con- 
siderar el asunto que figura en segundo término del 
Orden del Día: “Informes de la Comisión de Asuntos 
Administrativos relacionados con la solicitud remitida 
por el Poder Ejecutivo, de conformidad a lo dispuesto 
por el numeral 13) del artículo 168 de la Constitu- 
ción de la República, a fin de designar: 


- en el cargo de Fiscal Letrada Departamental de 
Artigas de Primer Turno, a la doctora Alicia Beatriz 
Abreu Rivero, y en el cargo de Fiscal Letrada Depar- 
tamental de Colonia, a la doctora Darviña Shirley Vie- 
ra Negrín. (Carp. N*“1046/2012 - Rep. N“698/2012) 


- en el cargo de Fiscal Letrada Departamental 
de Chuy, a la doctora Patricia Sosa Bouvier. (Carp. 
N*1043/2012 - Rep. N*696/2012)”. 


(Antecedentes: ) 


“Carp. N* 1046/2012 
Rep. N* 698/2012 


PODER EJECUTIVO 


Ministerio de Educación y Cultura 
Montevideo, 23 de octubre de 2012. 
Señor Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Cr. Danilo Astori 
Señor Presidente: 
El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a 


ese Cuerpo a efectos de solicitar la venia requerida 
por el numeral 13 del artículo 168 de la Constitución 
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de la República, para una vez obtenida, proceder a la 
designación de dos (2) cargos de Fiscales Letrados 
Departamentales (Escalafón “N” Magistrados) cuyos 
nombres y méritos se individualizan en el presente 
texto. 


Así, el Sr. Fiscal de Corte y Procurador General de 
la Nación, Dr. Jorge Díaz, elevó a consideración del 
Ministerio de Educación y Cultura -en el marco de la 
competencia que le asigna el numeral 5” del artículo 
7? del Estatuto del Ministerio Público y Fiscal-, los 
nombres de las señoras Secretarias Letradas, que a 
su criterio y en virtud de los argumentos que expone, 
se encontrarían en condiciones de acceder al cargo. 
(Oficio N* 1555/12 de fecha 24 de setiembre de 
2012). 


En dicho oficio, el jerarca de la Unidad Ejecuto- 
ra da cuenta que, para realizar la propuesta, efectuó 
una evaluación global entre los Secretarios Letra- 
dos y Asesores Letrados, en virtud de que los seño- 
res Fiscales Letrados Adjuntos desistieron acceder a 
aquellas sedes departamentales. Para ello se tuvo en 
cuenta entre los distintos indicadores de gestión: los 
méritos funcionales y extrafuncionales, la antigúedad 
calificada y el cumplimiento de las obligaciones de 
residencia y asistencia diaria al despacho que implica 
necesariamente la aceptación de dicho cargo. 


La mencionada propuesta del Sr. Fiscal de Corte 
y Procurador General de la Nación, en su calidad de 
jerarca de la Unidad Ejecutora -Ministerio Público y 
Fiscal- jerarquizada a su vez al Poder Ejecutivo por 
intermedio del Ministerio de Educación y Cultura 
(artículo 1? del Decreto-Ley N*15.365), debe ajustar- 
se a las disposiciones de rango legal que regulan el 
ingreso y la carrera administrativa de los miembros 
del Ministerio Público y Fiscal (artículos 22 y 31 del 
mencionado Decreto-Ley). 


El Poder Ejecutivo -como órgano jerarca máximo 
en materia administrativa- tiene la responsabilidad 
de analizar la correspondencia legal de la propues- 
ta sugerida, así como la oportunidad y mérito de la 
misma. Efectuado el análisis de rigor, se cumple con 
enviar la solicitud de venia al Cuerpo legislativo. 


En efecto, la Dra. Alicia Beatriz ABREU RIVERO 
ingresó al Ministerio Público y Fiscal el 15 de marzo 
de 2005, en el cargo de Secretario Letrado (Escalafón 
“A” - Grado 13) en la Fiscalía Letrada Departamental 
de Colonia, donde actualmente se desempeña. 


Por su parte, la Dra. Darviña Shirley VIERA NE- 
GRÍN, ingresó al Ministerio Público y Fiscal el 17 de 
marzo de 2009 en el cargo de Secretario Letrado (Es- 
calafón “A” - Grado 13), en la Fiscalía Letrada Nacio- 
nal de Aduana y Hacienda de Primer Turno, siendo 
trasladada posteriormente a la Fiscalía Letrada Na- 
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cional de lo Penal de Cuarto Turno, donde presta ser- 
vicios hasta el día de la fecha. 


Surge del Oficio que encabeza estos obrados que 
las funcionarias técnicas propuestas han evidenciado 
en la sede departamental y en la sede penal en las que 
actualmente se desempeñan, excelente capacidad y 
solvencia técnica en el cumplimiento de sus cometi- 
dos, a lo que debe sumarse la contracción al trabajo y 
la alta responsabilidad funcional que han demostrado 
en el ejercicio de las tareas técnicas encomendadas, 
todo lo cual las hacen merecedoras del ascenso que 
significa acceder al cargo de Fiscal Letrado Departa- 
mental para los que se las propone. Asimismo, cabe 
destacar que las profesionales propuestas han parti- 
cipado en numerosos eventos académicos, que han 
contribuido a consolidar el perfil académico necesa- 
rio adecuado para ocupar los cargos propuestos. 


En base a las razones expuestas, es que se solicita 
al Senado de la República la venia que habilite la de- 
signación de las siguientes personas: 


a) Señora Secretaria Letrada de la Fiscalía Le- 
trada Departamental de Colonia, Dra. Alicia Beatriz 
ABREU RIVERO, para ocupar el cargo de Fiscal Le- 
trada Departamental de Artigas de Primer Turno (Es- 
calafón “N” Magistrados) y 


b) Señora Secretaria Letrada de la Fiscalía Letra- 
da Nacional de lo Penal de Cuarto Turno, Dra. Darvi- 
ña Shirley VIERA NEGRÍN, para ocupar el cargo de 
Fiscal Letrado Departamental de Colonia (Esc. “N” 
Magistrados). 


El Poder Ejecutivo saluda al señor Presidente de 
la Cámara de Senadores con su más alta considera- 
ción. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; Ricardo 
Ehrlich. 


CÁMARA DE SENADORES 


Comisión de Asuntos Administrativos 
ACTA N? 54 


En Montevideo, el día veinte del mes de noviem- 
bre del año dos mil doce, a la hora diez y cinco mi- 
nutos, en la Sala “Martin C. Martínez”, se reúne en 
sesión extraordinaria la Comisión de Asuntos Admi- 
nistrativos de la Cámara de Senadores. 

Asisten sus miembros, señora Senadora Lucía To- 
polansky y señores Senadores Pedro Bordaberry, Ro- 
dolfo Nin Novoa, Ruben Obispo y Gustavo Penadés. 
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Concurre especialmente invitado el señor Fiscal 
de Corte y Procurador General de la Nación, doctor 
Jorge Díaz Almeida. 

Preside su titular, señor Senador Rodolfo Nin No- 
voa. 

Actúan en Secretaría la Secretaria de la Comisión, 
señora María Cella Desalvo y la Prosecretaria, señora 
Gloria Mederos. 

Abierto el acto, se da cuenta de los siguientes 
asuntos entrados: 

1) Nota remitida por el señor Ministro de Edu- 
cación y Cultura, doctor Ricardo Ehrlich, por la que 
solicita se invite a Comisión al señor Fiscal de Corte y 
Procurador General de la Nación, doctor Jorge Díaz, 
con el fin de informar acerca de la gestión realizada 
hasta la fecha y sobre proyectos futuros. 

2) CARPETA N” 1055/2012. Mensaje del Poder 
Ejecutivo por el que solicita venia para designar en el 
cargo de Fiscal Letrado Departamental de Mercedes 
de Primer Turno (Escalafón “N” Magistrados), a la 
doctora Gabriela Margot Yanieri González. Distribui- 
do N* 1797/2012. 

Pasa a estudio del señor Senador Gustavo Pena- 
dés. 

Acto seguido, ingresa a Sala el señor Fiscal de Corte, 
quien brinda un informe acerca de la gestión realizada 
hasta la fecha y sobre proyectos a desarrollar en el futuro. 

Una vez que se retira de Sala, se procede a la con- 
sideración de los siguientes asuntos a estudio: 

- CARPETA N* 983/2012. Recurso de revocación 
interpuesto por el funcionario de la Comisión Admi- 
nistrativa del Poder Legislativo, señor Carlos Manuel 
Olarreaga Chiazzaro contra la Resolución de la Cá- 
mara de Senadores, de fecha 31 de julio de 2012, 
por la que se aprueba la reestructura organizativa, 
escalafonaria y de cargos de esa Unidad Ejecutora. 
Distribuidos Nos. 1647/2012, Anexos 1 y IT. 

En base a las razones y fundamentos contenidos 
en el Informe remitido por la Dirección Jurídica del 
Poder Legislativo, la Comisión aprueba un proyecto 
de resolución por el que se rechaza el recurso inter- 
puesto por el funcionario Carlos Manuel Olarreaga 
Chiazzaro: Se vota: 5 en 5. Afirmativa. UNANIMI- 
DAD. Se designa Miembro Informante al señor Sena- 
dor Rodolfo Nin Novoa (Informe verbal). 

- CARPETA N*1046/2012. Mensaje del Poder Eje- 
cutivo por el que solicita venia para designar en el 
cargo de Fiscal Letrado Departamental de Artigas 
de Primer Turno (Escalafón “N” Magistrados), a la 
doctora Alicia Beatriz Abreu Rivero y en el cargo de 
Fiscal Letrado Departamental de Colonia (Escalafón 
“N” Magistrados), a la doctora Darviña Shirley Viera 
Negrín. Distribuido N* 1776/2012. 

La Comisión aprueba proyecto de resolución. Se 
vota: 5 en 5. Afirmativa. UNANIMIDAD. Se designa 
Miembro Informante al señor Senador Pedro Borda- 
berry (Informe verbal). 

- CARPETA N* 1030/2012. Mensaje del Poder 
Ejecutivo por el que solicita venia para destituir de 
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su cargo, por la causal de ineptitud para el desem- 
peño del cargo, a un funcionario perteneciente al 
Inciso 02 “Presidencia de la República”, Unidad 
Ejecutora 007 “Instituto Nacional de Estadística”, 
Escalafón B, Grado 13, Jefe de Sección serie Es- 
tadística/Especialización. Distribuido N*1728/2012. 
La Comisión adopta resolución. Se designa Miem- 
bro Informante al señor Senador Rodolfo Nin Novoa 
(Informe verbal). 

De lo actuado, se toma versión taquigráfica, 
cuya copia dactilografiada luce en el Distribuido 
N* 1812/2012 que integra este documento. 

A la hora once y treinta y cinco minutos, se levan- 
ta la sesión. Para constancia se labra la presente Acta 
que, una vez aprobada, firman el señor Presidente y 
la señora Secretaria de la Comisión. 


Rodolfo Nin Novoa, Presidente; María Celia 
Desalvo, Secretaria”. 


“Carp. N* 1043/2012 
Rep. 696/2012 


PODER EJECUTIVO 


Ministerio de Educación y Cultura 
Montevideo, 11 de octubre de 2012. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Cr. Danilo Astori 


Señor Presidente: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a 
ese Cuerpo a efectos de solicitar la venia requerida 
por el numeral 13 del artículo 168 de la Constitución 
de la República, para una vez obtenida, proceder a la 
designación de la señora Secretaria Letrada de la Fis- 
calía Letrada Nacional de lo Penal de Octavo Turno 
(Escalafón “A”) cuyo nombre y méritos se individuali- 
zan en el presente texto. 


Así, el Sr. Fiscal de Corte y Procurador General 
de la Nación, Dr. Jorge Díaz, elevó a consideración 
del Ministerio de Educación y Cultura -en el mar- 
co de la competencia que le asigna el numeral 5? 
del artículo 7” del Estatuto del Ministerio Público y 
Fiscal-, el nombre de la señora Secretaria Letrada, 
que a su criterio y en virtud de los argumentos que 
expone, se encontraría en condiciones de acceder al 
cargo. (Oficio N* 1409/12 de fecha 7 de setiembre 
de 2012). 


La mencionada propuesta del Sr. Fiscal de Corte 
y Procurador General de la Nación, en su calidad de 
jerarca de la Unidad Ejecutora -Ministerio Público y 
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Fiscal- jerarquizada a su vez al Poder Ejecutivo por 
intermedio del Ministerio de Educación y Cultura 
(artículo 1% del Decreto-Ley N* 15.365), debe ajus- 
tarse a las disposiciones de rango legal que regulan 
el ingreso y la carrera administrativa de los miembros 
del Ministerio Público y Fiscal, artículos 22 y 31 del 
mencionado Decreto-Ley. 


El Poder Ejecutivo -como órgano jerarca máximo 
en materia administrativa- tiene la responsabilidad 
de analizar la correspondencia legal de la propues- 
ta sugerida, así como la oportunidad y mérito de la 
misma. Efectuado el análisis de rigor, se cumple con 
enviar la solicitud de venia al Cuerpo legislativo. 


En efecto, la Dra. Patricia Sosa Bouvier ingresó al 
Ministerio Público y Fiscal, el 17 de marzo de 2009 
en un cargo de Secretario Letrado (Esc. “A” - Técni- 
co Profesional) en la Fiscalía Letrada Nacional de lo 
Penal de Octavo Turno, donde actualmente cumple 
funciones. 


Anteriormente se desempeñó como docente en 
el Consejo de Educación Técnico Profesional, en el 
Consejo de Educación Primaria y en el de Educación 
Secundaria. 


A partir del año 1990, pasó a prestar servicios en 
el Poder Judicial, en un primer momento, como fun- 
cionaria administrativa y luego, como receptora penal 
en los Juzgados Letrados de Primera Instancia en lo 
Penal de 1%, 7? y 16* Turno. 


Como expresa el señor Fiscal de Corte y Procu- 
rador General de la Nación, a su juicio, la profesio- 
nal propuesta reúne el perfil adecuado para desem- 
peñarse en una sede departamental de turno único 
con competencia en todas las materias como es la 
de Chuy, con importante volumen de trabajo y en la 
que se han emitido durante el pasado año un total 
de 2.150 dictámenes, varios de ellos de complejidad 
creciente. 


Asimismo, el Sr. Fiscal de Corte destaca que la 
Dra. Sosa ha participado en su carácter de Secre- 
tario Letrado y en calidad de asistente, en distin- 
tos eventos académicos, a saber: 1* y 2* Jornada de 
Aspirantes a Profesores Adscriptos de Derecho Pe- 
nal; 16* Jornadas Regionales de Criminología, etc. 
Asistencia a Congresos en calidad de Participante, 
Cursos de Posgrado de Derecho Penal Económico, 
Universidad de Montevideo, carrera docente en De- 
recho Penal, etc. 


En base a las razones expuestas, es que se solicita 
al Senado de la República la venia que habilite la de- 
signación de la Sra. Secretaria Letrada de la Fiscalía 
Letrada Nacional de lo Penal de Octavo Turno (Es- 
calafón “A” Profesional), Dra. Patricia Sosa Bouvier, 


CÁMARA DE SENADORES 


483-C.S. 


para ocupar el cargo de Fiscal Letrado Departamen- 
tal de Chuy (Escalafón “N” Magistrados). 


El Poder Ejecutivo saluda al señor Presidente de la 
Cámara de Senadores con su más alta consideración. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; Ricardo 
Ehrlich. 
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En Montevideo, el día veintiuno del mes de no- 
viembre del año dos mil doce, a la hora catorce, en 
la Sala “Martín C. Martínez”, se reúne en sesión ex- 
traordinaria la Comisión de Asuntos Administrativos 
de la Cámara de Senadores. 

Asisten sus miembros, señora Senadora Lucía To- 
polansky y señores Senadores Pedro Bordaberry, Ro- 
dolfo Nin Novoa, Ruben Obispo y Gustavo Penadés. 

Preside su titular, señor Senador Rodolfo Nin Novoa. 

Actúa en Secretaría la Secretaria de la Comisión, 
señora María Celia Desalvo y la Prosecretaria, señora 
Gloria Mederos. 

Abierto el acto, se procede a considerar el siguien- 
te asunto a estudio: 

CARPETA N* 1043/2012. Mensaje del Poder Eje- 
cutivo por el que solicita venia para designar como 
Fiscal Letrada Departamental de Chuy (Escalafón 
“N” Magistrados), a la doctora Patricia Sosa Bouvier. 
Distribuido N* 1755/2012. La Comisión adopta reso- 
lución: Se vota: 5 en 5. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
Se designa Miembro Informante a la señora Senadora 
Susana Dalmás. 

A la hora catorce y quince minutos se levanta la 
sesión. 

Para constancia se labra la presente Acta que, una 
vez aprobada firman el señor Presidente y la señora 
Secretaria de la Comisión. 


Rodolfo Nin Novoa, Presidente; María Celia 
Desalvo, Secretaria”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración la so- 
licitud de venia de designación de la doctora Alicia 
Beatriz Abreu Rivero como Fiscal Letrada Departa- 
mental de Artigas de Primer Turno. 


Tiene la palabra el Miembro Informante, señor 
Senador Bordaberry. 


SEÑOR BORDABERRY.- Señor Presidente: sin 
perjuicio de adelantar que los mismos argumen- 
tos que manejaremos para la doctora Alicia Beatriz 
Abreu Rivero aplican también para la siguiente venia 
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de designación, al abordar ese asunto me remitiré a 
este a fin de ahorrar tiempo al Senado. 


Se trata de cubrir dos vacantes solicitadas por el 
Señor Fiscal de Corte y Procurador General de la 
Nación. Ante la falta de interesados en el escalafón 
de los Fiscales Letrados Adjuntos para ocupar esos 
cargos en las mencionadas sedes departamentales, el 
Fiscal de Corte efectuó una evaluación global entre 
los Secretarios Letrados y los Asesores Letrados. 


El Señor Fiscal de Corte y Procurador General de 
la Nación concurrió a la Comisión de Asuntos Admi- 
nistrativos del Senado la semana pasada; allí nos ex- 
plicó este y otros criterios. 


Creo interpretar el sentir de todos los integrantes 
de la Comisión al expresar que nos dejó a todos muy 
satisfechos con la forma en que está trabajando y los 
criterios que está aplicando para proponer estas de- 
signaciones. Para ello tuvo en cuenta distintos indica- 
dores de gestión. Entre ellos figuran los méritos fun- 
cionales y extrafuncionales, la antigúedad calificada y 
-algo muy importante y en lo que él puso mucho énfa- 
sis- el cumplimiento de las obligaciones de residencia 
de los Fiscales y la asistencia diaria al despacho, que 
implica necesariamente la aceptación de ese cargo. 


Este aspecto es muy importante y así lo señalaba el 
Señor Fiscal de Corte y Procurador General de la Na- 
ción. Obviamente, muchas veces se resiente la tarea de 
un Fiscal que no reside en el área en la que trabaja. 


Por todas estas razones, la Comisión de Asuntos 
Administrativos recomienda al Cuerpo la aprobación 
de la venia de designación de la doctora Alicia Beatriz 
Abreu Rivero para el cargo de Fiscal Letrada Depar- 
tamental de Artigas de Primer Turno. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar. 


(Se vota:) 

-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

En consideración la solicitud de venia de designa- 
ción de la doctora Darviña Shirley Viera Negrín como 


Fiscal Letrada Departamental de Colonia. 


Con respecto a esta venia, tengo entendido que los 
fundamentos ya han sido expuestos. 


SEÑOR BORDABERRY.- Así es, señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar. 


(Se vota:) 
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-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Corresponde ahora considerar la venia solicitada 
para designar como Fiscal Letrada Departamental de 
Chuy a la doctora Patricia Sosa Bouvier. 


Tiene la palabra la Miembro Informante, señora 
Senadora Dalmás. 


SEÑORA DALMÁS.- El Poder Ejecutivo, de acuer- 
do con lo establecido en el numeral 13) del artículo 
168 de la Constitución de la República, solicita la ve- 
nia de la Cámara de Senadores para la designación de 
la doctora Patricia Sosa Bouvier en el cargo de Fiscal 
Letrada Departamental de Chuy. 


El Señor Fiscal de Corte y Procurador General de 
la Nación, doctor Jorge Díaz, elevó a consideración 
del Ministerio de Educación y Cultura el nombre de 
la Señora Secretaria Letrada, que a su criterio y en 
virtud de los argumentos que expone se encontraría 
en condiciones de acceder al cargo, según consta en 
el distribuido correspondiente. 


La doctora Patricia Sosa Bouvier ingresó al Ministe- 
rio Público y Fiscal el 17 de marzo de 2009, en un cargo 
de Secretario Letrado (Escalafón “A” - Técnico-Profe- 
sional), en la Fiscalía Letrada Nacional de lo Penal de 
Octavo Turno, donde actualmente cumple funciones. 


Anteriormente se desempeñó como docente en 
el Consejo de Educación Técnico-Profesional, en el 
Consejo de Educación Primaria y en el de Educación 
Secundaria. 


A partir de 1990 pasó a prestar servicios en el 
Poder Judicial, en un primer momento como funcio- 
naria administrativa, y luego, como receptora penal 
en los Juzgados Letrados de Primera Instancia en lo 
Penal de 19, 7? y 16% Turno. 


Según surge de la documentación adjunta, a juicio 
del Señor Fiscal de Corte y Procurador General de la 
Nación la profesional propuesta reúne el perfil ade- 
cuado para desempeñarse en una sede departamen- 
tal de turno único con competencia en todas las ma- 
terias, como es la de Chuy, que tiene un importante 
volumen de trabajo y en la que se emitieron durante 
el pasado año un total de 2.150 dictámenes. 


La doctora Sosa ha participado, en su carácter de 
Secretario Letrado y en calidad de asistente, en di- 
versos eventos académicos. Todo ello consta en forma 
pormenorizada en el Oficio N* 1.409/2012, que se 
adjunta para mayor ilustración. 


Por todas las consideraciones expuestas, la Co- 
misión de Asuntos Administrativos entiende que la 
doctora Patricia Sosa Bouvier reúne todas las condi- 
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ciones necesarias para desempeñar el cargo para el 
cual se la postula. 


Es cuanto tengo para informar. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar. 


(Se vota:) 
-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Se harán las comunicaciones pertinentes. 


10) OPERACIÓN “ESNAL 2012” 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado pasa a con- 
siderar el asunto que figura en tercer término del 
Orden del Día: “Proyecto de ley por el que se au- 
toriza la salida del país de la Plana Mayor y Tri- 
pulación del Buque ROU 02 “Comandante Pedro 
Campbell” y del Buque ROU 26 “Vanguardia”, con 
alumnos y Oficiales de la Escuela Naval, a efec- 
tos de participar en la Operación “ESNAL 2012”, a 
llevarse a cabo entre el 1? y el 17 de diciembre de 
2012, haciendo escala en puertos de la República 
Federativa del Brasil. (Carp. N* 1051/2012 - Rep. 
N* 693/2012)”. 


(Antecedentes: ) 


“Carp. N* 1051/2012 
Rep. N* 693/2012 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, en sesión de hoy ha sancionado 
el siguiente 

Proyecto de Ley 


Artículo único.- Autorízase la salida del país 
de la Plana Mayor y Tripulación del Buque ROU 02 
“Comandante Pedro Campbell” (ciento treinta tri- 
pulantes) y del Buque ROU 26 “Vanguardia” (sesen- 
ta y ocho tripulantes) con alumnos y Oficiales de 
la Escuela Naval (setenta tripulantes) a efectos de 
participar en la Operación “ESNAL 2012”, a llevarse 
a cabo entre el 1* y el 17 de diciembre de 2012, ha- 
ciendo escala en puertos de la República Federativa 
del Brasil. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, 
en Montevideo, a 7 de noviembre de 2012. 


Jorge Orrico, Presidente; Virginia Ortiz, Secretaria 
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Comisión de Defensa Nacional 


Informe 
Señores Representantes: 


La Comisión de Defensa Nacional ha analizado el 
proyecto de ley enviado por el Poder Ejecutivo, por el 
cual se autoriza la salida del país de la Plana Mayor 
y Tripulación del buque ROU 02 “Comandante Pe- 
dro Campbell” y del buque ROU 26 “Vanguardia” con 
Alumnos y Oficiales de la Escuela Naval a efectos de 
participar en la Operación “ESNAL 2012”, a llevarse 
a cabo entre el 1? y el 17 de diciembre de 2012, ha- 
ciendo escala en puertos de la República Federativa 
del Brasil. 


La realización de los Viajes de Fin de Curso a bor- 
do de los Buques de la Armada Nacional y la visita a 
puertos extranjeros, constituye una antigua tradición 
para los alumnos de la Escuela Naval. 


El Viaje de Instrucción consolida la práctica, la 
formación profesional de las futuras generaciones de 
Oficiales de la Armada Nacional, permitiendo aplicar 
los conocimientos teóricos adquiridos en la Escuela 
Naval, desarrollando habilidades y destrezas marine- 
ras y poner a prueba su vocación. Constituye también 
una experiencia cultural muy enriquecedora para 
ellos y para la tripulación de los Buques que parti- 
cipan. 


A fin de maximizar los objetivos del referido Viaje, 
se incluye dentro de la Misión, el control de nues- 
tras aguas jurisdiccionales, tarea que se llevará a cabo 
tanto en el viaje de ida, como a su regreso. 


Cabe destacar, que se utilizarán las facilidades 
ofrecidas por las Armadas de los países vecinos, quie- 
nes asumen los gastos de puerto. 


Los costos del Viaje son limitados, mientras que 
las experiencias de carácter profesional, cultural y 
humano que viven los jóvenes alumnos de la Escuela 
Naval, son de importancia, renuevan lazos de amistad 
y cooperación que nos une con la Armada de la Repú- 
blica Federativa del Brasil. 


Por los fundamentos expuestos, se solicita a ese 
Cuerpo la aprobación del adjunto proyecto de ley. 


Sala de la Comisión, 16 de octubre de 2012. 
Javier García, Miembro Informante; José A. Amy, 


Gustavo Rombys, Ivonne Passada, Julio Bango, 
de acuerdo al artículo 132 del Reglamento. 
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Artículo Único.- Autorízase la salida del país de la 
Plana Mayor y Tripulación del Buque ROU 02 “Co- 
mandante Pedro Campbell” (ciento treinta tripulan- 
tes) y del Buque ROU 26 “Vanguardia” (sesenta y 
ocho tripulantes) con Alumnos y Oficiales de la Es- 
cuela Naval (setenta tripulantes) a efectos de partici- 
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par en la Operación “ESNAL 2012”, a llevarse a cabo 
entre el 1? y el 17 de diciembre de 2012, haciendo es- 
cala en puertos de la República Federativa del Brasil. 


Sala de la Comisión, 16 de octubre de 2012. 


Javier García, Miembro Informante, José A. Amy, 
Gustavo Rombys, Ivonne Passada”. 
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Extracto do la versión taquigráfica de la Comisión de Defensa Nacional de 
la Cámara de Representantes en sesión de fecha 16 de octubre de 2012, 
en ocasión de la visita del señor Subsecretario de Defensa Nacional 


SEÑOR SUBSECRETARIO DE DEFENSA NACIONAL.. Exacto, con alguna 
guardia de carácter transitorio indicada por parte de los responsables del 
buque. Los tripulantes serían repatriados. 


A continuación, voy a referirme a la Operación "Esna!l 2012". De acuerdo 
con el numeral 12) del artículo 85 de la Constitución de la República y teniendo 
en cuenta la proyección de las actividades anuales que realiza la Armada 
Nacional, se trata de una operación que involucra a dos plataformas de nuestra 
Armada Nacional Buque ROU 02 -"Comandante Pedro Campbell”, con la 
Plana Mayor y 130 tripulantes a bordo, y el Buque ROU 26 -“Vanguardia", con 
68 tripulantes más 70 Alumnos y Oficiales de la Escuela Naval de primer y 
segundo año de nuestra marina mercante, tanto pilotos como ingenieros, 


El propósito principal es la instrucción, "agarrar el pie marinero", como 
dice la gente de la Armada, y aplicar todos los conocimientos de carácter 
teórico que tuvieron a través de su formación en condiciones de práctica en el 
mar. El viaje sería del 1* al 17 de diciembre. 


No sé si es posible desde el punto de vista reglamentario -esta es la 
primera Cámara que trata el proyecto-, pero queremos solicitar a la Comisión 
que se introduzca una pequeña modificación en el proyecto de ley. En él se 
plantea la posibilidad de viajar a la República Argentina y luego hacia Brasil, sin 
embargo, en el mismo plazo se va a visitar algún puerto más pero solo del 
segundo pais. Entonces, en el proyecto se debería suprimir la visita a la 
República Argentina. Esto está encarado en el plan anual de actividades y la 
instrucción e interrelación con las Armadas de los paises vecinos, y tiene que 
ver con la extensión y el aprendizaje de una cultura diferente pero de un país 
hermano y con todo aquello que hace a la práctica y al desenvolvimiento en 
alta mar de una dotación muy importante de personal uruguayo que estaría 
surcando las aguas del océano Allántico, dando cumplimiento a una misión 
esencial para nuestra Armada Nacional, 


SEÑOR ALONSO.- No sé si es de orden plantear la necesidad de desechar el 
puerto de Mar del Plata. Verdaderamente, nuestro espíritu inicial era que 
ambos buques visitaran los puertos de Mar del Plata y de Río Grande del Sur. 
Sucede que con la Armada de Brasil hace mucho tiempo que tenemos un 
convenio de reciprocidad respecto a los servicios y los gastos portuarios, de 
manera tal que, más allá de las visitas regulares que hacen las unidades de 
Armada brasileña, todos los meses de enero nos visitan dos y tres buques de 
su Escuela Naval y nosotros nos hacemos cargo de esos gastos. Con la 
República Argentina no tenemos ese convenio de reciprocidad y hay que tener 
en cuenta la generosidad de la Armada argentina que desde hace un par de 
años nos ha dado la oportunidad de embarcar nuestros Guardiamarinas en la 
Fragata Libertad, así como nosotros lo hicimos con los suyos cuando esa 
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fragata estuvo más de dos años en reparación y nuestro Capitán Miranda levó 
oficiales argentinos en nuestro viaje de instrucción. No queremos dejar pasar 
ese detalle sin aprovechar la oportunidad de visitar un puerto de Argentina y, 
en alguna forma, agradecer y realizar un intercambio, teniendo en cuenta que 
la base de Mar del Plata es muy importante, de submarinos. Lamentablemente, 
por razones presupuestales y económicas, tenemos una serie de costos muy 
importantes asociados a gastos de remolcador y de práctico, y a esta altura del 
año el presupuesto no nos permite afrontar ese gasto mientras que los costos 
asociados en los puertos brasileños son mucho menores. De todas formas, el 
viaje de instrucción en sí no pierde nada, más allá del espíritu de confratemizar 
y agradecer a la Armada argentina Para nosotros es una magnífica 
oportunidad para que nuestros alumnos de la Escuela Naval aspirantes a 
Oficiales y nuestros alumnos mercantes, tanto pilotos como ingenieros 
mercantes, puedan tener el periodo de instrucción luego de todo un año 
académico que es muy importante para que se familiaricen con el escenario en 
el cual van a trabajar toda su vida, agarrando un "pie marinero”, poniendo en 
práctica todo lo que desarrollaron en las aulas durante un año y reafirmando los 
conocimientos. 

SEÑORA PRESIDENTA.- La Comisión tiene previsto aprobar este proyecto en 
la primera sesión ordinaria del mes de moviembre, con la modificación 


planteada aqui. 
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“PODER EJECUTIVO 


Ministerio de Defensa Nacional 
Ministerio del Interior 
Ministerio de Relaciones Exteriores 


Montevideo, 17 de setiembre de 2012. 


Señor Presidente de la Asamblea General 
Contador Danilo Astori 


El Poder Ejecutivo cumple en remitir a ese Cuer- 
po, conforme con lo preceptuado por el numeral 12 
del artículo 85 de la Constitución de la República, 
el adjunto proyecto de ley por el cual se autoriza la 
salida del país de la Plana Mayor y Tripulación del Bu- 
que ROU 02 “Comandante Pedro Campbell” (ciento 
treinta tripulantes) y del Buque ROU 26 “Vanguardia” 
(sesenta y ocho tripulantes) con Alumnos y Oficiales 
de la Escuela Naval (setenta tripulantes) a efectos de 
participar en la Operación “ESNAL 2012”, a llevarse 
a cabo entre el 1 y el 17 de diciembre de 2012, ha- 
ciendo escala en puertos de la República Argentina y 
de la República Federativa del Brasil. 


La realización de los Viajes de Fin de Curso a bor- 
do de los Buques de la Armada Nacional y la visita a 
puertos extranjeros, constituye una antigua tradición 
para los alumnos de la Escuela Naval. 


El propósito principal del Viaje de Instrucción es 
consolidar con la práctica la formación profesional de 
las futuras generaciones de Oficiales de la Armada 
Nacional, permitiendo aplicar los conocimientos teó- 
ricos adquiridos en la Escuela Naval, desarrollando 
habilidades y destrezas marineras y poner a prueba 
su vocación. Constituye también una experiencia cul- 
tural muy enriquecedora para ellos y para la tripula- 
ción del Buque que participa. 


Estos Viajes de Instrucción ofrecen también una 
excelente oportunidad para estrechar vínculos con 
otras Armadas que interactúan con la Armada Na- 
cional en distintas áreas, promoviendo la cooperación 
técnica y material y afianzando los lazos de amistad 
y confianza mutua entre las futuras generaciones de 
nuestros Oficiales con los de las Armadas de países 
amigos. 


A fin de maximizar los objetivos del referido Viaje, 
se incluye dentro de la Misión, el control de nues- 
tras aguas jurisdiccionales, tarea que se llevará a cabo 
tanto en el viaje de ida, como a su regreso. 


Cabe destacar, que se utilizarán las facilidades 
ofrecidas por las Armadas de los países vecinos, quie- 
nes asumen los gastos de puerto. 
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Los costos del Viaje son limitados, mientras que las 
experiencias de carácter profesional, cultural y huma- 
no que viven los jóvenes alumnos de la Escuela Naval 
y la tripulación del Buque son recordadas por siempre, 
renovándose a la vez los profundos lazos de amistad y 
cooperación que nos unen con las Armadas de la Repú- 
blica Federativa del Brasil y de la República Argentina. 


Asimismo, debe señalarse que el Buque de Gue- 
rra es tradicionalmente considerado como un repre- 
sentante del país en los puertos visitados. Su presen- 
tación y el desempeño de sus tripulantes, elevan el 
prestigio de la nación en una proporción significativa- 
mente superior a los recursos aplicados para el cum- 
plimiento de la citada Misión. 


La presente gestión se encuadra asimismo en el 
fortalecimiento de las relaciones de amistad y coope- 
ración entre nuestro país, la República Argentina y la 
República Federativa del Brasil. 


Por los fundamentos expuestos, se solicita a ese 
Cuerpo la consideración del adjunto proyecto de ley, 
cuya aprobación se encarece. 


El Poder Ejecutivo saluda al señor Presidente de 
la Asamblea General atentamente. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; Eleuterio 
Fernández Huidobro, Luis Almagro, Eduardo 
Bonomi. 

Proyecto de Ley 


ARTÍCULO 1RO.- Autorízase la salida del País 
de la Plana Mayor y Tripulación del Buque ROU 02 
“Comandante Pedro Campbell” (ciento treinta tripu- 
lantes) y del Buque ROU 26 “Vanguardia” (sesenta y 
ocho tripulantes) con Alumnos y Oficiales de la Es- 
cuela Naval (setenta tripulantes) a efectos de partici- 
par en la Operación “ESNAL 2012”, a llevarse a cabo 
entre el lro. y el 17 de diciembre de 2012, haciendo 
escala en puertos de la República Argentina y de la 
República Federativa del Brasil. 


ARTÍCULO 2DO.- Comuníquese, publíquese y 
oportunamente, archívese. 


Eleuterio Fernández Huidobro, Luis Almagro, 
Eduardo Bonomi. 
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Comisión de Defensa Nacional 
ACTA N* 47 


En Montevideo, el día diecinueve de noviembre 
del año dos mil doce, a la hora once se reúne la Comi- 
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sión de Defensa Nacional de la Cámara de Senadores. 

Asisten sus miembros la señora Senadora Lucía 
Topolansky y los señores Senadores Sergio Abreu, 
Carlos Baráibar, Luis J. Gallo Imperiale, Luis Alberto 
Lacalle Herrera, Rodolfo Nin Novoa, Luis Rosadilla, 
Jorge Saravia y Tabaré Viera. 

Preside el señor Luis Rosadilla, Presidente de la 
Comisión. 

Actúan en Secretaría la señora Secretaria de Comisión, 
Ana Veríssimo y la señora Prosecretaria Gillian Callorda 

ASUNTO ENTRADO 

Carpeta N*1051/2012.- OPERACIÓN “ESNAL 
2012”. Se autoriza la salida del país de la Plana Mayor 
y Tripulación del Buque ROU 02 “Comandante Pe- 
dro Campbell” y del Buque ROU 26 “Vanguardia” con 
Alumnos y Oficiales de la Escuela Naval, a efectos de 
participar en la misma, entre el 1? y el 17 de diciem- 
bre de 2012. Proyecto de ley aprobado por la Cámara 
de Representantes. (Distribuido N*1777/2012). 

ORDEN DEL DÍA 

Carpeta N*1051/2012.- OPERACIÓN “ESNAL 
2012”. Se autoriza la salida del país de la Plana Mayor 
y Tripulación del Buque ROU 02 “Comandante Pe- 
dro Campbell” y del Buque ROU 26 “Vanguardia” con 
Alumnos y Oficiales de la Escuela Naval, a efectos de 
participar en la misma, entre el 1? y el 17 de diciem- 
bre de 2012. Proyecto de ley aprobado por la Cámara 
de Representantes. (Distribuido N* 1777/2012). 

En consideración. 

Se vota: 9 en 9. Afirmativa. UNANIMIDAD. Se 
designa Miembro Informante al señor Senador Luis 
Rosadilla quien lo hará en forma verbal. 

A la hora once y diez minutos, se levanta la sesión. 

Para constancia se labra la presente Acta que, una 
vez aprobada, firman el señor Presidente y la señora 
Secretaria de la Comisión. 


Luis Rosadilla, Presidente; Ana  Veríssimo, 
Secretaria.” 


SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 
-En discusión general. 


Tiene la palabra el Miembro Informante, señor 
Senador Rosadilla. 


SEÑOR ROSADILLA.- Tal como lo ha mencio- 
nado el señor Presidente, al hacer el enunciado de 
este asunto, se está solicitando autorización para 
la salida del país de la Plana Mayor y Tripulación 
del Buque ROU 02 “Comandante Pedro Campbell” 
-con ciento treinta tripulantes- y del Buque ROU 
26 “Vanguardia” -con sesenta y ocho tripulantes-, 
con alumnos y Oficiales de la Escuela Naval, a efec- 
tos de participar en la Operación “ESNAL 2012”, a 
llevarse a cabo entre el 1% y el 17 de diciembre de 
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2012, haciendo escala en puertos de la República 
Federativa del Brasil. 


Cabe destacar que se trata del viaje usual de ins- 
trucción que anualmente lleva adelante la Escuela, y 
es extremadamente importante para quienes, luego 
de haber finalizado los cursos, están comenzando a 
familiarizarse con las actividades marítimas. Por lo 
tanto, a nuestro juicio, no deberían surgir dudas al 
momento de aprobar este proyecto de ley que habilita 
esta autorización. 


Sin embargo, me gustaría agregar dos aspectos. 
En su propósito inicial, al hacer este viaje se visitaban 
puertos de Brasil y también de Argentina -concreta- 
mente Mar del Plata-, pero por motivos presupues- 
tales hubo que reducir la participación a los puertos 
brasileños, ya que con ese país hay convenios de re- 
ciprocidad que hacen que los costos sean más redu- 
cidos, y desechar la presencia en los puertos argen- 
tinos. 


Por otro lado, también quiero destacar -porque 
creo importante que todos lo sepamos- que no solo 
van los aspirantes a Oficiales de la Escuela Naval, 
sino que también viajan los alumnos Mercantes, tan- 
to Pilotos como Ingenieros. Me parece que es impor- 
tante mencionarlo y saberlo, ya que en el proyecto de 
ley no está estrictamente expresado. 


En definitiva, recomendamos a la Cámara de Se- 
nadores la aprobación de este proyecto de ley que nos 
parece extremadamente positivo para la Armada Na- 
cional y para el país en su totalidad. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
En discusión particular. 

Léase el artículo único del proyecto de ley. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Artículo Único.- Autorízase la salida del país 
de la Plana Mayor y Tripulación del Buque ROU 02 
“Comandante Pedro Campbell” (ciento treinta tri- 
pulantes) y del Buque ROU 26 “Vanguardia” (sesen- 
ta y ocho tripulantes) con alumnos y Oficiales de 
la Escuela Naval (setenta tripulantes) a efectos de 
participar en la Operación “ESNAL 2012”, a llevarse 
a cabo entre el 1” y el 17 de diciembre de 2012, ha- 
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ciendo escala en puertos de la República Federativa 
del Brasil”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota:) 

-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda sancionado el proyecto de ley, que se co- 
municará al Poder Ejecutivo. 


(No se publica el texto del proyecto de ley sancio- 
nado, por ser igual al considerado). 


11) ACUERDO SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO 
RECTOR DEL PUERTO DESTINADAS A 
PREVENIR, DESALENTAR Y ELIMINAR 
LA PESCA ILEGAL, NO DECLARADA Y NO 
REGLAMENTADA 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado pasa a consi- 
derar el asunto que figura en cuarto término del Or- 
den del Día: “Proyecto de ley por el que se aprueba el 
Acuerdo sobre Medidas del Estado Rector del Puerto 
Destinadas a Prevenir, Desalentar y Eliminar la Pesca 
Mlegal, No Declarada y No Reglamentada, suscrito en 
Roma, en oportunidad del 36” Período de Sesiones 
de la Conferencia de la Organización de las Naciones 
Unidas para la Agricultura y la Alimentación (FAO), 
el 22 de noviembre de 2009. (Carp. N* 842/2012 - 
Rep. N* 692/2012)”. 


(Antecedentes: ) 


“Carp. N* 842/2012 
Rep. N* 692/2012 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, en sesión de hoy, ha sanciona- 
do el siguiente 


Proyecto de Ley 


Artículo único.- Apruébase el Acuerdo sobre 
Medidas del Estado Rector del Puerto Destinadas a 
Prevenir, Desalentar y Eliminar la Pesca llegal, No 
Declarada y No Reglamentada, suscrito en Roma, 
en oportunidad del 36% Período de Sesiones de la 
Conferencia de la Organización de las Naciones 
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Unidas para la Agricultura y la Alimentación (FAO), 
el 22 de noviembre de 2009. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, 
en Montevideo, a 11 de abril de 2012. 


Juan Carlos Souza, 3er. Vicepresidente; José 
Pedro Montero, Secretario. 


PODER EJECUTIVO 


Ministerio de Relaciones Exteriores 
Ministerio del Interior 

Ministerio de Economía y Finanzas 
Ministerio de Defensa Nacional 

Ministerio de Salud Pública 

Ministerio de Educación y Cultura 
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social 
Ministerio de Industria, Energía y Minería 
Ministerio de Ganadería, Agricultura y Pesca 
Ministerio de Transporte y Obras Públicas 
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento 
Territorial y Medio Ambiente 

Ministerio de Desarrollo Social 

Ministerio de Turismo y Deporte 


Montevideo, 28 de octubre de 2010. 
Señor Presidente de la Asamblea General: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a la 
Asamblea General, de conformidad con lo dispuesto 
por los artículos 85 numeral 7 y 168 numeral 20 de 
la Constitución de la República a fin de someter a su 
consideración el proyecto de ley adjunto, mediante 
el cual se aprueba el ACUERDO SOBRE MEDIDAS 
DEL ESTADO RECTOR DEL PUERTO DESTINA- 
DAS A PREVENIR, DESALENTAR Y ELIMINAR LA 
PESCA ILEGAL, NO DECLARADA Y NO REGLA- 
MENTADA, suscrito en Roma en oportunidad del 36* 
Período de Sesiones de la Conferencia de la Organi- 
zación de las Naciones Unidas para la Agricultura y 
la Alimentación (FAO ), el 22 de noviembre de 2009. 


Antecedentes 


El Tratado cuyo objetivo es cerrar los puertos pes- 
queros a los barcos involucrados en la pesca ilegal, 
no declarada y no reglamentada (conocida por sus 
siglas, INDNR, en inglés), ha sido aprobado por la 
Conferencia de la FAO, el máximo órgano rector de 
la Organización de la ONU. Cuando entre en vigor, 
será el primer Acuerdo legalmente vinculante a nivel 
internacional centrado en hacer frente a este grave 
problema. Será además el único Tratado que, junto 
a los Estados del pabellón responsables en primera 
instancia de la conducta de los barcos que operan 
bajo su bandera en alta mar, implique a otros Estados 
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diferentes del pabellón del buque en la lucha contra 
la pesca INDNR. 


El Acuerdo sobre medidas del Estado rector del 
puerto para prevenir, evitar y eliminar la pesca ilegal, 
no declarada y no reglamentada entrará en vigor una 
vez que haya sido ratificado por 25 países. 


Ya firmaron el Tratado de forma inmediata once 
Estados miembros de la FAO tras ser aprobado por 
la Conferencia. Se trata de Angola, Brasil, Chile, la 
Comunidad Europea, Indonesia, Islandia, Noruega, 
Samoa, Sierra Leona, Estados Unidos y Uruguay. 


Con su ratificación o adhesión al Tratado, los go- 
biernos se comprometen a prevenir, disuadir y final- 
mente eliminar la pesca INDNR, incluyéndose tomar 
medidas para evitar la entrada en sus puertos de los 
barcos dedicados a la pesca INDNR impidiendo así 
que el pescado capturado de forma ilícita entre en el 
mercado internacional. 


“Se trata del Tratado internacional más importan- 
te sobre la pesca desde el Acuerdo sobre Poblaciones 
de Peces de 1995 de la ONU”, aseguró el Director 
General Adjunto de la FAO del Departamento de Pes- 
ca, Ichiro Nomura. “Estamos ante un logro histórico. 
Ya no dependeremos tan solo de la habilidad de las 
naciones pesqueras para supervisar la conducta de 
los navíos qua operan bajo su bandera en aguas in- 
ternacionales. Ahora los países se han comprometido 
a tomar medidas para identificar, informar y negar el 
acceso a los infractores a los puertos en que amarran 
las flotas pesqueras. Se trata de una puerta trasera 
vital que se les cerrará de un portazo con este nuevo 
tratado internacional”, añadió Nomura. 


Al impedir una gestión responsable, la pesca INDNR 
daña la productividad de la pesca, y podría llevar in- 
cluso a su colapso. Se trata de un serio problema para 
quienes dependen de estos recursos para obtener ali- 
mentos e ingresos. Entre las actividades ilícitas más 
comunes de la pesca INDNR, figuran el operar sin la 
autorización apropiada, capturar especies protegidas, 
utilizar aparejos ilegales o ignorar las cuotas de cap- 
turas. 


Mientras que siempre existen formas de combatir 
la pesca INDNR en el mar, a menudo son caras y 
difíciles de implementar para los países en desarrollo 
debido a las extensas zonas oceánicas que hay que 
controlar y los costes de la tecnología necesaria. 


Como resultado, las medidas del Estado rector del 
puerto se consideran por lo general una de las formas 
mejores y más eficaces para combatir la pesca ilícita. 


Entre las medidas clave que los Estados rectores 
de los puertos se comprometen a cumplir, figuran: 
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Los barcos de pesca extranjeros que pretendan 
atracar estarán obligados a solicitar permiso con an- 
telación en una serie de puertos especialmente de- 
signados, transmitiendo información sobre sus activi- 
dades y el pescado que llevan a bordo. De esta forma 
las autoridades tendrán oportunidad de detectar los 
navíos sospechosos de forma anticipada. 


Los Estados rectores de los puertos llevarán a cabo 
inspecciones regulares de los barcos según una serie 
de normas comunes. El examen de la documentación 
del navío, de sus aparejos de pesca, de las capturas 
y del libro de bitácora puede a menudo develar si ha 
realizado actividades de pesca ilícita. 


También deben garantizar que los puertos cuen- 
tan con el equipo adecuado y que los inspectores es- 
tán bien formados. Cuando a una embarcación se le 
niegue el acceso, los Estados rectores de los puertos 
deben difundir esa información públicamente y las 
autoridades nacionales del país de pabellón del navío 
deben tomar las medidas consiguientes. 


Estas medidas se aplican a los barcos de pesca ex- 
tranjeros que están bajo una bandera diferente a la de 
los Estados rectores de los puertos, sin embargo los 
países pueden también aplicarlas a sus propias flotas 
pesqueras. 


Las partes firmantes del acuerdo están obligadas a 
vigilar su cumplimiento de forma regular, y está pre- 
vista una revisión a fondo cuatro años después de la 
entrada en vigor del Acuerdo. 


Texto 


El Acuerdo consta de un Preámbulo, 10 Partes 
conteniendo 37 Artículos, y cinco Anexos. 


En el Preámbulo se manifiesta la preocupación de 
los Estados por la persistencia de la pesca ilegal, no 
declarada y no reglamentada así como por sus efectos 
adversos sobre las poblaciones de peces, los ecosis- 
temas marinos, los medios de vida de los pescadores 
legítimos así como la creciente necesidad de seguri- 
dad alimentaria a nivel global. Asimismo se recuerda 
las disposiciones pertinentes de la Convención de las 
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 10 de 
diciembre de 1982, la cual en adelante del texto del 
Acuerdo, será llamada “la Convención”. 


La PARTE 1 corresponde a DISPOSICIONES GE- 
NERALES. 


Artículo 1 
Términos utilizados. 


Artículo 2 
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Objetivo. 
Artículo 3 
Aplicación. 
Artículo 4 


Relación con el Derecho Internacional y otros ins- 
trumentos internacionales. 


Artículo 5 
Integración y coordinación a nivel nacional. 
Artículo 6 
Cooperación e intercambio de información. 


La PARTE 2 corresponde a la ENTRADA EN 
PUERTO. 


Artículo 7 

Designación de puertos. 

Artículo 8 

Solicitud previa de entrada al puerto. 

Artículo 9 

Autorización o denegación de entrada al puerto. 
Artículo 10 

Fuerza mayor o dificultad grave. 


La PARTE 3 corresponde al USO DE LOS PUER- 
TOS. 


Artículo 11 
Uso de los puertos. 


PARTE 4 comprende a las INSPECCIONES Y AC- 
CIONES DE SEGUIMIENTO. 


Artículo 12 

Niveles y prioridades en materia de inspección. 
Artículo 13 

Realización de las inspecciones. 

Artículo 14 


Resultados de las inspecciones. 
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Artículo 15 

Transmisión de los resultados de la inspección. 
Artículo 16 

Intercambio electrónico de información. 
Artículo 17 

Capacitación de los inspectores. 

Artículo 18 


Medidas del Estado rector del puerto tras la ins- 
pección. 


Artículo 19 


Información sobre los mecanismos de recurso en 
el Estado rector del puerto. 


La PARTE 5 establece la FUNCIÓN DE LOS ES- 
TADOS DEL PABELLÓN. 


Artículo 20 
Función de los Estados del pabellón. 


La PARTE 6 contempla las NECESIDADES DE 
LOS ESTADOS EN DESARROLLO. 


Artículo 21 
Necesidades de los Estados en desarrollo. 


La PARTE 7 contempla la SOLUCIÓN DE CON- 
TROVERSIAS. 


Artículo 22 

Solución pacífica de controversias. 
La PARTE 8 se refiere a TERCEROS. 
Artículo 23 

Terceros al presente Acuerdo. 


La PARTE 9 establece el MONITOREO, EXAMEN 
Y EVALUACIÓN. 


Artículo 24 
Monitoreo, examen y evaluación. 


La PARTE 10 contempla las DISPOSICIONES FI- 
NALES. 
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Artículo 25 

Firma. 

Artículo 26 

Ratificación, aceptación o aprobación. 
Artículo 27 

Adhesión. 

Artículo 28 


Participación de las organizaciones regionales de 
integración económica. 


Artículo 29 

Entrada en vigor. 
Artículo 30 

Reservas y excepciones. 
Artículo 31 
Declaraciones. 
Artículo 32 

Aplicación provisional. 
Artículo 33 
Enmiendas. 

Artículo 34 

Anexos. 

Artículo 35 

Denuncia. 

Artículo 36 

El Depositario. 
Artículo 37 


Textos auténticos. 
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El ANEXO A se refiere a la información que los 
buques que soliciten la entrada en puerto deben faci- 
litar con carácter previo. 


El ANEXO B establece los Procedimientos de ins- 
pección del Estado rector del puerto. 


El ANEXO C contempla el Informe de los resulta- 
dos de la inspección. 


El ANEXO D se refiere a los Sistemas de informa- 
ción sobre las medidas del Estado rector del puerto. 


El ANEXO E establece las Directrices para la ca- 
pacitación de los inspectores. 


En atención a lo expuesto y reiterando la conve- 
niencia de la suscripción de este tipo de Acuerdos, 
el Poder Ejecutivo solicita la correspondiente aproba- 
ción parlamentaria. 


El Poder Ejecutivo reitera al señor Presidente de 
la Asamblea General las seguridades de su más alta 
consideración. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; Luis 
Almagro, Ricardo Ehrlich, Héctor Lescano, 
Jorge Venegas, Ana Vignoli, Graciela Muslera, 
Enrique Pintado, Tabaré Aguerre, Eduardo 
Brenta, Roberto Kreimerman, Luis Rosadilla, 
Eduardo Bonomi, Pedro Buonomo. 


Proyecto de Ley 


ARTÍCULO 1".- Apruébase el ACUERDO SOBRE 
MEDIDAS DEL ESTADO RECTOR DEL PUERTO 
DESTINADAS A PREVENIR, DESALENTAR Y ELI- 
MINAR LA PESCA ILEGAL, NO DECLARADA Y NO 
REGLAMENTADA, suscrito en Roma, en oportuni- 
dad del 36% Período de Sesiones de la Conferencia 
de la Organización de las Naciones Unidas para la 
Agricultura y la Alimentación (F.A.O.), el 22 de no- 
viembre de 2009. 


ARTÍCULO 2”.- Comuníquese, etc. 


Luis Almagro, Ricardo Ehrlich, Héctor Lescano, 
Jorge Venegas, Ana Vignoli, Graciela Muslera, 
Enrique Pintado, Tabaré Aguerre, Eduardo 
Brenta, Roberto Kreimerman, Luis Rosadilla, 
Eduardo Bonomi, Pedro Buonomo”. 
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Texto del Acuerdo 


ACUERDO SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO RECTOR DEL PUERTO 
DESTINADAS A PREVENIR, DESALENTAR Y ELIMINAR LA PESCA ILEGA! 
NO DECLARADA Y NO REGILAMENTADA 


MA CIA 
Ine rte 
PREÁMRULO SA, e pl 
3 gE0% to 
Estacio 
+ 7 
Y EEN 
Las Partes en el presente Acuerdo: L, e eS 
: ra 


ES COPIA FIEL DEL TEXTO orjma 
Profundamente PP. por la persistencia de la pesca ilegal, no declarada y no reglament y 
como por sus efectos adversos sobre las poblaciones de peces, los ecosistemas marinos, los medios de 
vida de los pescadores legítimos así como la ¿creciente necesidad de ¡APdnd alimentaría a nivel 


r 


global. A O o 


Conscientes del rol del Estado rector del puerto en Ja crción de medidas eficaces con la finalidadde 
promover el uso sostenible y la conservación u largo plazo de los recursos marinos vivos; 


Reconociendo que las medidas pura hacer frente a la pesca ilegal, no decluruda y no reglamentada 
deben. basarse en la responsabilidad principal. del Estado del pubellón y hacer uso de toda la 
jurisdicción disponible de conformidad con el Derecho internacional, incluidas las medidas del Estado 
rector del puerto, las medidas del Estado ribercño, las medidas relativas al mercado y ls medidas para 
velar por que los nacionales no apoyen ni realicen actividades de pesca ilegal, no declarada y no 
reglamentada, 


Reconociendo que las medidas del Estado rector del puerto ofreces medios eficaces y remables para 
prevenir, desalentar y climinar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, 


Conscientes de la necesidad cle incrementar lar coordinación y nivel: regional e interregional para 
combatir la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada mediante las medidas del Estado recior del 


puerro, 


Reconociendo el desarrollo rápido de las tecnologías y de las comunicaciones, de las bases de datos, de 
las redes y de los registros globales, en apoyo de las medidas del Estado rector del puerto, 


Reconociendo las necesidades de asistencia a los Daloes en desarrollo pura adoptar y ejecutar medidas 
del Estado rector del puerto, 


Tomando noia de que la comunidad internacional, a través del sistema de tas Naciones Unidas, 
incluyendo la Asambica General de las Naciones Unidas y el Comité de Pesca de la Organización de 
las Naciones Unidas para la Agr:cultura y la Alimentación, en adelante “FAO”, ha pedido que se 
elabore un instrumento jurídicamene vinculante sobre normas mínimas para las medidas del Estado 
rector del puerto, busado en el Plan de acción internacional para prevenir, desuentar y eliminar La 
pesca ilegal, no declarada y no reglumentada (2001), así como en el Modelo de sistema sobre las 
medidas del Estado rector del puerio destinadas a combatir la pesca ilegal, no declarada y no 
reglamentada (2005), 

Peniendo en cuenta que, en el ejercicio de su soberanía sobre los puertos situsdos en su territorio, los 
Estados puedes adoptar medidas más estrictas, de conformidad con el Derecho internacional, 


Recordando las disposiciones pertinentes de la Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho 
del Mar, de 10 de diciembre de 1982, en adelante “la Convención”, 


Recordando el Acuerdo sobre la Aplicación de las Disposiciones de ia Convención de las Naciones 
Unidas sobre el Derecho del Mar. de 10 de diciembre de 1982, relativas u la Conservación y 
Ordenación de lus Poblaciones de Peces Transzonales y las Poblaciones de Peces Altamente 
Migratorios, de 4 de diciembre de 1995, el Acuerdo para Promover el Cumplimiento e lax Medidas 


inernacionales de Consei vación y Ordenoción por los Buques Pesqueros que Pescan en Alu Mar, de 
24 de noviembre de 1092, y el Cádico de Conciucta para la Pesca Responsable de la FAO de 19085, 
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Reconociendo la necesidad de concluir un acuerdo internacional en el marco de la FAD, en virtud del 
artículo XIV de la Constitución de la FAO, 


Han convenido en lo guiente: 
PARTE 1 


DISPOSICIONES GENERALES 
Artículo 1 
Términos utilizados 


A los efectos del presente Acuerdo: 

a) por “medidas de conservación > ordenación” se entienden las medidas para conservar y ordenar 
recursos marinos vivos que se* adopten y apliquen de. manera compatible' con las normas 
pertinentes del derecho internacional, incluidas las reflejadas en la Convención; 

b) por “peces” o "pescado" se entienden todas las especies de recursos marinos vivos, ya sea que 
estén procesados o No; 

€) por “pesca” se entiende da búsqueda, captura, recogida O 1ecolección de peces o cualquier 
actividad que pueda dar lugar, previsible y razonablemente, a la atracción, localización, captura, 
extracción o recolección de peces; 

d) pur “actividades relacionadas con la pesca” se entiende cualquier operación de apoyo o 

preparación de la pesca, con inclusión del desembarque, el empaquetado, la elaboración, el 

transbordo o el transporte de pescado que no haya sido previimente desembarcado en un puerto, 
así como la provisión de personal, combustible, artes de pesca y otros sumynistros en el mar; 

por “pesca ilegal, no declarada y no reglamentada” se entienden las actividades mencionadas en el 

párrafo 3 del Plan de acción internacionil de la FAO para prevenir, desalentar y eliminar la pesca 

legal, no declarada y no reglamentada, de 2001, en adelante “pesca INDNR"; 

DM por “Pare” se entiende un Estado o una organización regional de integración económica que haya 

bio en obligarse porel piesente Acuerdo y respecto del cual este Acuerdo esté en vigor; 

el término “puerto” abarca todos los terminales costa afuera y otras instalaciones para el 

desembarque, transbordo, empaquetado; procesamiento, repostaje o reabastecimiento; 

h) por "orgunización regional de integración económica” se entiende una organización regional de 
imtegración económica a la que sus Estados miembros hayan transferido competencias en las 
materias contempladas en éste Acuerdo, incluida la facultad de adoptar decisiones vinculantes 
para sus Estados miembros en relación con dichos ámbitos; 

Y) por “organización regional de ordenación pesquera” se entiende una organización o arreglo 
intergubernamental, según proceda, que tenga competencia para establecer medidas de 
conservación y ordenación; y , . 

Y por “buque” se entiende cualquier navío, barco de otro tipo o embarcación utilizado, equipado 
pura ser utilizado o destinado a ser utilizado para la pesca o aceóvidades relacionadas con la misma. 

Artículo 2 


Objetivo 


e) 


1) 


El objetivo del presente Acuerdo es prevenir, desalentar y eliminar la pesca INDNK mediante la 
aplicación de medidas eficaces del Estado rector del puerto, garantizando así el uso sostenible y lo 
conservación a largo Po. ._ los recursos marinos vivos y los ecosistemas iriarinos: 
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Artículo 3 
Aplicación 


' Cada Parte, 2n su calidad de Estado rector del puerto, aplicará el presente Acuerdo a los 
buques que no estén autorizados y enarbolar su pabellón y que soliciten entrar en sus puertos o se 
encuentren en uno de ellos, excepto para: 


a) dos huques de un Estado limítrofe que realicen actividades de pesca artesanal de subsistencia, 
siempre que el Estado rector del puerto y el Est.do del pabellón cooperen para velar por que 
dichos buques ny mecurren en actividades de pesca INDNR ni otras actividades relacionadas con la 
pesca en apoyo de la pesca INONR; 


b) los Imiques portacontenedores que no transporten pescado o, en el caso de que lo transporten. solo 
se trata de pescado que se haya desembarcado previamente, siempre que no existan nyMivos 
fundados para sospechar que dichos buques han incurrido en actividades relacionadas con la pesca 
en apoyo de la pesca INDNR, 

2 En su calidad de Estado rector del puerto, una Parte podrá decidir no aplicar el presente 

Acuerdo a los buques Metados por sus nacionales exclusivamente para pescar en zonas sometidas a su 

jurisdicción nacional y que operen en las misimas bajo su autoridad. Dichos buques estarán sujetos a 

medidas de dicha Parte que sein tan eficaces como las imcdidas aplicadas en relación con los buques 

autorizados a enarbolar sa pabellón. 


3. [1d preseme Acuerdo se aplicará a la pesca realizada en zonas manmas que sea ilegal, no 
declarada o no reglamentada según se define en el articulo Me) del presente Acuerda, asi como a las 
actividades relacionadas de apoyo a esta pesca. 


4. 1 presente Acuerdo se aplicará de forma just, transparente y no discciminatoria, de manera 
consistente con el Derecho intemacional. ' 
Ss. Dado que el presente Acuerdo tiene un alcance mundial y es aplicable 1 todos los puertos, Has 


Partes alentarán a las otras entidades a que apliquen medidas consistentes con sus disnosiciones. 
Aquellas que, por lo demás, no pueden llegar a ser Partes del Acuerdo podran imuaifestar su 
compromiso de actuar de manera consistente con sus disposiciones. 


Artículo 4 


Kelación con el Derecho internacional y otros instrumentos internacionales 


l, Ninguna disposición del pesente Acuerdo podrá menoscabar los derechos, la jurisdicción y 
las obligaciones de las Pares establecidos por el Derecho internacional. En particular, ninguna 
disposición del presente Acuerdo podrá interpretarse de modo que atecte: 


2) ala soberanía de las Partes sobre sus aguas interiores, archipclágicos y territoriales o a sus 
derechos de soberanía sobre su páataforma continental y en sus zonas económicas exclusivas: 


b) al ejercicio por las Panes de su soberanía sobre los puertos suuados en su termiorio de 
conformidad con el Derecho miernacional, incluido su derecho a denegar la entrada 4 Loc mismos 
ást como a adoptar medidas del Lisinedo rector del puerto más estrictas que las que se contemplan 
en el presente Acuerdo, incluyendo aquellas en virtud de una decisión tomada por una 
organización regronal de ordenación pesquera, 


Zz Ll hecho de que una Parte aplique el presente Acuerdo no implica que quede vinculada por las 
medidas o decisiones de una organización regional de ordenación pesquera de la que no sej miembro, 
m que la reconozca 


EN En ningún caso, una Parte quedará obligada en virtud del presente Acuerdo a poner en efecto 
las medidas o decisiones de una organización regiunal de ordenación pesquera si estás medidas o 
desprones no «e han sdamtado de cosformidad con el Derecho inernaciona). 
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4 El presente Acuerdo se interpretará y aplicará de conformidad con el Derecho mtermacional 
teniendo en cuenta las normas y disposiciones internacionales aplicables, incluidas las establecidas 
través de la Organización Marítima Internacional, así como otros instrumentos inmemacionales. 


S Lis Partes cumplirán de buena fe las obligaciones contraídas en vintud del presente Acuerdo y 
ejercerán los derechos reconocidos +5 el mismo de tal forma que no constituya un abuso de derecho 
Artículo 5 


Integración y coordinación a nivel nacional 


En la mayor medida posible, cada Parte: 
a) imegrará o coordinará las medidas del Estado rector del puerto relacionadas con la pesca con el 
sistema más amplio de controles del Estado rector del puerto, 


b) integrará das medidas del Estado rector del puedo con otras medidas destinadas a preven, 
desalentar y eliminar la pesca INDNR así como las actividades relacionadas con la pesca en apoyo 
de la pesca INDNR teniendo en cuenta, según proceda, el Plon de acción internacional de la FAO 
para prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, de 200 4; 


e) udoptará medidas para el intercambio de imtormación entre organismos nacionales competentes y 
pira la coordinación de las actividades de dichos organismos al ejecutar el presente Acuerdo. 


Artículo 6 


Cooperación e intercambio de información 


+ 


L Con la Finalidad de fomentar la ejecución electiva del presente Acuerdo, con el debido respeto 
de los requisitos correspondientes de confidencialidal, las Panes cooperarán e intercambirón 
información coo los Estados pertinentes, la FAO, otras organizaciones internacionales y 
Organizaciones regionales de ordenación pesquera, meluyendo las medidas adoptadas por estas 
organizaciones regionales de ordenación pesquera en rebición con el objetivo del presente Acuerdo. 


2, En la mayor medida posible, cadu unmu de las Partes adoptará medidas de apoyo e las medidas 
de conservación y ordenación adoptadas por otros Estados y otras organidaiciones imtermaciónales 
pertmentes 
4 Las Partes cooperarán, a nivel subregional, regional y munchul, en da aplicación electiva del 
presente Acuerdo a través, segón corresponda, de la FAO o de organizaciones y arreglos regionales dle 
ordenación pesquera 

PARTE 2 

ENTRADA EN PUERTO 
Artículo 7 


Designación de puertos 


L Coda Parte designará y dará a conoces los puertos en dos que los bugues podrán solicitar 
entrada en victud del presente Acuerdo, Cada Parte entregará una lista de los puertos destenidos a la 
FAO, que le dar la publiciitasdl debida. j 


2. Ln la inayor medida posible, cada Parte velará por que eada mo de los puertos dexegnudos y 
puestos en conocimiento público de conformidad con el párrafo 1 del presente artículo cuenten con 
capacidil suliciente pora realizar inspecciones en virtud del presente Acuerdo 
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Artículo 8 


Solicitud previa de entrada al puerto 
+ ' . 
L Cada Pano cxigrrá que se de facilite, como mínimo, la información requerida en el Anxo A 
nues de autorizar la entrada de en buque en su puerto, 


d. Cada Pane exigirá que la información mencionada en el párrafo 1 del presente artículo se 
proporcione con la suficiente antelación para que el Estado rettor del puerto disponga del tiempo 
necesario para cxaminarli. 


Artículo 9 
Autorización o denegación de entrada al puerto 


' Tras haber recibido la información pertinente exigida cn virtud del artículo B, así como 
cualquier otra información que pueda requerir para determinar si el buque que solicita la entrada en su 
puerto ha incurrido en actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo 
de la pesca INDNR, cada Parte decidirá si autoriza o deniega la entrada cn su puerto al buque en 
cuestión y comunicará su decisión al buque o a si representante. 


2. En caso de amtorización de entrada, se exigirá al capitán, al patrón o al representame tel buque 
que presente la autorización de entrada en el puerto a las autoridades competentes de la Parte de que se 
trate a la llegada del buque al puerto. 


de n caso de denegación de entrada, cada Parte comunicará la decisión que ya ha adoptado en 
virtud de lo dispuesto en el párrafo 1 del presente artículo al Estado del pabellón del buque y, según 
proceda y en la medida de lo posible, a los Estados ribereños interesados, orgenizaciones regionales de 
ordenación pesquera y otras organizaciones internacionales pertinentes, 


4 Sin perjuicio de lo dispuesto en el párrafo 1 del presente artículo, cuando uma de las Partes 
«disponga de pruebas suficientes de que un buque que trate de entrar cn su puerto ha incurrido cn 
actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca INONR, y 
en particular de que figura en una lista de buques que hn incurrido cn tales acovidados de pesca o 
actividades relacionadas con la misma, adoptada por una organización regional de ordenación 
pesquera pertinente de acuerdo con las normas y procedimientos: de dicha organización y de 
conformidad con el Derecho internacional, dicha Parte denegará la entrada al buque en sus puertos, 
teniendo debidamente en cuenta los párrafos 2 y 3 del artículo 4, 


$5 No obstante lo dispuesto en los párrafos 3 y 4 del presente artículo, una Parte podrá atorizar 
la entrada en sus puertos a un buque contemplado en dichos párrafos con la unica finalidad de 
inspeccionarlo así como para adoptar otras medidas apropridas de conformidad con el Derccho 
internacional que scan al menos tán eficuees como la denegación de entrada en puerto para preven, 
desalentar y eliminar la pesca INDNR y las actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca 
INDNR. 

b. Cuando un buque contemplado en el párrafo 3 0 4 del presente artículo esté en puerto por 
cualquier motivo, la Parte dencgará a dicho buque la utilización de sus puertos a efectos de 
desembarque, transbordo, empaquetado y procesamiento de pescado así como otros servicios 
portuarios, incluidos. entre otros, el repostaje, el reabastecimiento, el mantenimiento y da entrada en 
dique seco, Los párrafos 2 y 3 del artículo 11 se aplicarán en esos casos, musars musandis. La 
denegación de utilización de los puertos a esos fines deberá ser conforme con el Derecho 


internacional. 
Articulo 10 
Fuerza mayor o dificultad grave 


Ninguna disposición del presente Acuerdo podrá afectar a la entrada al puerto de los buques de 
conformidad con el Derecho intemacional en caso de fuerza mayor o dificultad prave o impedir 1 un 


500-C.S. CÁMARA DE SENADORES 27 de noviembre de 2012 


a la entrada el puerto a un buque exclusivamente con la finalidad de 


listado del puerto que permi 
4 rumiwves en situación de peligro o dificultad grave 


prestar auxilio a personas, embarcaciones O ae 


PARTE 3 
USO DE LOS PUERTOS 
Articulo 11 
Uso de los puertos 


l Cuando un buque haya entrado en uno de sus puertos, la Parte denegará á dicho buque, en virtud 
de sus leyes e reglamentos y de manera consistente con el Derecho internacional, incluido el presente 
Acuerdo, el uso del puerto pura el desembarque, transbordo, empaquetado o procesamiento de pesciulo 
que no haya sido desembircado previamente así como otros servicios portuanos, incluidos, entre 
otros, el repostaje, el renbastecimiento, el mantenimiento y la entrada en dique seco, en caso que: 


ar la Parte constate que el buque no cuenta con la autorización válida y pertinente para realizar 
actividades de pesca o actividades relacionadas con la pesca, expida por el Estado del 
pabellón correspondiente, 


bd hi Parte enastate que el buque no cuenta con tna autorización válida y pertinente para 
realizar actividades de pesca o actividades relacionadas con la pesca, exigida por un Estado 
ribereño respecto de zonas bujo su jurisdicción nacional; 


cr la Punte reciba evidencias fundadas que el pescado que se encuentra ¡a bordo ha sido 
copturado contreveniendo los requisitos aplicables de un Estado ribereño respecto de Las 
zonas buyo ha urisdieción nacional de este Estado; 


di el Estado del pubellón no Confirme dentro de un plazo razonable, a petición del Estado rector 
del puerto, que el pescado que se encuentea a bordo se ba capturado de conformidad con los 
requisitos aplicables establecidos por una organización regional de ordenación pesquera 
pertinente, teniendo debidamente en cuenta los párrafos 2 y 3 del artículo 4; o 


e) la Parte tenga motivos razonables para considerar que el buque ha imcurrido de algún modo 
actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca 
INDNR, imcluidas las de apoyo a un buque contemplado en el párralo 4 del artículo 9, 4 
iuenos que el buque pueda establecer que: 


Yo actuaba de manera compatible con las medidas de conservación y ordenación 
pertinentes, 


11) enel caso de provisión de personal, combustible, artes de pesca y otros suministros en 
el mur, el buque que se aprovisionaba no era, en el momento del aprovisionamiento, tm 
buque contemolado en el páralo A del artículo Y. 


2 Na obusme lo dispuesto en el párrafo 1 del presente artículo, uma Parte no denegará a los 
buques mencionados en dicho párrafo el uso de los servicios portumios: 


4) exenciules para la seguridad o la salud de la tripulación o pura li seguridad del buque, 
siempre que dichas necesidades esién debidamente probadas o, 


b) según proceda, para el desguace del buque, 


AN Cusnido una Parte huya denegado el uso de sus poertos de conformidad con este sustículo, 
nouficart a Ja brevedad su decisión al Estado del pabellón y, según proceda, a los Estados ribereños, 
Orgamiaciónes regronales de ordenación pesquera y otras orgumzaciónes interaucionales pertinentes. 


4 Una Parte sólo podra revocar la denegación de uso de su puerto 4 un buque en virtud del páreufo 


del presente artículo sí está suficientemente probado que los motivos por los que se haya denegado 
dicho uso son madecnados, erróneos o ya no proceden. 
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5 Cijmdo ma Pane revoque su denegación de conformidad con el párcilo Y de Bue ant 
deberá comunicarle a da brevedad a los destinatarios de la notificación Ana ER A depara 


del presente anticuado 


PARTE 4 
INSPECCIONES Y ACCIONES DE SEGUIMIENTO 
Artículo 12 


Niveles y prioriiades en materia do inspección 


[P Cada Parte imspeccionaca en ses puertos el número de buques necesario pura alcanzar un nivel 
anual de imspecciones suficiente para conseguir el objetivo del presente Acuerdo. 
2 Lis Panca procurarán acurdar unos miveles mínimos para la imspección de buques a través dle. 
según proceda, orranizaciones regionales de ordenación pesquera, la FAO o por otros medios. 
y A determinar qué buques se van a inspeccionar, una Parte ná proridad a 

dos buques a los que se hiya dencgindo la entrada o el uso de us puerto de confusnidad con 


ha) 


a) 


el presente Acuerdo: 


las sobenudes de mspección de determinados buques emitidas por otras Panes, Estados u 
organizaciones regionales de ordenación pesquera pertipentes, en paricala cuando dichas 
solicmades se basen en evidencias de que el buque en cuestión ha incurndo en acwvidades 
le pesca INDNR o sotividades relacionadas con la pesca en apayo de la pesci IMINR: 


otros binnes respecto de los culos existan motivos: fundados para sospechar que ht 
incurrido co actividades de pesca INDNR e peuvidades relacionadas on tá pesciven apove 
de da pesca INDONR, 


Artículo 13 


Realización de las inspecciones 


1 Cada Parto velará por que sus amspectores desempeñen las Finciores establecidas 21 01 Anexo HH 
SATA 
e: Al realizan das mspeccioónes en sus puertos, cada Parte: 

2) velará por que las inspecciones sean icalizadas por inspectores debidamente cualificados y 


bh) 


r 
- 


da 


es 


antoriados at efecto, hebida cuenta de lo dispuesto en el articolo 17 


velará por que, antes de una inspección, se exya a dos inspectores que presenten al caprino 
patrón del bugue un documento aproprado que les identifique como tales. 


vetará por que los inspectores examen todas las partes perisentes del buque, el pescado se 
bordo, las redes y cualesquiera otras antes de pesca, el cquipanmente y cusdguier documento 
voregistto a bordo que ses pertinente para venficar el cumplinuento de dis medidas de 
conservación y ordenación pertinentes: d 


evigica al capurrán o patrón del buque que proporcione a los inspectores toda la ayuda e 
información necesarias y que presente todo el material y los documentos pertinentes que se 
puedan requerir, o copias comificadas de estos bm; 


coco de que existan ecucidos pertmentes con el Estado del pabellón del Buque, iiyatara a 
dile Estado a prartrcopr er ha ms pers rón. 


ira todo de poble para evitar ocasionar una nor: ineciida al buque pora shit 
memo has enterferenciós € imcomvementos, incluida toda presencia smmecenara de 
mspuciores a bordo. y pari evitar medidas que afecion negativamente a ds caimbid del 
pescado a bordo, 


> 
rd 
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to harzctodo do posible para faciliras da comunicación con el capitán e patron e lors Urparlasos 
de más curegoría del buque, meluyendo par que SL ispector vaya ACOMIINIdo, 1001 
ye oca pablo y necesario, por 109 mtérprete; 
ta velar por ayue Das IINPOccIones entoces e bom Correcha, IIS no Y tr 
discnmanalor a Y por que no vonstiteyan an hos trnmiente SS 

e E A A PA : 
Y ins ici cri del capitán < puirón, de 4 
internacional, para conmnicarse con las antoridades del Estado del pabelión 


Md que el Derecivo 


Artículo 14 
Kesaltados de las inspecciones 

Cada Pasto exigirá que se incluya, como mínimo, en el mPorme por escrito de los resultados de cua 
inspección la información requecida en el Anexo O 

Artículo 15 

Lransmisión de los resultados de la inspección 
Cada Pete transuutia dos resultados de cada inspección al Estado del pabellón del buque 
imspeccionado y, Segun proceda, a 
2) as Partes y otros Estados que corresponda, meluidos: 


wo dos Estados. respecto de los quales surja de Le mspección evidence: de que el buque hi 
incurrido en wctividados de peses INDNR o actividades relacionadas con la pesca eb 
apoyo de La pesca INDAK, dentro de aguas bayo sus purisdicción alaciomad; y 


hos Estados de da nseronaldad del capitan o patcon cel bengte; 
bl has oraciones regionales de ordenación pesquera que corresponda 
e li FAO y las otras organizaciones internyeionades que corresponda, 
Artículo LO 
Interecuonbio electrónico de información 
1, alla de Facilitar la aplicación del presente Acuerdo, cada Parte establecerá, sempre 
que ses posible, un mecanisio de comunicación que permita el intescammbio electrónico duecto de 


información, temencdo debidamente en cuenta dos cormespondientes requisitos en materia de 
contidenesda bal 


2 Lan ha mdd de ds posible, y temendo debulinente en cuenta los correspondientes requisiios en 


malena de confidencialidad, lis Pines deberían cooperar para establecce um mecanismo de 
intercambio «de información, coordiaado preveriblemente por Li FAO, conjuntamente con otras 
imertivas multidarerales € intergubermunentades pertinentes y paa focibtua el intercambio de 
informacion cer Las bases do ditos cortentes pertinentes al presente Acuerdo, 


1, Coda Parte designer una amondad que actuar como punto de contacto para el intercambno de 


tormación en virtud del presente Acuerdo. Cada Parte notificará la designación correspondiente a La 
PAO. 


4 Cuba Parte rancia itormación destinada a ser teeisamicida por medio de todo mecanismo 
estiviecido en visa del pirrafo Y del presente artículo de minera consistente con el Anero 0) 


5 La PAG pedira das organizaciones repuonales de ondenación pesuvera que corresponda que 
Propurciónen tboenación: sobue das medidas a decisiones relacionadas con este Acento «que hayan 
adoptado y aplicado. con miras a mtegrarlos, en da medida de lo pestble y teniendo debidamente en 
cuenta dos repesitos pertinentes en mueca de contidenoidlibal, en el mecanismo de mtercambio de 
mos mlcon Certeaplido en el párado 2 del presente artículo 
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Articulo 17 


Capacitación de los inspectores 


Cada Pane velará por que sua msc cs eén debidamente caprenacdos tomado en consideradión 
las directrices pura la capacitación de los inspectores comenidas ea el Antro E Las Panes procapfran 
coopenir al respecto, 


Artículo 18 


Medidas del Estado rector del puerto tras la inspección 


pe En aquellos casos en que, tras realizar una mspección, existan motivos fundados para considerar 
que un buque Ii incuraádo en actividades de pesca INDNK o setividades relacionadas con la pesca en 
apoyo de la pesca INONR, la Parte que realiza la inspección: 


ay formar a la brevedad possible de sus conclusiones al Estado del pabellón del buque y, 
segtin proceda, a los Estados ribereños, organizaciones regionales de ordeneción pesquera y 
otras organizaciones mmernacionades que corresponda así como al Estado de la nacionalidad 
del capitin o psrón del buque; 


by denegará eb so de su pecto al buque con tines de desembinque. transbordo, empaquetado y 
procesamiento de pescado que no haya sido desembircado previamente, asi como para los 
Mtros servicios porteutos, meluidos, entre otros, el repostiaye, el reabastecimiento. el 
mantenamente y La entrada en dique seco, sicmpre y cuando dichas mudidas no se hayan 
aplicado ya ¿ad bague, de manera comparllde con el presente Acuerdo, chido el artículo 


2 No obstante lo dispuesto en el párralo 1 de este articulo, Lax Partes mo podrán denegar a un 
buque contemplado en dicho párrafo el uso de los sermeios pormanos esenciidos para da sojomdid es das 
subas de la tripulación o para la seguridad eb buque, * 

3 Ninguna disposición del presente Acuerdo impedirá a uma Parte que adopte medidas que 0:10 
conformes con el Derecho internacional, además de las retenidas eo los parralos 1 y 2 del prescote 
articulo. incluidas las medidas que el Estado del pabellón del buque hiya solicitado expresamente o 


haya consentido 
Articulo 19 


Información sobre las mecanisnos de recurso en el Estado rector del puerto 

dy Cala Parte mantendrá a disposición del público y proporcionara al propiericio, operador, 
capitán. patrón o representame de un buque que lo soliciten por cscato la ntormación pertinente sobre 
los mecamsmos de recueso previstos por sus leyes y reglamentos nacionales relativos a las medidas del 
listado rector del puerto que la Parte baya tomado en virtual de dos articulos 9 11, 13 y 18 del presente 
Acuerdo, incluida la mformación sobre dos servicios públicos o mstituciones quedicrdes desponibles 
para tal fio si como sobre si cxuse derecho a solicuas indemaización, de conformidad com su leyes + 
replamentos nactonales, en casa de daños y permitios sutrlos como consocuencia de cualquier acto 
de da Parte del cual se alegro aque es degal 


pa ia Pine informará al Estado del pabellón y al propietario. operador, Capulan, RETOn 
representante. segun proceda, del resuitado de todo recurso de está índole. En esoo de que pts Pires, 
Estados a organsaciones iternacionades Haya sido informados de la decenón ¡nevtimente adoptada 
en virtud de los artículos 9, 11, 13 0 48, da Parte des informara de cualquier cambio en su decisión 
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PARTES 
FUNCIÓN DE LOS ESTADOS DET. PABELLÓN 
Artículo 20 


Función de dos Estados del pabellón 


! Cada Pare ctra yo dos bugs atorizados y engibolar sn pabellón que conperen con 


me toralel puerto en las mspecciónes que se lleven a cabo en virtud del presente Acuerdo 

z Cuando ama Parte disponga de mouvos fundados para considerar que un bueue autorizado de 
enirbolar su pabellón ha acurrido en actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la 
pesca en apoyo de la pesca INDNR, y solicita entrada al puerto de otro Listudo o se halla ya en él, 
soliciuwá a dicho Estado, según proceda, que inspeccione el buque o que adopte otras medidas 
compatibles con el presente Acuerdo, 


AR Cada Pane atenta a dos buques amtorizados a enarbolar su pabellón a que deserbiequen, 
transberden, empiaqueten y procesen pescicdo y utibicen los servicios pornos, en fos puertos de 
Estados que actúen de amera conterme al presente Acuerdo o compatible con él Se alienta a las 
Partes a establdesct. clase das de orar cctndeos de ardenacion pesquera y la LAO, 
procedimientos pastos. Iransparentes y no discominatorios para identificar a cualesquiera Estados que 
puedan no estor actuando de conformidad con el presente Acuerdo o de manera compatible con el 


4 Cuindo, como resultado de la inspección del Estado rector del puerto, una Parte que es Estado 
del pabellón tecirona informe de inspección en el que se indique Li existencia de motivos fundados 
para considerar que un bugue amorizado y enarbolar se pabellón ha incurrido en actividades de pesca 
INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca INDNK, esta Parte procederá a 
resdizar ama iovestiición: mmncdiata y completa del asunto y, cuando disponga de evidencias 
subicióntes, adora sia demora Las medidas cocrcitivs comtemplidis en sm leyes y reglamentos 


Ss Cada Parte, en su calidad de Estado del pibellón, mbonmará a das demás Partes, los Estados 
tectores del puerto que corresponda y. segun proceda, ac otos Estados y organiraciones rejormdes dde 
ordenación pesquera que conesponda, asi como a da FAO, de has acerones que haya adoptado respecto 
de dos Ingres sutorsados a ensabelar seu pabellón y que, según lo determanido como vesultado de Las 
nscdidas dol Estado rector del puente adoptadas eo vutud del presente Acuerdo, hayan incurrido en 
acuvacdados de pesca INDNK 0 etividdades relacionadas con la pesca en ipoyo de li pesca INDNRK 


o Cada Parte velara por que Lis meitidas aplicadas dos buques que enubolen su pabellon sexo sl 
menos tan electivas pura prevent, desalemar y clumnar la pesca INDNK y las actividades 
relacionadas con da pesca en apoyo de la pesca INDNK como las aedidas aplicadas a los buques 
contemplados en el purafo 1 del artículo 3, 


PARTE 6 
NECESIDADES DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO 
Artículo 21 
Necesidades de los Estados en desarrollo 

b Las Partes reconocerán plenamente las necesidades espectales de las Partes que sean Estados en 
desarrollo con respecto a la ejecución de las medidas del Estado rector del puerto compatibles con el 
preseme Acuerdo. Con este propósito, las Partes, ya sea directamente, o 2 tevés de la FAO, 0005 
orparisnos especializados de las Nuciones Unidas a otras organizaciones y drgamos intermciónades 


pertmentes, meludas Lis orgarmzaciónes regionaldes de crdenación PUsquera prestarán asistencia e Las 
Partes que scan Estados en desarrollo cos La frdidad de, entes otros: 


2) mejora sa pei, e prrtecoda Lao de des Estados menos lelantados de ente ellos y da de 
los pequeños Estados insulares en desarrollo, pus establecer un marco junislics s 
desarrollar su capi sm visto a Ds aplicación: de medidas del ando recros «del puerto 
electivas, 
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... ns * . s - E 
by facilitar «1 participación en cualquier organización Internacional ye prom añada rs. 
elaboración y la ejecución eficaces de medidas del Estado recior del puerio: 


Cd Facilitar da asistencia iéenica a ln de reforzar el establecinmento + La aplucación de medidas 
¿el Estilo rector del puerto por parte de dichos Estados, de forma enordimada con dos 

mecinms mios internacionales que corresponda e 
2. Las Partes tembhán debidamente en cuenta las necesidades especiales de las Partes que mem 
listados rectores del puerto en desarrollo, vn puisticular Tés de las menos sletanuadas de entre ellas yate 
los pequeños Estados insulares en desarrollo, para evitar la transferencia, directa o mlizrcia, hacia 
ellas de una carga despropociormida que resulte de la aplicación. En los casos en que se demuestro 
que hubo transferencia de una carga desproporcionada, las Partes cooperarán para facilitar la ejecución 


por las Partes afectadas que sean listados en desarrollo de obligaciones especificas en el marco del 
presente Acuerdo. 


y Las Partes, ya sei lircctamente o traves de la FAO, evaluarán Las necesidades especiales de las 
Mines que sean Estados en desarrollo en relación con li aplicación del presente Acuerdo 


4 Las Partes cooperarán a fín de establecer mecanismos de financiación aecuados par ayudar a 
los Estados en desarrollo cn la aplicación del presente Acuerdo. Estos mecanisinos se destinario 
directa y especificamente a, entre otros: 


2 elaborar medidas nacionales e internacionales del Estado roctor del puerto. 


ly desarmar y reforzar la capacidad, inclusive en cuanto a la supervisión, el control, la 
vigilancia y da capacitación a nivel regional y nacional, de dos adminmsteidores portas, 
los inspectores y el personal encargado de la ejecución y dos aspectos prridice 


cp ctavidades de supcevisión, control, vigilancia y cumplimiento posnentes a has medidas del 
Estado roctar del puerto, inchudo el acceso a la tecnología y el equipo. 


dy ayunar dos Estados en desarrollo que séan Partes del prescate Acuerdo a subrayar dos 
pastos relacionados con los procedimientos de solución de contrevessias denvidas de das 
sociones que dichos Estados hayan emprendido en vitud del presente Acuerdo 


5, La cooperación con das Partes que sean Estados en desarollo, y entre Estas, para los Emos 
establecidos en el presente artículo, podrá incluir el sunmnistro de asistencia teciica y Ímaticicta 
través de los canales Inbiterades, mululucrades y regionales, inchuda da cooperación Sur-Sur 


h. Las Panes establecerán un geapo de trabajo ad hee para mbenaar y hacer recomendaciones 
periódicamente a Las Pares sobre el establecimmento de mecanismos de financiación. echados un 
regimen de contibeciónes, busqueda y movilización de fondos, la clabrmación ce cuterms y 
procedimientos para orentar la ejecución asi como los progresos en la aplicación de Jos mecanismos 
de financiación. Además de las consideraciones expuestas en el presente artículo, el ero de trabajo 
wd bra tendra en cuenta, ere olros: 


41 hvevalnación de las necesidades de las Partes que scan Estados en desarrollo, ea particular 
las de Jos menos adelantados de entre ellos y de los pequeños Estados insulares en 


desarrollo: : 
dai desponibilidad de fondos y su desembolso en Lempo oportuna, 


cr hi trmsparencia de los procesos de soma de decismones y gestión er celación com la 
recaudación y assenación de fondos, 

¿Y Ta rendición de caentas por parte de tos Panes beneficianos que sean Estados en esarrdds 
resperto dei use acordado de los fondos 


Ca Par IIA A CU IS OA O da Ir reconemiblacónos «del Pr io Ire 
ele y doplati Las medidas al 


puras 
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PARTE? 
SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS 
Artículo 22 


solución pacífica de controversiis 


y Cualquiera de las Panes podrá cotablr consults con otra ul obas Partes sobre cualquier 
controversia con respecto a la interpretación y aplicación de las «ispostesones del presente Acuerdo 
con la inalidad de Negar lo antes posible aura solución satistacionia para todas ellas, 


E En eb caso de que li comoversia no se resuelva a trávés de estás consultas en un pertodo de 
nempo razonable, las Partes de que se trate se consultarán entre «ido antes posible con La finalidad de 
solacionae la comuoversia mediante negociación, investigación, mediación, conciueción, arbrlraje, 


resmución judicial e otro medio pacifico de su propa elección, 


4 Toda controversia de esta indole no rescelta se someterá, con el consentmmacitlo de todas Jas 
Partes en la controversia, a la Conte histermaciona) de Justest all rabrrsl deter ron dol Derecho del 
Muro a alnitaje para su resolución, Si ms se llegara a un accido sobre el aecurso y la Cone 
latemacional de Justicia, al Pebunal Internacional del Derecho del Mir o ab britrje, das Pietos 
deberán contimer las consultas y comperar a Tm dde Hegar a ha solución de La controversia dde 
conformidad con las disposiciones del Derecho intermacional relativas a la conservación de los 
MOCUIESI A EVEN 


PARTES 
TERCEROS 
Artículo 24 
Terceros al presente Acuerdo 
| Las Pontes alentaran a lus terceros, al presente Acuerdo a adquirir di condición de Parte del 
aus y lo do par leyes y reglamentos y aplicar medidas compatibles con ses disposiciones 


2 Lis Piutes adoptó medidas justas, o discunmnatortas y transprrentes, consistentes con el 
preseme Acuerdo y otras alisposiciones aplicables del Derecho intermaciónad, pura desalentar das 
activados de dos terceros que comprometan la aplicación efectiva del presente Acueido 


PARTE 9 
MONITOREO, EXAMEN Y EVALUACIÓN 


Artículo 24 


Monitoreo, exunca y evaluación 


i, Las Partes velarián por que, en el niuco de la FAO y de sus Órganos competentes, se monitores 
y ose examine de forma regular y sastemática La aplicación del presente Acuerdo y se evalúen los 
progresos realizados en el logro de su objetivo. 


2 Prsnscurtidos cuatro años desde la entrada en vigor del presente Acuerdo, la FAO convocará 
unácreumon de Las Pares con la finalidad de examinar y evaluar la eficacia del misivo excel logro de su 
ebjenvo. Las Partes decidirán sobre la realización de seumiones pusteriores de este tipo ca función de 
has mecestidos. 
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PARTE 10 
DISPOSICIONES FINALES 
Articulo 25 


Firma 


Este Acoerdo estará abveno a la bm ca la FAO, a partir del 22 de noviembre ke 2000 y hastil et 21 
de noviembre de 2010, para todos dos Estados y orpanizaciones resionales de imogración ccuuónuca 6 


Artículo 26 


Ratificación, aceptación o aprobación 


Me YA presente Acuerdo estará sujeto a ratificación, aceptación o aprobación por los signatarios, 
2, Los mstrncutos de rauificación, secptación o aprobación se depositario ante el Depositario 


Articulo 27 


Adhesión 
8 Vras ed período darante el cual el presente Acuerdo esté alero a la Demo, quedara abrerto a la 
allhesión de esahipuer Estado u organización regional de mterración económica 
? Los mnstumentos de adhesión se depositarán ante el Deposiirio. 

Articulo 28 


Participación de las organizaciones regionales de integración económica 


L En suquellos casos en que una organización tegiondd de integración económica que sea ua 
omanización imernnacional mencionada en el artículo Edel Anexo 1X de la Convención carezca de 
competencias en todos dos ámbitos regulados por el presente Acuerdo, el Anexo IX de le Convención 
se aplicará, mutatis mnutandis, a la participación de dicha organización regional de integración 
económica en el presente Acuerdo, no obstante, no se aplicarán las siguentes disposiciones de dicho 
Ancxo 


24) primera frase del cutícula 2, 


by párrado Edel articulo A 


. 


E, Lio ixquellos casos en que uña organización: rejaonal e integsación económica que sea una 
ergamaacón mernaciona mencionada en el artículo E del Anexo IX de ti Conveación tenga 
competencias en todos dos mbios regulados por el presente Acuerdo, se aplicarán Lis siguentes 
disposiciones a la participación de dicha organización regional de imegración económica en el 
presente Acuerdo, 


wen cl mmmento de da firmo da adhesión, dicha orgamzación fornalard tia dechación en 
Da quee ubicar 
1 que hiene compreteneras en todos los dimos regulados por el presente Acuerdo: 
1) que, por este motivo, sus Estados membros no adguircin la condicion de Estados 


Partes, excepto por lo que respecta a sis termiontos en dos que la nrgamización Care zcá 
de compelencias, 


mee acepta dos derechos Y obligaciones de los Estados <omtemplades 29 el presente 


nenerdo. 


bo da puc ipsrción de dicha o panticación nu contenrá en agua ceso erochos establecidos en 
vi presente Acuerdo 0 Pstados IMECIMpros de dl OT2AMIZACciÓn: 
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ey em caso de conflicto entre Lay ubligaciones de dicha organi7ción y estipuladas co el 
aecente Acuerdo y sus obligaciones contraídas en virtud del Acuerdo poe el que se 
: > y ” hee » * 
establorca la orpamtsción: 1 cualesquicia actos alimes. prevalecerá Las olrirtaciónas 


conuompliados cs el presente As vende 
Artículo 29 
Ensáriada nt vigor 
LEX preseme Acuerdo entrará en vigor teemta días después de la fecha en que haya sido 


lepositado ano el Depositario el vigésimoguinto instrumento de rmificación, aceptación, aprobación 6 
whesión de contormidad con eb artículo 200 27 


2 Para cada sipnatacio que ratifique, acepte o apruebe este Acuerdo despues de su entrada en 
gos. el presente Acuerdo entrará en vigor treinta días después de la fecha en que se haya depositado 
ciastmento de ratificación, aceptición o aprobación 


4 Pira culo Estado y organización sopional de integración: económica que se almera a este 
Acuendo después de su entridicen vigor, el presente Acoendo entren vigo trerda dis después da 
soho en que se havia depositado se instrumento de slbesios 


5 A los efectos del presente artículo, los mstrumentos depositados por una organización regtonal 
le interrción ecombrnca no se san los que depositen sus Estados miendmros. 
Artículo 40 


Reservas y excepciones 


No se prsicán Locombar rescovas nm cacepciones al presente Acuerdo, 
Articulo 31 


Dectaraciones 


LEbartículo 30 no mpeduá que un Estido y organización regional de integración económica, al Gras, 
ratifica, aceptar, aprobr o adhentse al presente Acuerdo, haga declaraciones, conlquiera que sea su 
enunciado e edo cación, Com AnS. EMITE OMS ES, a rmeanizar sa ormaliva com las 
disposiciones del presente Acuerdo, sienyue eue tales declaraciones se tengan por objeto exclun e 
arabic dos efectos juridicos de las disposiciones del presente Acuerdo en su aplicación a dichos 
Estado a org cion re jonal de integración cconómici. 


Artículo 32 
Aplicación provisional 


LE El presente Acuerdo será aplicado con carácter provisional por los Estulos y las organizaciones 
vepuonsdes de integración económica que notibiquen poc esento al Depositario «4 consentimiento pira 
aplicarlo con dicho vudctes. Lacaplicición provisional se hará efectiva a partir de La fecha de recepción 
de da motificación 


2 >e pondea iia da aplicación provisional por ua Estado u organización regronal de mtegración 


economic al entrar ea vigor el presente Acuerdo para dicho Estado y organización uteuma demi ale 
nuegeición económicao al notificar por escrito dicho Estado u veganización regional de te pración 
econónuca al Depositario su intención de poner in a Dacaplicación provisional. 


Artículo 34 


Enmiendas 


L Cualquier Parte podra proponer enmiendas al presente Acuerdo una vez transcurrido uu período 
de dos años desde la fecha de errada en vigor del mismo. 
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pa Vota pus puesta de enmienda del preseme Acuerda se COMUnicara ¿Aur ES EUA aL Pep firil 
pito cor La solicind ade convocatoria a ma reunión de las Partes dara excminar da SS 
cuestión. El Depositario distribuits a rochas Las Partes dicha commnicación, así como das respuesta), sl lia 
solicitud que se hayan recibido dde las Partes, Salvo que dentro de un período de s0is meses a pudor de 
la fecha de disiribución de la comunicación la mitad de las Panes haya presentado objecioncel a La 


sobeitud, el Depositario convocara una reunión dee das Partes para examinar la propuesta de ennmenda 
en corstón > 


, A reserva de la disanesto en el +. a ML, tada cimicnda al puesctide Acuerdo se adoptara 
wlamente por consenso de las Partes que estén presentes en fa reunión en da que se proponga se 
adopción. 


4 A reserva de do dispuesto ca el sutícalo 34, toda enmienda adopiada eo he rcunión de Las Partes 
entrará en vigor, respecto de las Partes que la hayan ratificado, aceptado o aprobado, cl onavésimo 
día después de la fecha del depósito de los insirumentos de ratificación, aceptación 0 aprobación por 
dos trecios de las Partes en este Acuerdo, cu función del numero de las Partes en La fecha de adopcion 
de la enmienda. Posierionmente, la enmienda entrira en vigor respecto de cualquier ora Parte el 
penagestimo día después de la fecha en que dicha Pirte haya depositado 1 mnsteumento de ratificación, 
aceptación e aprobación de y enmienda 


e? A los efecios de este article rcirmento depositado por uma organización regranal de 
mp rcion económica mo se sama a dos que hayan sido depositados por sus Estados Miembros 


Articulo 44 


Anas 
| Los Anexos del presente Acuerdo forman pañte integrante del musmo y toda relerencia al 
Acuerdo remitirá iguslmente a los Anexos A 
PA na comienda aun Ario dci presente Acucido podei ser adoptada por des tercios de las Partes 


en el Acuerdo que estén presentes en li reunión ca la que se exime La propuesta de enmuenda del 
Anexo en cuestión. Stacembargo, se hara todo de posible por Hegar un nenerde por consense sole 
toda enmienda aun Anexo. La enmienda al Abexo se icorpocará al presente Acuendo y cnt en 
vigor para las Partes que hayan notificado se aceptación a contar de la fecha en que el Depositario 
reciba nou ficación de aceptación porn tercio de lus Pintes en este Acuerdo, en Puncion del munici 
de das Panes en La fecha de adopción de lá comienda, La ennuenda cabra postenormiente en vutor 
pas Las demás Partes cuendo el Depositario rec hy su aceptación 


Articulo 45 


Denuncia 


Uuradguiera de das Partes para denunciar en cualqiner momento cl presente Acezndo btt ve? 
iranscurnido un año chee da Techa en que el Acuerdo entro en vigor con respecta. dictis Parto, 
medie nricación esca de dicha denuncia al Depositario. La denuncia surtir ebecio mano 
despues de que el Depositanto reciba da notificación de la puisaria, 
Articulo 4 
El Depositario 


11 Depositario del presente Acuerdo será el Directo Gener de la LAO, E Depositario siebera, 


Y env spas cemiicadas del presento Acuerdo a caia sugnataróo Y Pier 


mo parara de que el presente Acuerdo, ol memente de sentida Cm vigo, IESO 0 
ta Secret de las Naciones Lomidas 13 cortormadad con el ariácao 10d de Lati den 
Nucmomes Umiukas, 


Y borrar as Dir creta ct tario y cada Panie en el prescote Acherdo de 
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tas termas y das streets de cotificación, aceptación, aprobación y culhesicn 
depositados de sonformdad con los articulos 25. 26 y 77: 


11) hu fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo de conformidad con el artículo 29: 


is las propuestas de enmiendas a este Acuerdo y su adopción y entrada co vigor de 
confonmdid con el artículo 33: 


iv) las propuestas de enmiendas a los Anexos y su adopción y citrada ci vigor «le 
conformidad con el artículo 34; 


vts denuncias al presente Acuerdo de conformidad con el artículo 35. 
Articulo 47 
Textos uuténticos 
Los textos cabe, chino, español, francés, inglés y ruso del presente Acuerdo son igualmente 
antics, 


EN He DE LO CUAL. los Plenipotenciurios abajo firmantes, debidamente autorizados pur sus 
respectivos Gobiernos, hn Himado el presente Acuerdo, 


HECHO en Roma, e1 22 de noviembre de 2009. 
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Información que los buques que soliciten la entrda en puerto deben facilitar! con 
carácter previo 


(1 pinte coda preiao ARTES MPNESTITA ELA dl 
| 2, Estado rector del puerte -| 
Al Fecha y hora previstas de Megan 

IA E A 


5, Puerto y fecha de la vltima escala 
MN 0% . Nombre del Due E 


o - — A pa -—_— e — ———; 


x $. Tipo de bu hue a (xo A A 
4, Señal de al de radiollamada internacional 7 H 


10 ) Información de contacto del buque H O | 


DL Propietarios) del buque ES A IA IAS E A e A | 
42. Identificador del certificado de regist JT 


A Ad A AA | 


LA. Identificador OMIE del el Inque, siestá disponible. 


14, Identificador externo, si está disponible 


15, Identificador de la OROP, si procede 2 
| 16. SLE/VMS No | Si: Nacional Si: ¡ Vipo 


> 
SS 
¿2 
E 
> 

- 


1] 

p 17. Dimensiones del l Eslora ¡ Manga ¡3 Calado | 
bagre Mi A O E A O A 
18, Nombre y nacionalidad del e apitan. o y palrón ; ¡ 
del buque ] 
19, Avtorizaciones de pesca pertinentes | 


im e dl ha al A 
- : | 
1 


pp ” 


ms. 


AIRE, MA A EA PAPAS E A AAA 
a ii 


Í 


¡M0 . Amtorizaciones s pertinentes de tr transbordo 


|tuemicudor 7 TEpedida per [cota 1 20 
¡imc 10 Epesida pr Leida 


A de iransbordo sobre buques ¿homintes 


| Fecha E Luxor ye Nambre. | Estado Número | | Espeviex ] Fern j Aver ade ! Cunt- 
h p il del identifi- | E delo] captiaa | dad 
| ! pabellón cador | | preduer | y 
| ! H 1 ”n 3 1 
1 4 ; —) = eS EA a 
/ ' 1] z 1 ¡ ; 
A O a a a PA Y ER A , 
E! sde ' 1 1 H 
hook e o mo EY PI — rr mm —Á  —Á o + 
i 22. Toral de capturas a bordo A Capturas ha desembarcar 
Enpreros E Farmer lena de Como Cintidad 
po ria capta 4 all A 
Í 
A AA 1 E - - a | 
PROMESA - Moras ARIADGÍÓ < IRC ci 
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ANEXO R 
Procedimientos de inspección del Estudo rector del puerto 
Ebinspectón comprodu a dos elementos euientes. 


Wo vere ln da meda de do posible, que la documentación de adentilicación del buque 
mese encuentre a bordo v la información relerene ul propietario del buque acia 
amenticas. están completas y sean correctas, mebusive a través de contactos con el Estado 
der pabellón o con registros internacionades de buques stello Muera necesano, 


by venilicara que el pabellón y Tas mircas del buque (por ejemplo, el nombre, el número de 
maticula estertor, el amero identificador de la Organización Marítima Intensaicional 
¿OMB, da señal de rhiollamaca intermaciónal Y olas marcas así como las prnespales 
dimensiones) son congruentes coo la información que figure en la documentación: 


ey venticara, em da medida de lo posible, que las atorizaciones para la pesca y lus 
vctividades relcionidas con La misma sega auténticas, estén completas, sean conectas y 
coberentes con licmformación facilitada de contormidad con el Anexo A; 


dh examinará cxslner otra documentación: y cualquier utro registeo que se encuentiea e 
bordo. entre ellos, y en li medida de lo posible, los disponibles en formato electónico y 
los datos del sitema de localización de buques vía satólite 


(SLBIVMS: del Estado del pabellón o de las pertinentes organizaciones vspionades de 
demación pesquera (COROP), La documentación pertinente podrá comprender los libros 
de a bordo, los documentos de captura, transbordo y comercio, das Tistas de la tripulación, 
los: pkinos y croquis de almacenamiento, his deseripciones de da carga de pescado y dos 
dscnmentos requeridos cx virtud de da Convención sobre el Comercio Intermeional de 
Especios Amenazadas de Eauna y Bora Silvestres ¿CTFES y; 


ero cesarán. cn ha ecdlida de lo posible, tedio: las artes pertinentes de a bordo, meluidas Jas 
almacenadas que no se encuentrea a la vista y sus cortespoñdientes apurejos, y en la 
musdida de lo posible verificará que se ajustan a has condiciones estipuladas en Las 
autor cion. Pande se comprobar, vs La medida de lo posible, las antes de pesca 
con el fin de asegurar que elementos com dos tamaños de malla y bramónue, dos 
mecanistoos y enpanches, las dimensiones y configuración de has tedes, asas, drogas, 
Bunsnos y mmero de anzuelos se ajustes las reglamentaciones aplicables y que Las 
marcas ye correspondan con has autorizadas para el buque; 


rm derermáinarcá, en ha medida de lo posible, sel pescado que se encuentra a borde se captó 
de codormidad con las autorizaciones corespondientes; 


Y) csm el pescado, mcluyeado por muestico, a fin de determina su cantidad y 
composición Al icalian el cxnmen dos inspectores podrán abrir dos contenedores donde 
se haya precmbalado el pescado y desplazar dicho pescido o dos contenedores con el fin 
de comprobar la integridal de tas budegas de pescido, Los exámenes podrán mclair 
mspecciones del po de producto y li determinación del peso vormeral; 


bh) evaluará sí existen evidenciós manifiestas part considerar que un bague haya realizado 
actividades de pesca INDNK o actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca 
INDNI:; 


” presentará el informe con el resultado de da inspección al espirón o parón del buque, 
melurdas has posibles medidas que podrían adoptarse, para que este do firme junto con el 
progra inspector, La lima del coprián o patrón en el pafomme solo servirá de acuse de 
recibo de ves copia del miso. Ed capita o parón podrá añadir al informe todos los 
comentaros u objeciones que desee y, según proceda, podrá contactar con las sutocidades 
comperentes del Estado del pabellón, en perticals comido el capitan o qulvón tenga seres 
¿ibicultades pura comprender el contenido del informe, Se entregará una copia del 
forme al capitán o patrón; y 
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ANEXOS LE 
hiforme de los resultados de la impección 

1. ladurme de impeceión m7 ; UY Estado rertur e 

__¿0el puerto 1 id 
L - Aitoridad de imspección j se UIC 
Y Nembree aled impectar y Nido ! | 
>civcipal L 10: A A 
3. Puerto de inspección a : E o ] | 
». Comienzo de la impección AMAA MT "7 TA +07 EEE 
7. Final de da imspección AMA A <= EA Y ES 
$. Se recibió notificación prerda A | No | 
po Field [DESEA | TRANS [rño DAR despertar) 
10, Puerta, ends rector del | AAAA MM o» 
aserto y fecha de La altea ' ' ; 
oscila A o | 


1 mier sel pee ' 
12 Aistaco cel pabellón 


| ¡ | 
4 ld pu í 
13, Lipo de bruno Í 2% 
LA. senal dde rsuliolarsados 
mtermcienal a AREA ARIS 
15, Identificador del cortibicado 
le registres ] 

Lo. Identificador ONE abel bra paar 

RS LN 


1, Balemt Micudor estero si esta isponáble A e A 
ER, Purerto al pisto 
8, Prrngoie tina des edecd Iosrcgunas : A SS 
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ANEXO D 


Sistemas de información sobre las medidas del Estado rector del puerto 


Al aplican el presente Acuerdo, cada Pure: 


ar tratará de estublecer una comunicación informatizada de conformidad con el artículo 16; 


by creprá, en li medida de lo posible, sitios web a fin de dar publicidad a lu lista de puertos 
designados en virtud del artículo 7 y a las medidas adoptadas en virtud de las disposiciones 
patimentes del presente Acuerdo; 

er identificará, svempre que sex posible, cada infurme de inspección medizante un solo número de 
referencia que comience con el código alfa-4 correspondiente al Estado vector del puerto y la 
identificación del orgamsmo de expedición, 

Y utilizará, eu la medida de lo posible, el sistema internacional de codificación que se indica a 
continuación en dos Anexos A y CO, y traducirá enalquier otro sistema de codificación al 
sistema rte rmaco nal 


sesos: Código de países ISO-3166 alfa 3 
Especies: Código alf3 ASFIS (conocido como código alfa- 4 FAO) 
Clase de beque Código ISSCEV (conocido como código alfa FAO) 


Tipos de arto = Código ISSOFO (conocido como código alla FAO) 
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COPIA AUTÉNTICA CERTIBICADA de la versión en español del Acuerdo sobre metidas 
del Estado vector del puerto destinadas a prevenir, desalentar y eliminar da pesca legal, no 
dechitada y so reglamentada: aprobado el 22 de novienbre de 2009 por la Conferencia de la 
FAO en su 36." periodo de sesiones, De contomidad con das disposiciones del pirrato / «del 
artículo XIV de la Constitución de fa FAO, esta copia ha sido cestificada por el Director 
General de la Organización y por e! Presidente de la Conferencia 


Jueques Dioul Kalbleen Merigan 

Director General Presidents de la Conferencia 
Organización de las Naciones Unidas pira 

la Agricultura y la Alimentación 
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“CÁMARA DE SENADORES 


Comisión de Asuntos Internacionales 
Informe 


La Comisión de Asuntos Internacionales reco- 
mienda al Senado la aprobación del Acuerdo sobre 
medidas del Estado Rector del Puerto destinadas a 
prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no de- 
clarada y no reglamentada. 


Dicho Acuerdo fue suscrito en Roma en oportuni- 
dad del 36" Período de Sesiones de la Conferencia de la 
Organización de las Naciones Unidas para la Agricultu- 
ra y la Alimentación (FAO) el 22 de noviembre de 2009. 


El objeto del convenio es cerrar los puertos pes- 
queros a los barcos involucrados en la pesca ilegal, no 
declarada y no reglamentada (INDNR). 


Dicho convenio ha sido aprobado por la Conferen- 
cia de la FAO. 


El tratado fue firmado de forma inmediata por 
once estados miembros y con la ratificación o adhe- 
sión los estados se comprometen a prevenir, disuadir 
y finalmente eliminar la pesca INDNR y tomar medi- 
das para evitar la entrada en sus puertos de los barcos 
dedicados a la misma. 


El Director General Adjunto de la FAO del Depar- 
tamento de Pesca, Ichiro Nomura afirmó que se trata 
del Tratado Internacional más importante sobre la 


pesca desde el Acuerdo Sobre Poblaciones de Peces 
de 1995 de la ONU. 


Entre las actividades ilícitas más comunes de 
la pesca INDNR, figuran el operar sin autorización 
apropiada, capturar especies protegidas, utilizar apa- 
rejos ilegales o ignorar las cuotas de capturas. 


Si bien existen formas de combatir la pesca 
INDNR, son caras y difíciles de implementar para 
países en desarrollo debido a costos de tecnología 
necesaria para controlar extensas zonas marítimas. 


El Acuerdo consta de un preámbulo, diez partes 
conteniendo treinta y siete artículos, y cinco anexos. 


El Preámbulo manifiesta la preocupación de los 
Estados por la persistencia de la pesca INDNR. 


Se expresa en dicho Preámbulo la preocupación 
por los efectos adversos sobre las poblaciones de pe- 
ces, ecosistemas marinos, medios de vida de los pes- 
cadores legítimos y la creciente necesidad de seguri- 
dad alimentaria a nivel global. 
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Dicho Preámbulo recuerda las disposiciones per- 
tinentes de la Convención de las Naciones Unidas so- 
bre el Derecho del Mar del 10 de diciembre de 1982 
la cual en el texto es referida como “la Convención”. 


La Parte 1 cita las disposiciones generales. 


En su articulado se destaca en los primeros tres 
artículos los términos utilizados, el objetivo del trata- 
do y la aplicación del mismo. 


Los artículos 4, 5 y 6 nombran la relación con el 
Derecho Internacional y otros instrumentos interna- 
cionales, la integración y coordinación a nivel nacio- 
nal, así como cooperación e intercambio de informa- 
ción. 


La Parte 2 corresponde a la entrada en puerto. 


Los Artículos del 7 al 10 regulan las autorizaciones 
de entrada o denegación. El Artículo 10 cita especial- 
mente los casos de fuerza mayor o dificultad grave. 


La Parte 3 corresponde al uso del los puertos. 


Integrado por el Artículo 11 que especifica el uso 
del puerto en cuestión. 


La Parte 4 comprende a las inspecciones y accio- 
nes de seguimiento. 


Integran dicha parte los Artículos desde el 12 al 
19 coordinando la implementación de inspecciones, 
su realización, resultados, transmisión de resultados, 
intercambio electrónico de información, capacitación 
de inspectores, medidas del Estado rector tras ins- 
pecciones e información sobre mecanismos de recut- 
so en el Estado rector del puerto. 


La Parte 5 establece la función de los Estados del 
Pabellón. 


Comprende dicha parte el Artículo 20, que dis- 
pone la cooperación con el Estado rector del puerto 


para proceder a las investigaciones. 


La Parte 6 contempla las necesidades de los Esta- 
dos en desarrollo. 


Compuesto por el Artículo 21 que cita dichas ne- 
cesidades, facilitándolas de manera directa a través 
de organismos internacionales especializados. 


La Parte 7 contempla la Solución de Controversias. 


Comprende el Artículo 22 “Solución pacífica de 
controversias”. 


La Parte 8 se refiere a terceros. 
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Compuesto por el Artículo 23, que desalienta las 
actividades de terceros que comprometan la aplica- 
ción del presente acuerdo. 


La Parte 9 establece el monitoreo, examen y evaluación. 


Integrado por el Artículo 24 donde establece las 
formas de monitoreo, examen y evaluación. 


La Parte 10 contempla Disposiciones Finales. 


Integran dicha parte los Artículos desde el 25 
hasta el 37. 


El Anexo A refiere a la información que fuere soli- 
citada a la entrada en puerto por los buques. 


El Anexo B establece los procedimientos de ins- 
pección del Estado rector del puerto. 


El Anexo C contempla el informe de resultados 
de inspección. 


El Anexo D refiere a sistemas de información so- 
bre medidas del Estado rector del puerto. 


El Anexo E establece directrices para capacitación 
de los inspectores. 


En atención a la conveniencia de la suscripción 
de este tipo de Acuerdo el Poder Ejecutivo solicita la 
correspondiente aprobación parlamentaria. 


Sala de la Comisión, 15 de noviembre de 2012. 


Mónica Xavier, Miembro Informante; Alberto 
Couriel, Antonio Gallicchio, Jorge Gandini, 
Héctor Lescano, Ope Pasquet, Enrique Rubio. 


ACTA N? 65 


En Montevideo, el día quince de noviembre de 
dos mil doce, a la hora diecisiete y cinco minutos, se 
reúne la Comisión de Asuntos Internacionales de la 
Cámara de Senadores. 

Asisten sus miembros señores Senadores Alberto 
Couriel, Antonio Gallicchio, Jorge Gandini, Héctor Les- 
cano, Ope Pasquet, Gustavo Penadés y Enrique Rubio. 

Falta con aviso la señora Senadora Mónica Xavier 
y el señor Senador Luis Alberto Lacalle Herrera. 

Preside el señor Senador Alberto Couriel, Vicepre- 
sidente de la Comisión. 

Actúan en Secretaría el señor Vladimir De Bellis 
Martínez, Secretario de la Comisión, y María Victoria 
Lumaca. Prosecretaria. 

ASUNTOS TRATADOS: 

- CARPETA N” 842/2012. ACUERDO SOBRE 
MEDIDAS DEL ESTADO RECTOR DEL PUERTO 
DESTINADAS A PREVENIR, DESALENTAR Y 
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ELIMINAR LA PESCA ILEGAL, NO DECLARADA Y 
NO REGLAMENTADA. SUSCRITO EN ROMA, EN 
OPORTUNIDAD DEL 36” PERÍODO DE SESIONES DE 
LA CONFERENCIA DE LA ORGANIZACIÓN DE LAS 
NACIONES UNIDAS PARA LA AGRICULTURA Y LA 
ALIMENTACIÓN (FAO). Proyecto de ley aprobado por la 
Cámara de Representantes (Distribuido N* 1326/2012). 

Se considera y aprueba el proyecto de ley. Se vota: 
6 en 6. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Se designa Miembro Informante a la señora Senado- 
ra Mónica Xavier, quien lo hará en forma escrita. 

- CARPETA N* 826/2012. PROTOCOLO ADICIO- 
NAL AL TRATADO CONSTITUTIVO DE UNASUR 
SOBRE COMPROMISO CON LA DEMOCRACIA. 
Aprobación. Mensaje y proyecto de ley del Poder Eje- 
cutivo (Distribuido N* 1309/2012). 

El señor Senador Gustavo Penadés solicita, en nom- 
bre del Partido Nacional, se mantenga en el orden del 
día de la Comisión hasta la primera sesión del mes de 
diciembre. 

- El señor Senador Ope Pasquet solicita se cur- 
se una nota al Ministerio de Relaciones Exteriores 
para que los Embajadores acreditados en Europa, es- 
pecialmente en Holanda, Portugal y Suiza, remitan 
informes sobre la experiencia que esos países han te- 
nido luego de haber liberalizado el comercio de cier- 
tas drogas y para conocer la información que hayan 
remitido esos Embajadores sobre ese tema. 

El señor Senador Alberto Couriel manifiesta que 
ha participado en una Presentación del ex-Presidente 
de Colombia, César Gaviria, en el evento organizado 
por la fundación Astur (Asturias y Uruguay) relacio- 
nada con el tema y que, en su oportunidad solicitó la 
versión taquigráfica de la presentación, y encomien- 
da a la Secretaría de la Comisión conseguirla para ser 
distribuida entre los integrantes de la Comisión. 

A la hora diecisiete y treinta y cinco minutos se 
levanta la sesión. 

Para constancia se labra la presente Acta que, una 
vez aprobada, firman el señor Vicepresidente y el se- 
ñor Secretario de la Comisión. 


Alberto Couriel, Vicepresidente; Vladimir De 
Bellis Martínez, Secretario”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 
-En discusión general. 


Tiene la palabra el Miembro Informante, señor 
Senador Michelini. 


SEÑOR MICHELINI.- Señor Presidente: este 
proyecto de ley que aprobó la Comisión de Asuntos 
Internacionales -y en principio iba a informar por escrito 
la señora Senadora Xavier- es muy importante para la 
República, porque trata sobre el combate a la pesca ilegal 
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desde el punto de vista de la preservación de las especies 
-para que no haya depredación- y desde la perspectiva 
económica. Paradójicamente y a pesar de que es un 
proyecto de Naciones Unidas que fue firmado por todos, 
sobre todo por los poderosos, favorece a los pequeños 
países, porque hay muchas formas de combatir la pesca 
ilegal, pero todas son muy costosas: hay que recurrir 
a ayudas satelitales, helicópteros, barcos de marcha 
ligera, etcétera. Por lo tanto, para los países pequeños o 
de menos recursos es algo complicado. Si bien Uruguay 
tiene conciencia de lo que es la pesca, los uruguayos 
todavía no tenemos muy claro lo que significa nuestro 
territorio cuando ponemos de manifiesto en el mapa 
lo que es la plataforma continental, a la que ahora le 
agregamos todo el tema de exploración petrolera. 


Este acuerdo, firmado en Roma el 22 de noviembre 
de 2009, tiene ese objetivo, y quisiera destacar algunos 
aspectos que creo son los más importantes. Me refiero, 
sobre todo, a los artículos que van del 7” al 11, que 
es donde se habla del uso de los puertos. Allí está la 
clave de este Acuerdo, y por eso Uruguay debería estar 
a la cabeza, no solo para ratificarlo, sino a los efectos 
de pedir lo mismo a los puertos de la región. En estos 
artículos se trata la no aceptación de que el barco llegue 
a puerto -lo que es muy importante porque aquellos 
que son depredadores y hacen esta pesca pirata ya no 
tendrían donde amarrar- o la existencia, una vez que 
se los autoriza, de un protocolo tal que no les permita 
hacer uso de la pesca. Los países tienen dos mecanismos 
para esto: por el primero de ellos se negaría la entrada 
a puerto a este tipo de embarcaciones, y por el segundo 
-sobre todo para aquellos que serían los únicos donde 
podrían tender amarras por un tema humanitario, por 
decirlo de alguna manera- se marcaría en qué puertos 
podrían amarrar y cuál sería el protocolo. Cuando hablo 
de protocolo, me refiero a que solo se les autorizan 
servicios humanitarios, pero nada que tenga que ver 
con la comercialización de la pesca, con su cuidado, su 
proceso, su elaboración o su industrialización. En ese 
sentido esto nos parece muy importante. 


Este Acuerdo tiene varios Anexos; por ejemplo, el 
A se refiere a la solicitud de la entrada de los buques a 
puerto; el B contiene todo el protocolo de inspección; 
el Anexo C contempla el informe de los resultados de 
la inspección e, inclusive, las posibles sanciones; el D 
refiere a Sistemas de Información sobre las medidas 
del Estado rector del puerto, para estar interconec- 
tado, y el Anexo E establece las Directrices para la 
capacitación de los inspectores. Esto es algo esencial, 
porque para los inspectores no es fácil detectar, a ve- 
ces, dentro de buques muy grandes, cuáles son los 
elementos que indican que hay pescado o que se trata 
de un barco de pesca ilegal. 


Por todo esto y por los beneficios que trae al país, 
solicitamos la aprobación de este proyecto de ley. 
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SEÑOR AGAZZI.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR AGAZZI.- Quiero recalcar la importancia 
que tiene este Acuerdo, porque tenemos una pesca 
que no es muy grande en relación a lo que es el país, 
pero que es muy relevante para nuestra economía y 
nuestra alimentación. Dado que los recursos pesque- 
ros se van agotando en el mundo y cada vez más de- 
pendemos de las carnes que se produzcan y menos de 
las que se capturen, este fenómeno lleva a una com- 
petencia que muchas veces es desleal, ya sea en la 
pesca como en la captura de recursos hidrobiológicos. 


Hace muchos años que la pesca ilegal no declara- 
da y no reglamentada se viene persiguiendo por estos 
motivos, y hay distintos tipos de ilícitos: pescar sin 
autorización, pescar especies prohibidas, utilizar apa- 
rejos ilegales y no respetar las cuotas en los repartos, 
sobre todo en aguas internacionales. Esta es una de 
las tres herramientas clásicas que se están delinean- 
do en los organismos internacionales. Una es la que 
tiene que ver con la ubicación de los buques, el famo- 
so VMS, que consiste en un GPS más un comunicado 
a los países que dieron los permisos; otra es tener 
observadores a bordo, y la tercera es reglamentar el 
acceso a los puertos. Esto último es importante, so- 
bre todo para las banderas de conveniencia, y nuestro 
país las tiene, ya que tenemos buques que pescan en 
aguas internacionales con nuestras banderas. Quizá, 
como decía el señor Miembro Informante, lo impor- 
tante de esta herramienta es que ya no se trata solo 
de la habilidad que se tenga para superar a los navíos 
de bandera de las naciones, sino de exigir una decla- 
ración en la entrada a puerto y hacer una inspección, 
algo que está muy detallado en el proyecto de ley. 


Lamentablemente, tuvimos incidentes muy tris- 
tes, porque hubo buques de bandera nacional que 
fueron perseguidos en aguas internacionales. Fue 
famoso el caso del Viarsa I, un buque de bandera na- 
cional que estaba pescando irregularmente, aunque 
el Gobierno uruguayo no tenía nada que ver con eso. 
Era un barco pirata que estaba pescando merluza ne- 
gra cuando fue avistado y conducido a un puerto en 
Australia, donde a la empresa le sacaron el buque y 
la pesca se remató. Fueron unos cuantos millones de 
dólares, porque era merluza negra y en aquel tiempo 
valía US$ 10.000 la tonelada. Eso motivó algo bas- 
tante inusual en el Parlamento uruguayo, como la 
presencia de varios Ministros en régimen de Comi- 
sión General. El Ministro de Ganadería, Agricultura 
y Pesca informó lo que sucedía con la captura; el de 
Relaciones Exteriores habló sobre los convenios in- 
ternacionales, y el de Trabajo y Seguridad Social ex- 
plicó lo que pasaba con la tripulación a bordo. 
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Entonces, para evitar estos riegos, me parece que 
los países pequeños donde hay pesca o que dan auto- 
rizaciones de pesca tenemos que sumarnos al ámbito 
internacional. En realidad, al resaltar la importancia 
de este Acuerdo, quiero lamentar el hecho de que haya 
sido firmado hace tres años y solo se hayan adherido 
once Estados. Estos controles son cruzados y, con el 
desarrollo de la tecnología de la información, si todos 
los países estuviéramos de acuerdo, hoy sería muy fácil 
encontrar a los piratas, pero este es un asunto en el que 
hay que tener paciencia y constancia. 


Por estos motivos y por tratarse de un país peque- 
ño donde la pesca es trascendente, nos parece impor- 
tante este Acuerdo. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-17 en 19. Afirmativa. 
Léase el artículo único. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filip- 
pini).- “Artículo único: Apruébase el Acuerdo sobre 
Medidas del Estado Rector del Puerto Destinadas a 
Prevenir, Desalentar y Eliminar la Pesca Ilegal, No 
Declarada y No Reglamentada, suscrito en Roma, en 
oportunidad del 36% Período de Sesiones de la Con- 
ferencia de la Organización de las Naciones Unidas 
para la Agricultura y la Alimentación (FAO), el 22 de 
noviembre de 2009”. 


-En consideración. 

SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar el artículo único del proyecto 
de ley. 

(Se vota:) 


-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda sancionado el proyecto de ley, que se co- 
municará al Poder Ejecutivo. 


(No se publica el texto del proyecto de ley sancio- 
nado, por ser igual al considerado). 
12) REGISTRO NACIONAL DE INDUSTRIALIZA- 


DORES Y COMERCIALIZADORES DE COBRE 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado pasa a con- 
siderar el asunto que figura en quinto término del 
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Orden del Día: “Proyecto de ley por el que se crea el 
Registro Nacional de Industrializadores y Comercia- 
lizadores de Cobre. (Carpeta N* 542/2011- Repartido 
N* 699/2012)”. 


(Antecedentes: ) 


“Carp. N* 542/2011 
Rep. N* 699/2012 


CÁMARA DE SENADORES 


Comisión de Industria, Energía, Comercio, 
Turismo y Servicios 


Proyecto de Ley Sustitutivo 


Artículo 1”.- Créase el Registro Nacional de In- 
dustrializadores y Comercializadores de Cobre, en el 
que deberán inscribirse las personas físicas y jurídi- 
cas que tengan como actividad principal o accesoria 
la industrialización, compraventa, importación, ex- 
portación, depósito o almacenamiento de productos 
con cobre. 


La reglamentación establecerá el plazo y condi- 
ciones para la inscripción en el registro creado, las 
que podrán variar según la posición que ocupe en la 
cadena de comercialización o industrialización el su- 
jeto de registro. 


Artículo 2".- El Registro funcionará en la órbita 
del Ministerio de Industria, Energía y Minería, 
y estará a cargo de la Unidad Ejecutora que la 
reglamentación establezca El Ministerio de Industria, 
Energía y Minería será la autoridad competente para 
las actividades de certificación, control y aplicación 
de sanciones administrativas, que se establecen en la 
presente ley. 


Artículo 3*.- El Ministerio del Interior, la Admi- 
nistración Nacional de Usinas y Trasmisiones Eléctri- 
cas, la Administración Nacional de Telecomunicacio- 
nes y los Gobiernos Departamentales tendrán acceso 
a dicho Registro, en los términos y condiciones que 
establezca la reglamentación. Estos quedarán obliga- 
dos a guardar reserva sobre la información obtenida 
del referido Registro. 


Artículo 4”.- Las personas físicas o jurídicas que 
realicen las actividades mencionadas en el artículo 1” 
de la presente ley, deberán registrar las mismas en la 
forma que la reglamentación establezca. 


El registro de las actividades mencionadas deberá 
identificar a todas las partes intervinientes en cada 
operación. 
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Artículo 5.- La Dirección Nacional de Aduanas, 
previo a dar trámite a la exportación de productos 
con cobre, comunicará la solicitud al Ministerio de 
Industria, Energía y Minería. 


Artículo 6”.- El Ministerio de Industria, Energía 
y Minería podrá disponer las inspecciones que consi- 
dere necesarias a los fines de comprobar el cumpli- 
miento de las obligaciones establecidas en esta ley. 
A tales efectos el Ministerio de Industria, Energía y 
Minería podrá exigir la exhibición de la documenta- 
ción que acredite la inscripción en el Registro y las 
operaciones mencionadas en el artículo 1? de la pre- 
sente ley. 


El Ministerio de Industria, Energía y Minería po- 
drá actuar, en su tarea inspectora, en concurso con 
otras instituciones públicas tales como el Ministerio 
del Interior, Intendencias o empresas públicas afec- 
tadas por el comercio ilegal de cobre o productos con 
cobre. 


Artículo 7”.- La omisión en el cumplimiento de 
las obligaciones establecidas en esta ley determinará 
la aplicación de una multa de 100 a 500 UR (cien 
a quinientos unidades reajustables), el decomiso de 
los bienes en infracción y la baja del Registro creado 
por esta ley, en el caso que el infractor se encuentre 
inscripto en el mismo. 


Todo ello de acuerdo con lo que establezca la re- 
glamentación. 


Artículo 8”.- Agrégase a las circunstancias agra- 
vantes previstas en el artículo 350 Bis del Código Pe- 
nal el siguiente literal: 


“C) Si la receptación tuviere por objeto un bien 
destinado a un servicio público o de utilidad pública”. 


Artículo 9”.- Exonérase de la inscripción en el 
registro creado por esta ley a la Administración Na- 
cional de Usinas y Trasmisiones Eléctricas, a la Ad- 
ministración Nacional de Telecomunicaciones y a la 
Administración de las Obras Sanitarias del Estado. 


Artículo 10.- La presente ley entrará en vigencia 
a partir de los diez días contados desde su reglamen- 
tación por el Poder Ejecutivo, la que deberá dictarse 
en el plazo de noventa días a contar desde la promul- 
gación de la presente ley. 


Sala de la Comisión, 21 de noviembre de 2012. 
Luis Rosadilla, Miembro Informante; Sergio 


Abreu, Pedro Bordaberry, Alberto Couriel, 
Daniel Martínez, Ruben Obispo. 
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PODER EJECUTIVO 


Ministerio de Industria, Energía y Minería 
Ministerio de Economía y Finanzas 


Montevideo, 5 de mayo de 2011. 


Señor Presidente de la Asamblea General 
Cr. Danilo Astori 
Presente 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de remitir a ese 
Cuerpo la exposición de motivos y el proyecto de ley 
relativo a la comercialización de cobre, por el cual se 
pretende impedir la comisión de ilícitos con el refe- 
rido metal. 


Saludan al señor Presidente con la mayor consi- 
deración. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; Roberto 
Kreimerman, Fernando Lorenzo. 


Exposición de Motivos 


El proyecto de ley -que toma como base la inicia- 
tiva legislativa presentada en la legislatura anterior- 
tiene el propósito de constituirse en una herramienta 
que coadyuve con los demás instrumentos jurídicos 
relativos a la comercialización de cobre que se en- 
cuentran en vigencia, en especial, el artículo 196 de 
la Ley N* 18.172, de 30 de agosto de 2007. 


El objetivo que se persigue es mitigar el robo de 
cables y productos con cobre, práctica frecuente que 
afecta nuestro país y la región debido al aumento de 
los precios del referido metal en el mercado interna- 
cional. 


La práctica delictiva provoca además cuantiosos 
daños económicos a las empresas estatales y a los 
usuarios de los servicios públicos. 


Roberto Kreimerman, Fernando Lorenzo. 
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Artículo 1*.- Créase el Registro Nacional de Indus- 
trializadores y Comercializadores de Metales, en el 
que deberán inscribirse las personas físicas y jurídi- 
cas cuya actividad principal o accesoria sea la indus- 
trialización, comercialización, importación, depósito 
o almacenamiento de desechos y/o desperdicios de 
productos con cobre o la exportación de productos 
con cobre. 


La reglamentación establecerá el plazo y condicio- 
nes para la inscripción en el registro creado. 
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Artículo 2%.- El Registro funcionará en la órbita 
del Ministerio de Industria, Energía y Minería y esta- 
rá a cargo de la Unidad Ejecutora que este establez- 
ca, la que expedirá la correspondiente constancia de 
inscripción al interesado y a los demás organismos 
públicos que lo solicitaren. 


Artículo 3".- Tendrán acceso a dicho registro, en los 
términos y condiciones que establezca la reglamenta- 
ción, el Ministerio del Interior, la Administración Na- 
cional de Usinas y Transmisiones Eléctricas, la Admi- 
nistración Nacional de Telecomunicaciones, Obras 
Sanitarias del Estado y los Gobiernos Departamentales. 


Artículo 4”.- Las personas físicas o jurídicas que 
realicen actividades establecidas en el artículo 1% de 
la presente ley deberán registrar en la forma que la 
reglamentación establezca, las actividades que a con- 
tinuación se indican: 


a) Compra, con la factura que la documente o me- 
diante el procedimiento establecido en los artículos 
7 y 8 del Decreto Ley 10.233, de 18 de setiembre de 
1942; 


b) venta, en plaza o fuera de ella, mediante factura; 


Cc) transporte en el territorio nacional, a través de 
la respectiva Guía de Tránsito que expedirá la auto- 
ridad competente o el remito en caso de terceros aje- 
nos a organismos públicos. 


La documentación referida en los tres literales 
precedentes deberá, en todos los casos, identificar 
el número de registro de las partes intervinientes en 
cada operación y deberá ser exhibida toda vez que le 
sea requerida por la autoridad de control. 


Artículo 5”.- La exportación de cobre o productos 
con cobre deberá ser autorizada a cuyos efectos los 
interesados deberán contar con el Certificado de Ori- 
gen Legal emitido por la autoridad competente. 


La Dirección Nacional de Aduanas no autorizará 
la exportación de cobre o productos con cobre sin la 
presentación del correspondiente Certificado de Ori- 
gen Legal. 


Artículo 6”.- El Ministerio de Industria, Energía y 
Minería, el Ministerio del Interior, la Administración 
Nacional de Usinas y Transmisiones Eléctricas, la Ad- 
ministración Nacional de Telecomunicaciones, Obras 
Sanitarias del Estado y las Intendencias podrán dis- 
poner inspecciones a los locales e instalaciones a los 
fines de comprobar el cumplimiento de las obligacio- 
nes establecidas en esta ley, a cuyos efectos deberá 
serle exhibida la documentación que acredite la ins- 
cripción en el registro y las operaciones mencionadas 
en su artículo 4. 
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En caso de infracción procederá el decomiso de 
los bienes descriptos en la presente ley en la forma y 
condiciones que establezca la reglamentación. 


Artículo 7”.- La omisión en el cumplimiento de las 
obligaciones establecidas en esta ley determinará la 
aplicación de una multa de 100 a 500 UR (cien a qui- 
nientos unidades reajustables), sin perjuicio de las otras 
sanciones que pudieren corresponder así como la baja 
del registro creado por esta ley, la que no podrá autori- 
zarse nuevamente transcurrido que sea 1 (un) año a 
contar desde la fecha de la resolución que la disponga. 


La multa establecida será graduada en considera- 
ción de los antecedentes del infractor. 


Artículo 8”.- Agrégase al art. 341 del Código Penal 
el siguiente numeral: 


“8.- Cuando como consecuencia del hurto se pro- 
dujere un corte en el suministro del servicio público 
afectado”. 


Artículo 9”.- Agrégase a las agravantes previstas en 
el art. 350 bis del Código Penal el siguiente numeral: 


“3. -Si la receptación tuviere por objeto un bien 
destinado a un servicio público o de utilidad pública”. 


Artículo 10%.- La Dirección Nacional de Aduanas, 
dentro de los ciento ochenta días de vigencia de la 
presente ley, deberá implementar los mecanismos 
tendientes a identificar las exportaciones de cobre o 
productos con cobre. 


Articulo 11%.- Exonérase de la inscripción en el re- 
gistro creado por esta ley a la Administración Nacio- 
nal de Usinas, Transmisiones Eléctricas y a la Admi- 
nistración Nacional de Telecomunicaciones y Obras 
Sanitarias del Estado. 


Artículo 12”.- Facúltase al Poder Ejecutivo, por ra- 
zones de interés general, a prohibir, suspender o res- 
tringir, la exportación de cobre o productos con cobre. 


Artículo 13*.- El Ministerio de Industria, Energía 
y Minería determinará, dentro de su ámbito de com- 
petencia, la unidad encargada de la aplicación de la 
presente ley. 


Artículo 14”.- La presente ley entrará en vigencia 
a partir de los diez días contados desde su reglamen- 
tación por el Poder Ejecutivo la que deberá dictarse 
en el plazo de 90 días a contar desde la promulgación 
de la presente ley. 


Artículo 15”.- Comuníquese, etc. 


Roberto Kreimerman, Fernando Lorenzo". 
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Disposiciones citadas 


CÓDIGO PENAL 


(Ley N* 9.155, de 4 de diciembre de 1933) 
nn —  — 


Articulo 341... (Circunstancias agravantes) La pena será de doce meses de prisión 
a ocho años de penitenciaria cuando concurran las siguientes agravantes: 

1. Si para cometer el delito el sujeto hubiera penetrado o se mantuviere en 
un edificio o en algún otro lugar destinado a habitación, 

2. Si el sujeto llevara consigo armas o narcóticos, aún cuando no hiciera uso 
de ellos. 

3. Si la sustracción se ofoctuara sobre persona en estado de inferioridad 
psíquica o física; o con destreza; o por sorpresa, mediante despojo de las cosas que 
la víctima llevara consigo. 

4. Si el hecho se cometiera con intervención de dos o más personas, o por 
sólo una, simulando fa calidad de funcionario público o con la participación de un 
dependiente del damnificado. 

5. Si el delito se cometiera sobre objetos o dinero de los viajeros, cualquiera 
fuese el medio de transporte, durante la conducción, así como en los depósitos y 
estaciones, albergues y cualquier otro lugar donde se suministran alimentos O 
bebidas. 

6. Si el delito se cometiera sobre cosas existentes en establecimientos 
públicos o que se hallaren bajo secuestro o expuestas al público, por la necesidad o 
costumbre o destinadas al servicio público, o de utilidad, defensa, reverencia o 
beneficencia públicas. 

7. Cuando la victima fuere un encargado de numerario o valores. 

Fuente: artículo 1* de la Ley N* 17.931, de 19 de diciembre de 2005 


Artículo 350 bis.-. Recoptación. El que, después de haberse cometido un delito, sin 
concierto previo a su ejecución, con los autores, coautores o cómplices, con 
provecho para sí o para un tercero, adquiera, reciba u oculte dinero o efectos 
provementes de un delito, o de cualquier manera interviniere en su adquisición, 
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recepción u ocultamiento, será castigado con pena de seis meses de prisión a diez 
años de penitenciaria. 


Se consideran agravantes del delito: 


A) Que los efectos se reciban para su venta. 


E) Que el agente hiciere de esta actividad su modo de vida usual. 
Fuente: artículo 21 de la Ley N* 16.707, de 12 de juñio de 1995 
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DECRETO-LEY N? 10.233, 
De18 de setiembre de 1942 


Artículo 7*.- Cuando realicen con el público operaciones de compra deberán exigir 
del vendedor la exhibición de la cédula de identidad o credencial cívica, En igual 
forma deberá procederse cuando se trate de personas que notoriamente no ejercen 
el comercio en el ramo respectivo. 


En caso de no presentarse ninguno de dichos documentos, deberá 
exigirse un certificado expedido por la comisaría seccional, del domicilio del 
vendedor, que lo identifique a los efectos de la venta respectiva. Estos certificados 
se expedirán en forma gratuita. 


Articulo 8”.- En cada operación de compra deberán llenar un formulario en el cual 
se especifique la naturaleza del objeto adquirido, el importe pagado, el nombre del 
vendedor, el domicilio y la firma. En caso de que el vendedor no sepa firmar, deberá 
tomarse la, impresión digital del pulgar derecho. Deberá, además, hacerse 
referencia al documento de identidad presentado, 


Los formularios mencionados deberán ser archivados por el propietario 
del establecimiento, por orden numérico correlativo. 
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LEY N* 18.172, 
de 30 de agosto de 2007 


Artículo 196.- Cuando medie requerimiento del Inciso 08 "Ministerio de Industria, 
Energía y Minería" las empresas que comercialicen productos con cobre y aluminio 
deberán informar a dicho Ministerio sobre origenes, depósitos, trámites y destinos de 
dichos productos, sin perjuicio de la aplicación de las demás normas nacionales y 
municipales que correspondan. 

El Ministerio de Industria, Energía y Mineria podrá coordinar 
actividades complementarias con el Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial 
y Medio Ambiente y con los Gobiernos Departamentales que correspondan. 

Los funcionarios de los referidos Ministerios podrán proceder a 
extraer muestras de los productos, labrando el acta correspondiente. 

Cualquier infracción a lo dispuesto por el inciso primero del presente 
artículo así como el obstaculizar la actuación de los funcionarios intervinientes en los 
controles referidos, serán sancionadas de acuerdo a lo que establecen las 
disposiciones nacionales y municipales correspondientes. 

En caso de no justificarse el origen de los productos el Ministerio de 
Industria, Energía y Minería podrá disponer el comiso de los mismos, designando 
depositario, 

Una vez firme el acto administrativo que dispuso el comiso, el 
Ministerio de Industria, Energía y Minería podrá proceder a subastar los productos 
vertiendo el producido a Rentas Generales, o disponer un destino alternativo que 
asegure beneficio al patrimonio estatal o municipal. 

El Ministerio de Industna, Energía y Mineria podrá requerir el auxilio 
de la fuerza pública para el ejercicio de los cometidos referidos en el presente 
articulo. 

En caso de que se presuma que las acciones u omisiones puedan 
configurar una conducta delictiva se denunciará además ante la Justicia competente. 
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Comisión de Industria, Energía, Comercio, 
Turismo y Servicios 


ACTA N? 49 


En Montevideo, el día veintiuno de noviembre de 
dos mil doce, a la hora dieciséis y veinte minutos se 
reúne la Comisión de Industria, Energía, Comercio, 
Turismo y Servicios de la Cámara de Senadores. 

Asisten sus miembros señores Senadores Sergio 
Abreu, Pedro Bordaberry, Alberto Couriel, Daniel 
Martínez, Ruben Obispo y Luis Rosadilla 

Falta con aviso el señor Senador Luis Alberto Heber. 

Concurren, especialmente invitados, por el Mi- 
nisterio del Interior: Jefe de Policía de Montevideo, 
Inspector Mayor (R) Diego Fernández; y, por el Minis- 
terio de Industria, Energía y Minería, ingenieros José 
Luis Heijo, Director de la División de Aplicación de 
Regímenes Industriales y Alejandro Viera. 

Preside el señor Senador Alberto Couriel, Presi- 
dente de la Comisión. 

Actúan en Secretaría el señor Vladimir De Bellis 
Martínez, Secretario de la Comisión y la señora Alicia 
Hackenbruch, Prosecretaria. 

De lo actuado se toma versión taquigráfica, 
cuya copia dactilografiada figura en el Distribuido 
N”* 1818/2012, que forma parte de la presente. 

ASUNTOS TRATADOS: 

- CARPETA N* 542/2011. REGISTRO NACIONAL 
DE INDUSTRIALIZADORES Y COMERCIALIZADO- 
RES DE METALES - Creación. Mensaje y proyecto 
de ley del Poder Ejecutivo (Distribuido N* 738/2011). 

El señor Jefe de Policía de Montevideo da su punto 
de vista respecto al proyecto de ley e intercambia opi- 
niones con los integrantes de la Comisión. 

Los ingenieros Heijo y Vieira, a raíz de la visita 
realizada la sesión pasada, entregan a los integrantes 
de la Comisión sugerencias para tener en cuenta a la 
hora de tratar el proyecto de ley. 

El señor Presidente informa que ese material se 
había recibido el día anterior por correo electrónico 
y que se había repartido a los integrantes de la Co- 
misión, razón por la cual se tomaría en cuenta ese 
nuevo proyecto, con las propuestas presentadas por 
la Dirección Nacional de Industrias, como base de 
trabajo de la Comisión. 

Se pasa a considerar el articulado del proyecto de 
ley: 

Artículo 1%. Se vota con modificaciones: 6 en 6. 
Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Artículo 2*. Se vota con modificaciones: 6 en 6. 
Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Artículo 3%. Se vota con modificaciones: 6 en 6. 
Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Artículo 4”. Se vota con modificaciones: 6 en 6. 
Afirmativa. UNANIMIDAD. 
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Artículo 5%. Se vota con modificaciones: 6 en 6. 
Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Artículo 6”. Se vota con modificaciones: 6 en 6. 
Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Artículo 7”. Se vota con modificaciones: 5 en 5. 
Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Artículo 8”. Se vota con modificaciones: 6 en 6. 
Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Artículo 9”. Se vota: 6 en 6. Afirmativa. UNANTI- 
MIDAD. 

Artículo 10. Se vota: O en 6. Negativa. 

Artículo 11. Se votea: O en 6. Negativa. 

Artículo 12. Se vota: 6 en 6. Afirmativa. UNANTI- 
MIDAD. 

Artículo 13. Se vota: O en 6. Negativa. UNANIMI- 
DAD. 

Queda aprobado el proyecto de ley sustitutivo, que 
se elevará a la Secretaría del Senado para su inclu- 
sión en el orden del día de la próxima sesión que rea- 
lice el Plenario. 

A propuesta del señor Senador Pedro Bordaberry, 
apoyada por los demás miembros de la Comisión, se 
designa Miembro Informante al señor Senador Luis 
Rosadilla, quien lo hará en forma verbal. 

El texto del proyecto de ley sustitutivo aprobado 
es el siguiente: 

Artículo 1”.- Créase el Registro Nacional de Indus- 
trializadores y Comercializadores de Cobre, en el que 
deberán inscribirse las personas físicas y jurídicas que 
tengan como actividad principal o accesoria la indus- 
trialización, compraventa, importación, exportación, 
depósito o almacenamiento de productos con cobre. 

La reglamentación establecerá el plazo y condi- 
ciones para la inscripción en el registro creado, las 
que podrán variar según la posición que ocupe en la 
cadena de comercialización o industrialización el su- 
jeto de registro. 

Artículo 2*.- El Registro funcionará en la órbita del 
Ministerio de Industria, Energía y Minería, y estará a 
cargo de la Unidad Ejecutora que la reglamentación 
establezca El Ministerio de Industria, Energía y Mi- 
nería será la autoridad competente para las activida- 
des de certificación, control y aplicación de sanciones 
administrativas, que se establecen en la presente ley. 

Artículo 3”.- El Ministerio del Interior, la Adminis- 
tración Nacional de Usinas y Trasmisiones Eléctricas, 
la Administración Nacional de Telecomunicaciones y 
los Gobiernos Departamentales tendrán acceso a di- 
cho Registro, en los términos y condiciones que esta- 
blezca la reglamentación. Estos quedarán obligados 
a guardar reserva sobre la información obtenida del 
referido Registro. 

Artículo 4”.- Las personas físicas o jurídicas que 
realicen las actividades mencionadas en el artículo 1? 
de la presente ley, deberán registrar las mismas en la 
forma que la reglamentación establezca. 

El registro de las actividades mencionadas deberá 
identificar a todas las partes intervinientes en cada 
operación. 
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Artículo 5”.- La Dirección Nacional de Aduanas, 
previo a dar trámite a la exportación de productos 
con cobre, comunicará la solicitud al Ministerio de 
Industria, Energía y Minería. 

Artículo 6”.- El Ministerio de Industria, Energía y 
Minería podrá disponer las inspecciones que conside- 
re necesarias a los fines de comprobar el cumplimien- 
to de las obligaciones establecidas en esta ley. A tales 
efectos el Ministerio de Industria, Energía y Minería 
podrá exigir la exhibición de la documentación que 
acredite la inscripción en el Registro y las operacio- 
nes mencionadas en el artículo 1” de la presente ley. 

El Ministerio de Industria, Energía y Minería po- 
drá actuar, en su tarea inspectora, en concurso con 
otras instituciones públicas tales como el Ministerio 
del Interior, Intendencias o empresas públicas afec- 
tadas por el comercio ilegal de cobre o productos con 
cobre. 

Artículo 7”.- La omisión en el cumplimiento de 
las obligaciones establecidas en esta ley determinará 
la aplicación de una multa de 100 a 500 UR (cien 
a quinientos unidades reajustables), el decomiso de 
los bienes en infracción y la baja del Registro creado 
por esta ley, en el caso que el infractor se encuentre 
inscripto en el mismo. 


CÁMARA DE SENADORES 


27 de noviembre de 2012 


Todo ello de acuerdo con lo que establezca la re- 
glamentación. 

Artículo 8”.- Agrégase a las circunstancias agra- 
vantes previstas en el artículo 350 Bis del Código Pe- 
nal el siguiente literal: 

“C) Si la receptación tuviere por objeto un bien 
destinado a un servicio público o de utilidad pública”. 

Artículo 9”.- Exonérase de la inscripción en el 
registro creado por esta ley a la Administración Na- 
cional de Usinas y Trasmisiones Eléctricas, a la Ad- 
ministración Nacional de Telecomunicaciones y a la 
Administración de las Obras Sanitarias del Estado. 
Artículo 10.- La presente ley entrará en vigencia a 
partir de los diez días contados desde su reglamenta- 
ción por el Poder Ejecutivo, la que deberá dictarse en 
el plazo de noventa días a contar desde la promulga- 
ción de la presente ley. 

A la hora dieciocho y cuarenta y siete minutos se 
levanta la sesión. 

Para constancia se labra la presente Acta que, una 
vez aprobada, firman el señor Presidente y el señor 
Secretario de la Comisión. 


Alberto Couriel, Presidente; Vladimir De Bellis 
Martínez, Secretario”. 
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SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 
-En discusión general. 


Para referirse al tema, tiene la palabra el Miembro 
Informante, señor Senador Rosadilla. 


SEÑOR ROSADILLA.- La Comisión de Industria, 
Energía, Comercio, Turismo y Servicios de la Cámara 
de Senadores ha trabajado en un proyecto de ley que 
remitiera el Poder Ejecutivo y que tiene anteceden- 
tes en una iniciativa legislativa del Período pasado. El 
consenso que se logró fue producto de un trabajo que 
tuvo como norte cumplir con el objetivo del proyecto 
de ley, que era generar una norma legal que permi- 
tiera a quienes honesta y honradamente se dedican 
a comercializar productos con cobre y a toda la so- 
ciedad tener un marco jurídico con un conjunto de 
garantías. 


Prácticamente todos los artículos del proyecto 
de ley del Poder Ejecutivo fueron de alguna manera 
modificados con el consenso del conjunto de quienes 
trabajamos en esa Comisión. El objetivo fue generar 
una norma clara y sencilla en su aplicación, que no 
limite ni entorpezca las actividades que se desarro- 
llan en relación a ese metal, pero que también cree 
condiciones para que quienes actúan fuera de la ley 
puedan ser detectados, eliminados de los registros y, 
si corresponde, expuestos a la Justicia. Todos sabe- 
mos que el robo de cobre de las redes de UTE, de 
Antel y, en menor medida, de OSEÉ es un flagelo que 
año a año se va extendiendo, con los notorios efectos 
que esto causa, con horas o días de zonas sin ener- 
gía, sin servicios de comunicaciones o con eventuales 
desperdicios o cortes de agua. 


El proyecto de ley consta de diez artículos. Co- 
mienza creando un Registro Nacional de Industria- 
lizadores y Comercializadores de Cobre, en el que 
deberán inscribirse las personas físicas y jurídicas 
que tengan como actividad principal o accesoria la 
industrialización, compraventa, importación, expor- 
tación, depósito o almacenamiento de productos con 
cobre. La reglamentación establecerá el plazo y con- 
diciones para la inscripción en el Registro creado, las 
que podrán variar según la posición que ocupe en la 
cadena de comercialización o industrialización el su- 
jeto de registro. Este artículo pretende establecer un 
marco general y un ordenamiento para que aquellas 
personas físicas o jurídicas que honestamente están 
vinculadas a esta actividad se registren y que, a par- 
tir de allí, se generen las condiciones para realizar el 
control -reitero- sin estorbar en la actividad. 


El artículo 2% dispone que el Registro funciona- 
rá en la órbita del Ministerio de Industria, Energía y 
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Minería, y estará a cargo de la Unidad Ejecutora que 
la reglamentación establezca. El Ministerio de Indus- 
tria, Energía y Minería será la autoridad competente 
para las actividades de certificación, control y aplica- 
ción de sanciones administrativas que se establezcan 
en la ley. 


El proyecto de ley estableció que los aspectos con- 
cretos de su funcionamiento se reglamenten después, 
ya que hay que ser muy precisos y taxativos a la hora 
de establecer los controles. El artículo 2% dispone que 
el Registro va a funcionar en la órbita del Ministerio 
de Industria, Energía y Minería, mientras que en otro 
se dispondrá que el Ministerio y la Unidad Ejecutora 
que la reglamentación establezca tendrán otras fun- 
ciones, pero hay que saber que esta ley de alguna ma- 
nera es concordante y ampliatoria del artículo 196 
de la Ley N* 18.172, de agosto de 2007, que ya tenía 
aspectos que esta ley trata de armonizar. 


En el artículo 3” se expresa: “El Ministerio del In- 
terior, la Administración Nacional de Usinas y Tras- 
misiones Eléctricas, la Administración Nacional de 
Telecomunicaciones y los Gobiernos Departamenta- 
les tendrán acceso a dicho Registro, en los términos y 
condiciones que establezca la reglamentación. Estos 
quedarán obligados a guardar reserva sobre la infor- 
mación obtenida del referido Registro”. El objetivo de 
esta disposición es obvio, pues de las instituciones ci- 
tadas, unas tienen como deber hacer respetar la ley y 
cuidar los bienes del Estado o privados, y las otras son 
los Entes fuertemente perjudicados por las acciones 
que se llevan a cabo fuera de la ley. 


En el artículo 4% se establece: “Las personas físi- 
cas o jurídicas que realicen las actividades mencio- 
nadas en el artículo 1” de la presente ley, deberán re- 
gistrar las mismas en la forma que la reglamentación 
establezca. 


El registro de las actividades mencionadas de- 
berá identificar a todas las partes intervinientes en 
cada operación”. Esta disposición es esencial por- 
que, como todos sabemos, en esta área no tenemos 
una producción propia y los metales con cobre son 
el resultado de un proceso de reciclado. Ya se tra- 
te de producción para volcar al mercado interno o 
para exportar -como se ha dado en algunos casos-, el 
origen de esto es el reciclado. Por lo tanto, muchas 
unidades productivas de esa naturaleza se alimen- 
tan del menudeo de personas que no constituyen 
empresas y trabajan informalmente también con el 
cobre. A mi juicio, no cabe prohibir eso, sino que, 
por el contrario, habría que estimular todo lo rela- 
cionado con el reciclaje. Ahora bien, para evitar que 
paguen justos por pecadores -los justos son aquellos 
que se dedican natural y honestamente a la actividad 
de reciclaje y van a vender a los depósitos-, es bue- 
no que se establezcan controles y quede registrado 
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quiénes son los que realizan esta actividad, cuándo, 
cómo, en qué cantidad, cuál es la procedencia, en 
fin, todo aquello que la reglamentación determine. 
Lo importante es que se genere la trazabilidad -por 
decirlo de algún modo- en cuanto al origen del cobre 
que se está manejando. 


El artículo 5% expresa: “La Dirección Nacional 
de Aduanas, previo a dar trámite a la exportación de 
productos con cobre, comunicará la solicitud al Mi- 
nisterio de Industria, Energía y Minería”. Como sa- 
bemos, a nivel de la Dirección Nacional de Aduanas 
existen normas especiales relativas a los permisos 
de exportación para los productos con cobre. Ahora 
bien, estamos colocando bajo la órbita del Ministe- 
rio de Industria, Energía y Minería el Registro y las 
inspecciones, así como la capacidad de multas, et- 
cétera. El hecho de que al recibir una solicitud la 
Dirección Nacional de Aduanas, como primer paso, 
dé oficio al Ministerio -sin detener ninguna opera- 
ción y sin inmiscuirse-, es algo necesario para que 
esta Dirección posea la información y pueda actuar, 
por ejemplo, frente a una exportación que eventual- 
mente necesite ser revisada a los efectos de saber 
cómo se logró ese volumen de cobre. Está claro que 
la Dirección Nacional de Aduanas sólo comunica- 
rá al Ministerio la solicitud, sin que este ingrese en 
modo alguno en la fase de otorgar o no el permiso 
para la exportación. 


En virtud del artículo 6%, el “Ministerio de Indus- 
tria, Energía y Minería podrá disponer las inspeccio- 
nes que considere necesarias a los fines de compro- 
bar el cumplimiento de las obligaciones establecidas 
en esta ley. A tales efectos el Ministerio de Industria, 
Energía y Minería podrá exigir la exhibición de la do- 
cumentación que acredite la inscripción en el Regis- 
tro y las operaciones mencionadas en el artículo 1% de 
la presente ley. 


El Ministerio de Industria, Energía y Minería po- 
drá actuar, en su tarea inspectora, en concurso con 
otras instituciones públicas tales como el Ministerio 
del Interior, Intendencias o empresas públicas afec- 
tadas por el comercio ilegal de cobre o productos con 
cobre”. La disposición es clara y no merece comen- 
tarios. Este proyecto de ley establece la creación del 
Registro y su funcionamiento en la órbita del Minis- 
terio de Industria, Energía y Minería, y en esta dispo- 
sición en particular dispone su capacidad inspectiva, 
autorizándose por ley a que en esta inspección pueda, 
eventualmente, actuar en concurso con otras institu- 
ciones directamente afectadas. 


En el artículo 7% se dispone que “La omisión en el 
cumplimiento de las obligaciones establecidas en esta 
ley determinará la aplicación de una multa de 100 
a 500 UR (cien a quinientas unidades reajustables), 
el decomiso de los bienes en infracción y la baja del 
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Registro creado por esta ley, en el caso que el infractor 
se encuentre inscripto en el mismo. 


Todo ello de acuerdo con lo que establezca la re- 
glamentación”. Obviamente, este artículo está en 
concordancia con el resto; prevé la aplicación de 
multas pecuniarias y otros elementos represivos -el 
decomiso de los bienes y la baja del propio Registro- 
en caso de omisión en el cumplimiento. 


El artículo 8” expresa: “Agrégase a las circunstan- 
cias agravantes previstas en el artículo 350 Bis del 
Código Penal el siguiente literal: 


“C) Si la receptación tuviere por objeto un bien 
destinado a un servicio público o de utilidad públi- 
ca”.” Recordemos que el referido artículo del Código 
Penal condena la receptación y establece dos agra- 
vantes: primero, que tenga por objeto la venta; se- 
gundo, que sea el modo usual de vida de la persona; 
y, ahora, a través de esta disposición, se agrega una 
tercera: que tenga por objeto un bien destinado a un 
servicio público o de utilidad pública, como normal- 
mente ocurre en este caso. 


El artículo 9% establece: “Exonérase de la inscrip- 
ción en el registro creado por esta ley a la Administra- 
ción Nacional de Usinas y Trasmisiones Eléctricas, a 
la Administración Nacional de Telecomunicaciones y a 
la Administración de las Obras Sanitarias del Estado”. 
A mi juicio, no merece comentarios, pues es obvio que 
los Entes del Estado deben exonerarse de tal registro. 


Por último, el artículo 10 expresa: “La presente 
ley entrará en vigencia a partir de los diez días conta- 
dos desde su reglamentación por el Poder Ejecutivo, 
la que deberá dictarse en el plazo de noventa días a 
contar desde la promulgación de la presente ley”. Por 
tanto, pensamos que la norma estará en vigencia no 
más allá de los cien días a partir de la finalización del 
trámite parlamentario. 


En suma, entendemos que esta es una ley nece- 
saria. No creemos que las normas hagan milagros ni 
que el punto central que motiva la presente se des- 
vanezca por su solo efecto; pero, sin duda, los orga- 
nismos encargados de controlar la legalidad de los 
procesos de industrialización y comercialización, así 
como de reprimir acciones delictivas, dispondrán de 
elementos más refinados que, al menos, ayudarán a 
que la actividad ilegal tenga menos oportunidades de 
desarrollarse. 


Era cuanto tenía para informar. Muchas gracias. 
SEÑOR MICHELINI.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra el señor 
Senador. 
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SEÑOR MICHELINI.- Señor Presidente: apoya- 
mos esta iniciativa, así como el buen informe que ha 
realizado el Miembro Informante. 


Tengo dos observaciones para realizar, aunque 
no haré cuestión en caso de que la Comisión no las 
acepte; simplemente me parece que plantearlas es de 
buena práctica parlamentaria. 


En el artículo 7%, en lugar de decirse “unidades 
reajustables”, debería hablarse de “unidades indexa- 
das”, de manera que podría establecerse: “una multa 
de 20.000 a 100.000 unidades indexadas”. 


La otra observación refiere al artículo 10, que ex- 
presa lo siguiente: “La presente ley entrará en vigencia 
a partir de los diez días contados desde su reglamenta- 
ción por el Poder Ejecutivo, la que deberá dictarse en 
el plazo de noventa días a contar desde la promulga- 
ción de la presente ley”. Todos pensamos que el Poder 
Ejecutivo va a reglamentar la norma dentro del plazo 
fijado, pero también sabemos que algunas veces el 
tiempo transcurre sin que ello suceda. En esta última 
hipótesis, quedaríamos en el limbo. Por lo tanto, si la 
Comisión estuviera de acuerdo, debería decirse: “La 
presente ley entrará en vigencia a los noventa días de 
su promulgación”. De esta forma sabemos que en ese 
plazo se reglamentará, y si eso no sucede igualmente 
la ley entrará en vigencia y comenzará el registro. Me 
parece que esto resulta más claro, porque puede ocu- 
rrir que pasen los meses y, si no hay reglamentación, 
no se sabe si la norma está vigente. 


Estas eran las observaciones que quería realizar. 
Repito que no hago cuestión si la Comisión considera 
que es mejor el texto enviado por el Poder Ejecutivo. 


SEÑOR BORDABERRY.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR BORDABERRY.- Señor Presidente: la 
bancada del Partido Colorado va a acompañar este 
proyecto de ley. 


Nos parece atinada la observación que el señor 
Senador Michelini ha realizado respecto al artículo 
7%, por lo que acompañamos la propuesta. 


En cuanto a su planteo sobre la reglamentación y 
la entrada en vigencia, aclaramos que así es como la 
norma fue enviada por el Poder Ejecutivo. Cuando se 
informó en Comisión, se nos explicó que la iniciativa 
crea un registro y mientras no esté en funcionamien- 
to la ley no puede entrar en vigencia. Ese es el motivo 
que se esgrimió y que hace necesario esperar hasta 
el momento de su reglamentación. De lo contrario, 
haríamos obligatoria una inscripción a un registro 
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que aún no ha sido creado porque está remitido a la 
reglamentación. 


Por último, quiero destacar la forma en que se tra- 
bajó en la Comisión: con la mayor amplitud, apertura 
y escuchando todas las propuestas de sus integrantes, 
lo que mucho agradecemos a su Presidente, el señor 
Senador Couriel. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
En discusión particular. 

SEÑOR COURIEL.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE .- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR COURIEL.- Señor Presidente: como bien 
dijo el señor Senador Bordaberry, la Comisión traba- 
jó muy bien, con mucha flexibilidad, apertura y, sin 
duda, con un gran apoyo del Ministerio de Industria, 
Energía y Minería. No escatimo al decir que la oposi- 
ción ayudó muchísimo -tanto política, como técnica y 
jurídicamente- en todo el proceso de tratamiento de 
la iniciativa. 

Por eso, señor Presidente, voy a pedir que se su- 
prima la lectura del articulado, se desglose el artículo 
7% -para apoyar la propuesta del señor Senador Mi- 


chelini- y se vote en bloque. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar la moción 
formulada por el señor Senador. 


(Se vota:) 
-21 en 22. Afirmativa. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar el 
proyecto de ley con excepción del artículo 7”. 


(Se vota:) 
-21 en 22. Afirmativa. 


En consideración el artículo 7% en la redacción 
aprobada por la Comisión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota:) 


-0 en 22. Negativa. 
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Si no se hace uso de la palabra, se va a votar el 
artículo 7% con la expresión: “multa de 20.000 a 
100.000 UI” en lugar de “multa de 100 a 500 UR”. 


(Se vota:) 
-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda aprobado el proyecto de ley, que se co- 
municará a la Cámara de Representantes. 


(Texto del proyecto de ley aprobado:) 


“ARTÍCULO 1".- Créase el Registro Nacional 
de Industrializadores y Comercializadores de Co- 
bre, en el que deberán inscribirse las personas físi- 
cas y jurídicas que tengan como actividad principal 
o accesoria la industrialización, compraventa, im- 
portación, exportación, depósito o almacenamien- 
to de productos con cobre. 


La reglamentación establecerá el plazo y condi- 
ciones para la inscripción en el registro creado, las 
que podrán variar según la posición que ocupe en 
la cadena de comercialización o industrialización 
el sujeto de registro. 


ARTÍCULO 2*.- El Registro funcionará en la 
órbita del Ministerio de Industria, Energía y Mine- 
ría, y estará a cargo de la unidad ejecutora que la 
reglamentación establezca. 


El Ministerio de Industria, Energía y Minería 
será la autoridad competente para las actividades 
de certificación, control y aplicación de sanciones 
administrativas, que se establecen en la presente 
ley. 


ARTÍCULO 3%.- El Ministerio del Interior, la 
Administración Nacional de Usinas y Trasmisiones 
Eléctricas, la Administración Nacional de Teleco- 
municaciones y los Gobiernos Departamentales 
tendrán acceso a dicho Registro, en los términos y 
condiciones que establezca la reglamentación. Es- 
tos quedarán obligados a guardar reserva sobre la 
información obtenida del referido Registro. 


ARTÍCULO 4".- Las personas físicas o jurídi- 
cas que realicen las actividades mencionadas en 
el artículo 1% de la presente ley deberán registrar 
las mismas en la forma que la reglamentación es- 
tablezca. 


El registro de las actividades mencionadas de- 
berá identificar a todas las partes intervinientes en 
cada operación. 


ARTÍCULO 5".- La Dirección Nacional de Adua- 
nas, previo a dar trámite a la exportación de produc- 
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tos con cobre, comunicará la solicitud al Ministerio 
de Industria, Energía y Minería. 


ARTÍCULO 6”.- El Ministerio de Industria, 
Energía y Minería podrá disponer las inspec- 
ciones que considere necesarias a los fines de 
comprobar el cumplimiento de las obligaciones 
establecidas en esta ley. A tales efectos el Mi- 
nisterio de Industria, Energía y Minería podrá 
exigir la exhibición de la documentación que 
acredite la inscripción en el Registro y las ope- 
raciones mencionadas en el artículo 1% de la 
presente ley. 


El Ministerio de Industria, Energía y Minería 
podrá actuar, en su tarea inspectora, en concurso 
con otras instituciones públicas tales como el Mi- 
nisterio del Interior, Intendencias o empresas pú- 
blicas afectadas por el comercio ilegal de cobre o 
productos con cobre. 


ARTÍCULO 7%.- La omisión en el cumpli- 
miento de las obligaciones establecidas en esta ley 
determinará la aplicación de una multa de 20.000 
a 100.000 UI (veinte mil a cien mil unidades in- 
dexadas), el decomiso de los bienes en infracción 
y la baja del Registro creado por esta ley, en el 
caso que el infractor se encuentre inscripto en el 
mismo. 


Todo ello de acuerdo con lo que establezca la re- 
glamentación. 


ARTÍCULO 8".- Agrégase a las circunstancias 
agravantes previstas en el artículo 350 Bis del Código 
Penal el siguiente literal: 


“C) Si la receptación tuviere por objeto un 
bien destinado a un servicio público o de utili- 
dad pública”. 


ARTÍCULO 9”.- Exonérase de la inscripción 
en el registro creado por esta ley a la Adminis- 
tración Nacional de Usinas y Trasmisiones Eléc- 
tricas, a la Administración Nacional de Teleco- 
municaciones y a la Administración de las Obras 
Sanitarias del Estado. 


ARTÍCULO 10.- La presente ley entrará en vi- 
gencia a partir de los diez días contados desde su re- 
glamentación por el Poder Ejecutivo, la que deberá 
dictarse en el plazo de noventa días a contar desde la 
promulgación de la presente ley”. 


13) SOLICITUDES DE LICENCIA E INTE- 
GRACIÓN DEL CUERPO 


SEÑOR PRESIDENTE.- Léase una solicitud de 
licencia. 
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(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Montevideo, 27 de noviembre de 2012. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Don Danilo Astori 


De mi mayor consideración: 


A través de la presente, solicito al Cuerpo me 
conceda licencia al amparo del artículo 1” de la Ley 
N* 17.827, de 14 de setiembre de 2004, por el día de 
la fecha, por motivos personales. 


Sin otro particular saluda al señor Presidente muy 
atentamente. 
José Amorín. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar si se conce- 
de la licencia solicitada. 


(Se vota:) 
-21 en 22. Afirmativa. 


Queda convocado el señor Senador Malaquina, a 
quien ya se ha tomado la promesa de estilo. 


Léase otra solicitud de licencia. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Montevideo, 27 de noviembre 2012. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Cr. Danilo Astori 
Presente 


De mi mayor consideración: 

A través de la presente, solicito al Cuerpo me con- 
ceda licencia por razones personales por el día jueves 
29 de noviembre del corriente año, al amparo del ar- 


tículo 1% de la Ley N* 17.827, de 14 de setiembre de 
2004. 


Sin otro particular, saluda al señor Presidente 
muy atentamente. 


Rodolfo Nin Novoa. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE. Se va a votar si se conce- 
de la licencia solicitada. 


(Se vota:) 
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-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Se comunica que los señores Gustavo Guarino, 
Humberto Ruocco y Felipe Michelini han presentado 
notas de desistimiento, informando que por esta vez 
no aceptan la convocatoria a integrar el Cuerpo, por 
lo que queda convocado el señor Gallicchio, a quien 
ya se ha tomado la promesa de estilo. 


Dese cuenta de otra solicitud de licencia. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Montevideo, 27 de noviembre de 2012. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Danilo Astori 


De mi mayor consideración: 

Por intermedio de la presente solicito a Ud. licen- 
cia por los días 4 y 5 de diciembre, por motivos perso- 
nales y que se convoque a mi suplente. 

Sin otro particular, atentamente. 


Mónica Xavier. Senadora”. 


SEÑOR PRESIDENTE .- Se va a votar si se conce- 
de la licencia solicitada. 


(Se vota:) 
-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Se comunica que el señor Roberto Conde ha pre- 
sentado nota de desistimiento, informando que por 
esta vez no acepta la convocatoria a integrar el Cuer- 
po, por lo que queda convocado el señor Walter Mo- 
rodo, a quien ya se ha tomado la promesa de estilo. 


14) OPERACIÓN “ANTARKOS XXIX” 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Pido la palabra para una 


cuestión de orden. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Señor Presidente: formulo 
moción para que se declare urgente y se considere de 
inmediato el proyecto de ley por el que se autoriza la 
salida del país de efectivos de la Armada Nacional a 
efectos de participar en la Campaña Antártica 2013, 
Operación “ANTARKOS XXIX”, cuyo informe será 
brindado por el señor Senador Rosadilla. 
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SEÑOR PRESIDENTE.- Ante todo, corresponde 
repartir el antecedente, por lo que la Mesa solicita al 
señor Senador Martínez que postergue su moción y la 
reitere más adelante en el transcurso de esta sesión. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- De acuerdo, señor Presi- 
dente. 


15) “PROFESOR FERNANDO ESTEVES” 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado pasa a consi- 
derar el asunto que figura en sexto término del Orden 
del Día: “Proyecto de ley por el que se designa con 
el nombre “Profesor Fernando Esteves” la Plaza de 
Deportes N* 1 de la ciudad de Minas, departamento 
de Lavalleja, dependiente del Ministerio de Turismo y 
Deporte. (Carp. N” 1018/2012 - Rep. N* 687/2012)”. 


(Antecedentes: ) 


“Carp. N* 1018/2012 
Rep. N* 687/2012 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 

La Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, en sesión de hoy, ha sanciona- 
do el siguiente 

Proyecto de Ley 

Artículo único.- Desígnase con el nombre de “Pro- 
fesor Fernando Esteves” a la Plaza de Deportes N* 1 
de la ciudad de Minas, departamento de Lavalleja, 


dependiente del Ministerio de Turismo y Deporte. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, 
en Montevideo, a 3 de octubre de 2012. 


Jorge Orrico, Presidente; Virginia Ortiz, 
Secretaria. 


PODER EJECUTIVO 

Ministerio de Turismo y Deporte 

Ministerio de Educación y Cultura 
Montevideo, 2 de agosto de 2012. 


Sr. Presidente de la Asamblea General 
Cr. Danilo Astori 


De mi mayor consideración: 


El Poder Ejecutivo tiene el alto honor de poner 
a vuestra consideración el presente proyecto de ley 
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relativo a denominar “PROFESOR FERNANDO ES- 
TEVES” la Plaza de Deportes N* 1 de la ciudad de 
Minas, en el departamento de Lavalleja, dependiente 
del Ministerio de Turismo y Deporte. 


Sabido es que en la historia de una institución 
transcurren personas con muy diversas característi- 
cas, participando con mayor o menor incidencia en 
las instancias clave que definen la vida presente y 
futura de ella. Tratándose de instituciones públicas 
y particularmente de instituciones formativas, la ac- 
titud de una persona cobra especial importancia en 
cuanto con ello está participando en la definición de 
acciones que involucran un bien colectivo. En este 
sentido, la presencia del profesor Fernando Esteves 
como fundador, se constituyó en defensor primero de 
la educación física, fomentando el baby fútbol y el 
desarrollo integral de la infancia y la juventud. 


Sin otro particular le saluda con la más alta estima 
y consideración. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; Liliam 
Kechichián, Ricardo Ehrlich. 


Proyecto de Ley 


Artículo Único.- “Desígnase con el nombre de 
“PROFESOR FERNANDO ESTEVES” a la Plaza de 
Deportes N* 1 de la Ciudad de Minas, Departamento 
de Lavalleja, dependiente del Ministerio de Turismo 
y Deporte”. 


Liliam Kechichián, Ricardo Ehrlich. 
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Comisión de Industria, Energía, Comercio, 
Turismo y Servicios 


ACTA N? 48 


En Montevideo, el día catorce de noviembre de 
dos mil doce, a la hora dieciséis y diez minutos se 
reúne la Comisión de Industria, Energía, Comercio, 
Turismo y Servicios de la Cámara de Senadores. 

Asisten sus miembros señora Senadora Susana 
Dalmás y señores Senadores Sergio Abreu, Pedro 
Bordaberry, Alberto Couriel y Daniel Martínez. 

Faltan con aviso los señores Senadores Luis Alber- 
to Heber y Luis Rosadilla. 

Preside el señor Senador Alberto Couriel, Presi- 
dente de la Comisión. 

Concurren, especialmente invitados, en represen- 
tación del Ministerio de Industria, Energía y Minería, 
los ingenieros José Luis Heijo, Director de la División 
de Aplicación de Regímenes Industriales y Alejandro 
Vieira. 
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Actúan en Secretaría el señor Vladimir De Bellis 
Martínez, Secretario de la Comisión y la señora Alicia 
Hackenbruch, Prosecretaria. 

De lo actuado se toma versión taquigráfica, 
cuya copia dactilografiada figura en el Distribuido 
N* 1802/2012, que forma parte de la presente. 

ASUNTOS ENTRADOS: 

- CARPETA N* 1001/2012. TELECOMUNICA- 
CIONES - Se establece un marco regulatorio general. 
Proyecto de ley, con exposición de motivos, presen- 
tado por los señores Senadores Tabaré Viera y José 
Amorín (Distribuido N* 1688/2012). 

- El señor Presidente de Electroingeniería SA, 
ingeniero Osvaldo Acosta, solicita audiencia con la 
Comisión a efectos de exponer y destacar aspectos 
institucionales de la empresa y exponer respecto al 
recurso presentado a la licitación por la contratación 
de la Central Eléctrica de Ciclo Combinado en Punta 
del Tigre. 

ASUNTOS TRATADOS: 

- CARPETA N* 542/2011. REGISTRO NACIONAL 
DE INDUSTRIALIZADORES Y COMERCIALIZADO- 
RES DE METALES - Creación. Mensaje y proyecto 
de ley del Poder Ejecutivo (Distribuido N* 738/2011). 

Los ingenieros Heijo y Vieira informan a los inte- 
grantes de la Comisión la razón de ser del proyecto 
de ley e intercambian opiniones con los Legisladores 
presentes respecto a posibles modificaciones al mis- 
mo. 

El señor Senador Sergio Abreu propone invitar a 
una próxima reunión a representantes del Ministerio 
del Interior. 

- CARPETA N* 1018/2012. “PROFESOR FER- 
NANDO ESTEVES” -Designación Plaza de Deportes 
N? 1 de la ciudad de Minas, departamento de Lavalle- 
ja. Proyecto de ley aprobado por la Cámara de Repre- 
sentantes (Distribuido N* 1744/2012). 

Se considera y aprueba el proyecto de ley. Se vota: 
5 en 5. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Se designa Miembro Informante al señor Senador 
Pedro Bordaberry, quien lo hará en forma verbal. 

RESOLUCIONES: 

- Realizar una sesión extraordinaria el próximo 
miércoles veintiuno de noviembre, a la hora dieciséis, 
a efectos de recibir nuevamente a los representantes 
del Ministerio de Industria, Energía y Minería, con- 
juntamente con representantes del Ministerio del In- 
terior. 

A la hora diecisiete y quince minutos se levanta 
la sesión. 

Para constancia se labra la presente Acta que, una 
vez aprobada, firman el señor Presidente y el señor 
Secretario de la Comisión. 


Alberto Couriel, Presidente; Vladimir De Bellis 
Martínez, Secretario”. 
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SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 
-En discusión general. 


Tiene la palabra el Miembro Informante, señor 
Senador Bordaberty. 


SEÑOR BORDABERRY.- Señor Presidente: se 
trata de la designación de la Plaza de Deportes N* 1 
de la ciudad de Minas, Lavalleja, dependiente del Mi- 
nisterio de Turismo y Deporte, con el nombre “Profe- 
sor Fernando Esteves”. 


El Poder Ejecutivo remite esta iniciativa a partir 
de una solicitud de los propios vecinos de Minas y del 
Inspector Departamental, el reconocido y muy queri- 
do profesor de Educación Física Gustavo Alzugaray. 


En definitiva, este es un reconocimiento al profe- 
sor Fernando Esteves, quien luchó primero para con- 
seguir el predio y luego para abrir la plaza al público 
y hacerla funcionar. Siempre trabajó en la plaza de 
deportes afirmando que ese era un lugar vital para 
separar a los jóvenes del mal camino y acercarlos a 
la práctica deportiva como una de las formas de so- 
cializarlos. 


El año pasado, cuando la Comisión Nacional de 
Educación Física cumplió cien años, se colocó una 
placa recordatoria al profesor Esteves, y ahora la Co- 
misión de Industria, Energía, Comercio, Turismo y 
Servicios propone que se designe con su nombre la 
Plaza de Deportes N? 1 de la ciudad de Minas, depar- 
tamento de Lavalleja. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

En discusión particular. 

Léase el artículo único del proyecto de ley. 

(Se lee:) 

SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Artículo Unico.- Desígnase con el nombre “Pro- 
fesor Fernando Esteves” la Plaza de Deportes N* 1 
de la ciudad de Minas, departamento de Lavalleja, 
dependiente del Ministerio de Turismo y Deporte”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
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(Se vota:) 
-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda sancionado el proyecto de ley, que será re- 
mitido al Poder Ejecutivo para su promulgación. 


(No se publica el texto del proyecto de ley sancio- 
nado, por ser igual al considerado). 
16) OPERACIÓN “ANTARKOS XXIX” 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Pido la palabra para una 
cuestión de orden. 


SEÑOR PRESIDENTE .- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Señor Presidente: ha sido 
repartido un proyecto de ley relativo a la autorización 
para la salida del país de la Plana Mayor y Tripulación 
del ROU 04 “General Artigas”, con el objetivo de llevar 
suministros a la base uruguaya en la Antártida, por lo 
que solicito que se declare la urgencia y se lo conside- 
re de inmediato. A su vez, adelanto que el informe de 
este proyecto de ley será realizado por el señor Sena- 
dor Rosadilla. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar la urgencia 
solicitada por el señor Senador Martínez. 


(Se vota:) 

-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Se pasa a considerar el asunto cuya urgencia acaba 
de ser votada: “Proyecto de ley por el que se autoriza la 
salida del país de la Plana Mayor y Tripulación del ROU 04 
“General Artigas” (Carp. N* 1072/2012)”. 

(Antecedentes: ) 

“Carp. N* 1072/2012 

PODER EJECUTIVO 

Ministerio de Defensa Nacional 

Ministerio del Interior 

Ministerio de Relaciones Exteriores 


Montevideo, 16 de noviembre de 2012. 


Señor Presidente de la Asamblea General. 
Contador Danilo Astori. 


El Poder Ejecutivo cumple en remitir a ese Cuer- 
po, conforme con lo preceptuado en el numeral 12 
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del artículo 85 de la Constitución de la República, 
el adjunto proyecto de ley por el cual se autoriza la 
salida del país de efectivos de la Armada Nacional a 
efectos de participar en la Campaña Antártica 2013, 
Operación “ANTARKOS XXIX”, a llevarse a cabo en 
el período comprendido entre el 3 de enero y el 4 de 
marzo de 2013. 


La delegación de nuestro país estará integrada por 
el Buque ROU 04 “General Artigas” con 92 (noventa 
y dos) Tripulantes y 1 (un) Helicóptero de la Armada 
Nacional con 6 (seis) Tripulantes. 


La Operación ANTARKOS consiste en el sosteni- 
miento logístico de la Base “Artigas”, por medio de 
la entrega de combustible y cargas sólidas que son 
necesarios para la continuidad del Programa Antár- 
tico Nacional. Simultáneamente los Buques de la 
Armada realizan también tareas conexas de observa- 
ción Oceanográfica, Meteorológica y de Apoyo a las 
Actividades Científicas que la nación desarrolla en la 
Antártida. 


Por el tipo de Misión, las características geográfi- 
cas, oceanográficas y meteorológicas en la Antártida 
y en sus aguas circundantes, pocos Buques pueden 
cumplir estas tareas y normalmente son Unidades di- 
señadas y construidas con tal fin. Las Unidades pro- 
pias con capacidad física de cumplir dichas tareas son 
el ROU 04 “General Artigas”, ROU 22 “Oyarbide” y 
ROU 26 “Vanguardia”. 


La Armada Nacional procura asegurar el alista- 
miento de estas Unidades Flotantes con capacidad 
antártica, para que se cumpla con seguridad la Mi- 
sión de reabastecer por mar las Instalaciones An- 
tárticas Nacionales y disponer de la capacidad de 
responder ante un requerimiento de apoyo antártico 
imprevisto. 


La preparación de una Campaña Antártica re- 
quiere de coordinaciones continuas con Organis- 
mos Nacionales y con las Armadas de otros países, 
la presencia de nuestras Unidades en la Base “Ar- 
tigas” constituye una verdadera necesidad para los 
compatriotas que cumplen su sacrificada labor a mi- 
les de kilómetros de nuestra patria y que esperan la 
llegada de las provisiones, equipos y repuestos que 
les permitirán seguir desarrollando su trabajo. El 
medio marítimo permite el transporte hacia y desde 
la Base de aquellos materiales que por su cantidad, 
volumen o peso, hacen imposible su desplazamiento 
por otros medios a costos comparables; tal es el caso 
del combustible, necesario tanto para la generación 
eléctrica como para el funcionamiento de los vehícu- 
los de la mencionada Base. Se aprovechará la opor- 
tunidad para brindar apoyo a Programas Antárticos 
de países amigos, que puedan requerir transporte de 
personal y materiales, tal como otros países que con 
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anterioridad han apoyado al nuestro; fortaleciendo 
el rol diplomático del Estado, el compromiso con el 
Tratado Antártico, el uso pacífico y responsable del 
medio ambiente antártico. 


Por los fundamentos expuestos, se solicita a ese 
Cuerpo la consideración del adjunto proyecto de ley, 
cuya aprobación se encarece. 


El Poder Ejecutivo saluda al señor Presidente de 
la Asamblea General atentamente. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; 


Eleuterio Fernández Huidobro, Eduardo 


Bonomi, Roberto Conde. 
Proyecto de Ley 


ARTÍCULO 1RO.- Autorizase la salida del País 
de la Plana Mayor y Tripulación del ROU 04 “Ge- 
neral Artigas”, con 92 (noventa y dos) Tripulantes y 
1 (uno) Helicóptero de la Armada Nacional, con 6 
(seis) Tripulantes, a efectos de participar en la Cam- 
paña Antártica 2013, Operación “ANTARKOS XXIX”, 
en el período comprendido entre el 3 de enero y el 4 
de marzo de 2013, con escala en el Puerto de Punta 
Arenas, República de Chile. 


ARTÍCULO 2DO0.- Comuníquese, publíquese y 
archívese. 


Eleuterio Fernández Huidobro, Eduardo 


Bonomi, Roberto Conde”. 
SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 
-En discusión general. 


Tiene la palabra el Miembro Informante, señor 
Senador Rosadilla. 


SEÑOR ROSADILLA.- Señor Presidente: voy 
a ser breve porque el Senado conoce muy bien la 
importante tarea que se desarrolla en la Antártida. 
Obviamente, la Campaña Antártica necesita sumi- 
nistros anuales de combustible, alimentos, etcétera, 
y la ventana de clima para poder llegar con grandes 
cargas se produce en los meses de nuestro verano. La 
Operación Antarkos XXIX tiene el mismo cometido 
que todas las anteriores y, además, llevará adelante 
actividades de apoyo e investigación. 


CÁMARA DE SENADORES 


27 de noviembre de 2012 


Este proyecto de ley no necesita mayores explica- 
ciones porque se trata de un viaje anual muy conoci- 
do y de una actividad que todo el país acompaña sin 
fisuras. 


En consecuencia, solicitamos esta autorización, 
que a nuestro juicio es absolutamente razonada y 
fundada. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
En discusión particular. 

Léase el artículo 1%. 

(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Artículo 1%.- Autorízase la salida del país de la 
Plana Mayor y Tripulación del ROU 04 “General Ar- 
tigas”, con 92 (noventa y dos) Tripulantes y 1 (uno) 
Helicóptero de la Armada Nacional, con 6 (seis) Tri- 
pulantes, a efectos de participar en la Campaña An- 
tártica 2013, Operación “ANTARKOS XXIX”, en el 
período comprendido entre el 3 de enero y el 4 de 
marzo de 2013, con escala en el Puerto de Punta Are- 
nas, República de Chile”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 
SEÑOR AGAZZI.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE .- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR AGAZZI.- Señor Presidente: simplemente 
deseo proponer una corrección. En el texto del 
artículo, donde dice “uno” entre paréntesis, debería 
expresar “un”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar el artículo único con la modifi- 
cación propuesta por el señor Senador Agazzi. 

(Se vota:) 


-19 en 20. Afirmativa. 


Queda aprobado el proyecto de ley, que se comu- 
nicará a la Cámara de Representantes. 


(Texto del proyecto de ley aprobado:) 
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“ARTÍCULO ÚNICO.- Autorízase la salida del 
país de la Plana Mayor y Tripulación del ROU 04 “Ge- 
neral Artigas”, con 92 (noventa y dos) tripulantes, 
y 1 (un) helicóptero de la Armada Nacional, con 6 
(seis) tripulantes, a efectos de participar en la Cam- 
paña Antártica 2013, Operación “ANTARKOS XXIX”, 
en el período comprendido entre el 3 de enero y el 4 
de marzo de 2013, con escala en el puerto de Punta 
Arenas, República de Chile”. 


17) EXTRABAJADORES DE ALPARGATAS 
CALZADOS DEL URUGUAY S.A. 


SEÑOR DA ROSA.- Pido la palabra para una cues- 


tión de orden. 


SEÑOR PRESIDENTE .- Tiene la palabra el señor 


Senador. 


SEÑOR DA ROSA.- Señor Presidente: solicito la 
distribución y la declaración de urgencia de un pro- 
yecto de ley que proviene de la Comisión de Asuntos 
Laborales y Seguridad Social del Senado, que tiene 
como objetivo facultar al Ministerio de Trabajo y Se- 
guridad Social a extender por ciento ochenta días el 
subsidio por desempleo para los extrabajadores de Al- 
pargatas Calzados del Uruguay. Esta iniciativa cuenta 
con media sanción de la Cámara de Representantes 
y, dada la urgencia del tema, solicitamos su conside- 


ración en la mañana de hoy. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar la distribu- 


ción de los antecedentes del proyecto de ley. 
(Se vota:) 


-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


18) “MELCHORA CUENCA” 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado pasa a con- 
siderar el asunto que figura en séptimo término del 
Orden del Día: “Proyecto de ley por el que se designa 
con el nombre “Melchora Cuenca” la Escuela N* 226 
de Montevideo, dependiente del Consejo de Edu- 
cación Inicial y Primaria, Administración Nacional 
de Educación Pública. (Carp. N* 1038 /2012 - Rep. 
N* 689/2012)”. 
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(Antecedentes:) 


“Carp. N* 1038/2012 
Rep. N* 689/2012 


CÁMARA DE SENADORES 


Comisión de Educación y Cultura 
Proyecto de Ley Sustitutivo 


Artículo único.- Desígnase con el nombre de 
“Melchora Cuenca” a la Escuela N”* 226 de Montevi- 
deo, dependiente del Consejo de Educación Inicial y 
Primaria, Administración Nacional de Educación Pú- 
blica. 


Sala de la Comisión, 14 de noviembre de 2012. 


Lucía Topolansky, Miembro Informante; Eber Da 
Rosa, Eduardo Lorier, Gustavo Penadés. 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, en sesión de hoy, ha sanciona- 
do el siguiente 

Proyecto de Ley 


Artículo único.- Desígnase con el nombre de “Mel- 
chora Cuenca Pañera de Artigas” a la Escuela N* 226 
de Montevideo, dependiente del Consejo de Educa- 
ción Inicial y Primaria, Administración Nacional de 
Educación Pública. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, 
en Montevideo, a 10 de octubre de 2012. 


Jorge Orrico, Presidente; José Pedro Montero, 
Secretario. 


PODER EJECUTIVO 


Ministerio de Educación y Cultura 
Montevideo, 7 de abril de 2011 


Sr. Presidente de la Asamblea General 
Don Danilo Astori 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a ese 
Alto Cuerpo con el fin de someter a su consideración 
el proyecto de ley que se acompaña, por el cual se 
designa la Escuela N* 226, del departamento de Mon- 
tevideo, con el nombre de “Melchora Cuenca Pañera 
de Artigas”. 
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La propuesta efectuada por el Personal Docente 
y Comisión de Fomento, cuenta con el apoyo de la 
Dirección del mencionado centro escolar y con los 
informes favorables de las autoridades de la Adminis- 
tración Nacional de Educación Púbica. 


Sin otro particular, saludo al señor Presidente, y 
por su intermedio al resto de los integrantes de ese 
Alto Cuerpo, con mi mayor consideración. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; Ricardo 
Ehrlich. 


Proyecto de Ley 


Articulo Único - Desígnase a la Escuela N? 226, 
del Departarnento de Montevideo, con el nombre de 
“Melchora Cuenca Pañera de Artigas”. 


Ricardo Ehrlich. 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 


Comisión de Educación y Cultura 
Informe 
Señores Representantes: 


Vuestra Comisión de Educación y Cultura tiene 
el honor de informar el proyecto de ley por el cual se 
designa “Melchora Cuenca Pañera de Artigas” la Es- 
cuela No. 226 del departamento de Montevideo. 


El mismo es iniciativa del Poder Ejecutivo, por lo 
que ha cumplido con el requisito de contar con la 
adhesión y beneplácito de la comunidad del centro 
educativo, y constituye por lo tanto, la confirmación 
de lo solicitado por la Dirección, personal docente y 
no docente, Comisión de Fomento y vecinos. 


El periodista Nelson Caula, en su obra Artigas ñe- 
moñaré, término este último que significa en guaraní 
“los descendientes de Artigas” o “los artigueños”, ex- 
presa: “Cuando se elabora el mito del Héroe Oriental, 
el Fundador de nuestra nacionalidad, queda de lado 
“el hombre”, así con minúsculas. El mito tuvo esposa 
de raigambre española, montevideana y se casó en la 
Iglesia Matriz. El hombre llevó adelante más de una 
intensa relación afectiva con las que conformó otras 
parejas. Breves algunas, bastante prolongadas otras; 
con varios hijos y prolífica descendencia”. 


“En el momento en el cual José Gervasio Artigas 
estuvo en el pináculo mismo de su gloria” - expresa 
Caula-, “cuando además de ser el “Jefe de los Orien- 
tales”, pasó a ser el “Protector de los Pueblos Libres”, 
“la mujer del General” fue Melchora Cuenca. 
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Poco se sabe de ella. Luis Bonavita en Sombras 
Heroicas nos dice: “Joven y bien parecida dicen que 
era... debió parecer, como todas las mujeres gua- 
raníes en la plena juventud, algo así como una flor 
de la mañana tropical, una de esas flores que en el 
dialecto aborigen tienen tan lindo nombre, de acen- 
to agudo, gracioso y musical”; y en su obra De la es- 
tirpe artiguista Luis Thévenet enfatiza: “poseía un 
rostro atrayente y cierta esbeltez que conservó como 
fiel atributo de la raza guaranítica... Tienen las mu- 
jeres paraguayas muy justa fama por su gallardía y se 
advierte en la descendencia dejada por esa rama el 
predominio del tipo regularmente elevado y esbelto”. 


Se sabe que nació en territorio paraguayo, en la 
década que va de 1780 a 1790 y que era hija de Gas- 
par Cuenca y Martina Pañera, también paraguayos. 
Al comparar la casi total ausencia de certificados per- 
sonales de Melchora Cuenca, con los encontrados de 
sus hijos y nietos -nos dice Caula-, proveniente del 
Paraguay, apareció un buen día, casi adolescente en 
la toldería de Purificación. Se casa y tiene hijos y es 
gracias a los papeles de estos últimos que se conoce a 
principios de siglo, la celebración matrimonial. 


Esta unión parece haber tenido un carácter bas- 
tante sólido y perdurable. Toda la campaña la conocía 
a Melchora como la mujer de Artigas, señala Roberto 
Ares Pons. 


Melchora no era el tipo de mujer solo para que- 
haceres domésticos o para cuidar hijos. Era brava en 
el combate y hábil en el manejo de la lanza, el arma 
favorita de las montoneras gauchas. Dice Bonavita 
que Melchora “...usó siempre una lanza. Frente a las 
pulperías del pago la recostaba, al bajar del caballo, 
con la media luna brillando a la luz. Era su seña. Su 
marca”. 


“Don Pepe” y Melchora tuvieron dos hijos en Pu- 
rificación: Santiago, nacido en el año 1816 y María, 
en el año 1819. Tras la invasión portuguesa del año 
1816, los avatares de la guerra separaron a la pareja. 
Comenzó la crisis del año 20. Y en la guerra no ha- 
bía lugar para la lancera, el Ejército oriental no po- 
día contar con la mujer de Artigas. Así lo entendió 
él al disponer que Melchora se retirara a protegerse 
en una pequeña estancia en el Queguay, junto a sus 
pequeños hijos. 


Esta decisión no fue aceptada ni entendida por 
Melchora, que alimentó el rencor que se hizo irre- 
conciliable así, a través de los años. 


“La incómoda permanencia (de Melchora) en los 
campos de Queguay debía prolongarse hasta el año 
1846 -escribe Augusto Schulkin- interrupta a raíz de 
las bárbaras imposiciones de la Guerra Grande”. 
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Thévenet relata la entrevista con una nieta de 
Artigas y Melchora, Francisca Artigas de Mieres: “Mi 
pobre abuelita quedó con pocos recursos, sola con mi 
tío Santiago y con mi (madre) María, que eran muy 
pequeños. Pronto se concluyeron esos recursos (que 
les dejó José Gervasio) y tuvo que buscar otros, pro- 
curándoselos con su trabajo. Lavaba, cosía, plancha- 
ba, confeccionaba ponchos forrados de “bayeta” para 
los soldados y prendas de cargazón que le encarga- 
ban las pulperías de aquella época que... como ahora 
venden de todo. Ella recordaba siempre los sacrificios 
que tuvo que realizar y la intranquilidad constante 
en que vivía, sin más consideración que la compasión 
del vecindario, donde su historia tan desgraciada cau- 
saba a todos honda pena”. 


Continúa Thévenet: “En 1846 comienza para 
Doña Melchora Cuenca una nueva vía crucis y ella 
se ve obligada a salir en peregrinación hacia el norte, 
poniendo sus pies sobre las huellas indelebles, mar- 
cadas con los signos invisibles del recuerdo, de su 
dolorosa odisea de hacía veintiséis años, como si su 
desgracia hubiera aprendido bien el camino. Va con 
su hija María y va con sus nietos, hijos de esta, en pos 
de Santiago que estaba en plena acción militar, ya 
con el grado de coronel... Llega hasta Uruguayana... 
y eludiendo luego todos los peligros, de allí cruza el 
Uruguay y pasa a Libres. La trayectoria funesta se 
repite: toma rumbo al sur a través de Corrientes y 
Entre Ríos, como cuando se separó de su marido... 
y llega finalmente a Concordia, donde Santiago ha- 
bía buscado refugio, vencido por la adversidad, como 
su padre, para no volver jamás a pisar el suelo de la 
patria”. 


Melchora falleció hacia el año 1870 en Entre 
Ríos, cincuenta años después de separarse de Artigas 
y unos veinte años después de su fallecimiento. Su 
trágica existencia no podía menos que terminar en 
una última tragedia: una noche de crudo invierno, 
nos dicen la tradición y los datos de una testigo, pro- 
tegiéndose del intenso frío, colocó en una habitación 
un brasero cuyas emanaciones, mientras dormía, le 
provocaron la muerte por asfixia. Santiago y María 
Artigas Cuenca tuvieron numerosa descendencia. Ac- 
tualmente, en las ciudades de Paysandú y Salto, mu- 
chas personas tienen el orgullo de que en sus venas 
corre sangre proveniente del Protector de los Pue- 
blos Libres. En palabras de nuestro gran poeta Aníbal 
Sampayo: “Luce el alba nacional dos medias lunas 
guerreras tus ojos Melchora Cuenca que alumbran 
del más allá”. 


Como expresa la Maestra Inspectora de Zona 
Distrito 4 Mabel Aispuro: “Construir la identidad y 
afirmar valores es educar. Creemos que en este caso 
además, el nombre de Melchora Cuenca jerarquiza 
la figura de la mujer en nuestra historia. Aporta a 
la cultura nacional su personalidad y trayectoria, no 
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solo como compañera y esposa de José Artigas, sino 
como luchadora comprometida, combativa y tierna, 
sin duda un legado digno de destacar”. 


Por todo lo expuesto, entendemos de estricta jus- 
ticia y acierto esta designación, por lo que esta Co- 
misión de Educación y Cultura aconseja al Cuerpo la 
aprobación del adjunto proyecto de ley. 


Sala de la Comisión, 8 de junio de 2011. 


Walter De León, Miembro Informante; Roque 
Arregui, Rodolfo Caram, Daniel Mañana, 
Sebastián Sabini. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 
-En discusión general. 


Tiene la palabra la Miembro Informante, señora 
Senadora Topolansky. 


SEÑORA TOPOLANSKY.- Señor Presidente: este 
proyecto de ley propone designar con el nombre “Mel- 
chora Cuenca” la Escuela N* 226 de Montevideo. 


Es un hecho innegable que la historiografía nacio- 
nal prácticamente ha ignorado el papel de la mujer, 
no obstante haber tenido una fuerte participación a lo 
largo de la historia nacional. Es así que del período de 
la Patria Vieja nos llegan algunos nombres desdibuja- 
dos, como el de la China María, lancera del ejército 
de Bicudo en Paysandú, muerta en combate en los 
albores de la revolución. También queremos recordar 
algunos otros, como el de Victoria, una payadora que 
utilizaba el canto como arma de lucha, y a aquellas 
mujeres humildes que marchaban a pie en La Redota, 
entre las que estaban Petrona Umasa, que viajaba con 
sus cinco hijos, Tomasa Rivas, con sus tres pequeños, 
y otras que iban solas, como Mauricia Baces, María 
Escudero, Lucía Bustan o Luisa Largo. Muchísimas 
otras mujeres anónimas también acompañaron a sus 
hombres, curaron heridas, lavaron ropa y cocinaron 
para los ejércitos. Además, eran curanderas, conoce- 
doras de los secretos de las hierbas indígenas y coma- 
dronas guapas y solidarias que atendían partos en las 
carreteras del Éxodo y en los ranchos de Purificación. 
Varios de sus nombres se han perdido en la bruma del 
tiempo, pero hoy recordamos el de Melchora Cuenca, 
la lancera, la compañera de Artigas en esa época y 
madre de dos de sus hijos. Quiso acompañarlo en el 
exilio, pero no pudo ser; al igual que él, trabajó y vivió 
en forma silenciosa, muriendo pobre y olvidada. 


Se sabe que nació en territorio paraguayo, poco 
tiempo después de creado el Virreinato del Río de la 
Plata. Era hija de Gaspar Cuenca y Martina Pañera, 
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quienes habrían arribado al Ayuí por 1812, en las ca- 
rretas que enviaba el gobierno amigo de la Junta del 
Paraguay como forma de ayuda. Existen varios relatos 
sobre Melchora Cuenca y en uno de ellos se dice que 
siempre usó una lanza, que recostaba frente a las pul- 
perías del pago al bajar del caballo, con la media luna 
brillando a la luz; esa era su seña y marca. 


Por todo esto, entendemos que es muy oportuno 
que se designe con el nombre “Melchora Cuenca” la 
Escuela N* 226, ya que además de ser la compañera 
de Artigas y haberle dado dos hijos, se comprometió 
históricamente con el mensaje y la causa revolucio- 
naria. 


Como mujer y protagonista de aquella gesta fun- 
dante, Melchora Cuenca trasciende largamente el 
mero rol de compañera afectiva y posee el derecho 
-ganado por sí misma, en tanto el ser humano es su- 
jeto de transformación histórica- a figurar con su pro- 
pio nombre en el sitial del justo homenaje que hoy la 
historia quiere tributarle. Como bien dice el filósofo 
francés Paul Ricoeur, así como hay abusos de memo- 
ria, hay también abusos de olvido. No cometer estos 
últimos es tarea y responsabilidad de los pueblos por 
cuya voz es posible rescatar de las sombras del pasado 
a quienes injustamente permanecen en la oscuridad 
de los relegamientos. Melchora Cuenca, como mujer 
revolucionaria, debe emerger al primer plano de la 
memoria colectiva para que se cumpla cabalmente 
con la justicia de reconocer el importante papel que 
tuvo en el proceso fundante de nuestra causa liber- 
taria. 


A diferencia de las fundamentaciones vertidas en 
la Cámara de Representantes, que se centraron en la 
figura de Artigas y no en la de Melchora Cuenca, en lo 
personal creo que hay que destacar su personalidad y 
sus valores propios. 


El proyecto de ley tiene un proceso curioso: el ex- 
pediente comienza el 20 de octubre de 2008 con el 
informe de la Maestra Inspectora Mabel Aispuro, que 
plantea denominar con el nombre “Melchora Cuen- 
ca” la Escuela N* 226. Después hay otro documento 
en el mismo sentido, con la firma de padres, vecinos 
y maestros de dicha escuela. 


En varias partes de este largo expediente se hace 
referencia a Melchora Cuenca, la lancera paraguaya; 
si bien se menciona su relación con Artigas y su con- 
dición de madre de dos de sus hijos, los proponentes 
hacen hincapié en que se denomine la escuela con 
ese nombre. Al final del expediente -no los voy a can- 
sar porque son muchas las páginas en las que se la 
menciona de esa manera-, en la última página, cuan- 
do llega a la unidad letrada del Codicén, se cambia el 
nombre a “Melchora Cuenca Pañera de Artigas”. Así 
fue como se aprobó en la Cámara de Representantes. 
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La Comisión de Educación y Cultura del Senado con- 
sideró que no correspondía recordarla de esa manera 
porque Melchora Cuenca tiene valía por sí misma y 
porque es un homenaje a la mujer uruguaya. Además, 
a lo largo de su vida, Artigas tuvo una mujer oficial, 
que fue Rosalía Villagrán, y durante las luchas estu- 
vo acompañado por otras. Cabe aclarar que en esa 
época no existía el divorcio ni nada por el estilo y no 
hay ninguna constatación histórica que nos permita 
hablar de un certificado en relación a esa situación. 
Por esa razón voy a citar al historiador Jesualdo Sosa, 
quien señala que Artigas la desposó en la modesta Ca- 
pillita de la también modesta Capital de los Pueblos 
Libres, posiblemente a fines de 1815, pero la falta de 
documentos impide comprobar la certeza de esta afir- 
mación. Purificación fue asaltada e incendiada por 
los portugueses; es decir, no hay ningún documento 
que certifique esa circunstancia y, además, por la ló- 
gica de los hechos, la organización civil de esos años 
tampoco la hubiera habilitado. Por esa razón hemos 
modificado el proyecto de ley que viene de la Cáma- 
ra de Representantes y proponemos designar con el 
nombre “Melchora Cuenca” la Escuela N* 226. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

En discusión particular. 

Léase el artículo único del proyecto de ley. 

(Se lee:) 

SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Artículo Unico: Desígnase con el nombre de 
“Melchora Cuenca” a la Escuela N* 226 de Monte- 
video, dependiente del Consejo de Educación Inicial 
y Primaria, Administración Nacional de Educación 
Pública”. 

SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 

(Se vota:) 


-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda aprobado el proyecto de ley, que vuelve a la 
Cámara de Representantes. 


(No se publica el texto del proyecto de ley aproba- 
do, por ser igual al considerado). 
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19) EXTRABAJADORES DE ALPARGATAS CAL- 
ZADOS DEL URUGUAY S.A. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Corresponde poner a 
votación la urgencia solicitada oportunamente por el 
señor Senador Da Rosa. 


Se va a votar si se declara urgente y se considera 
de inmediato el proyecto de ley que extiende, por ra- 
zones de interés general, hasta por un plazo de ciento 
ochenta días, el subsidio por desempleo de los extra- 
bajadores de Alpargatas Calzados del Uruguay SA. 


(Se vota:) 
-20 en 22. Afirmativa. 


Se pasa a considerar el asunto cuya urgencia aca- 
ba de ser votada: “Proyecto de ley por el que se ex- 
tiende, por razones de interés general, hasta por un 
plazo de ciento ochenta días, el subsidio por desem- 
pleo de los extrabajadores de Alpargatas Calzados del 
Uruguay SA”. 


(Antecedentes:) 


“CÁMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, en sesión de hoy, ha sanciona- 
do el siguiente 

Proyecto de Ley 


Artículo 1%.- Facúltase al Ministerio de Trabajo y 
Seguridad Social a extender por razones de interés 
general, hasta por un plazo de ciento ochenta días, el 
subsidio por desempleo de los extrabajadores de Al- 
pargatas Calzados del Uruguay S.A., en los términos y 
condiciones que establezca la reglamentación. 


Artículo 2”.- La ampliación del plazo de la presta- 
ción de desempleo que se otorga en virtud de las facul- 
tades que se conceden en el artículo anterior, alcan- 
zará a los trabajadores que aún continúen en el goce 
del referido beneficio o hayan agotado el plazo máxi- 
mo de cobertura (artículos 7% y 10 del Decreto-Ley 
N* 15.180, de 20 de agosto de 1981, en la redacción 
dada por la Ley N* 18.399, de 24 de octubre de 2008). 


La ampliación del plazo de la prestación comenza- 
rá a regir a partir del mes inmediato posterior al cese 
respectivo del subsidio en todos los casos. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, 
en Montevideo, a 6 de noviembre de 2012. 


Jorge  Orrico, 
Secretaria”. 


Presidente; Virginia Ortiz, 
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SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 
-En discusión general. 


Tiene la palabra el Miembro Informante, señor 
Senador Da Rosa. 


SEÑOR DA ROSA.- El proyecto de ley que viene 
con media sanción de la Cámara de Representantes 
refiere a la ampliación del plazo de la prestación de 
desempleo y se solicita facultar al Ministerio de Tra- 
bajo y Seguridad Social a extenderla, por razones de 
interés general, hasta por un plazo de ciento ochen- 
ta días. La realidad que hoy viven estos trabajadores 
se complementa con la existencia de una coopera- 
tiva -me refiero a la Cooperativa Doloreña de Cos- 
tura-, que es una forma de organización a través de 
la cual están tratando de salir de la situación que 
atraviesan desde hace muchos años, provocada por 
la quiebra de la empresa Alpargatas Calzados del 
Uruguay SA. 


En función de que esta iniciativa -que cuenta con 
media sanción de la Cámara de Representantes- se 
complementa con este proyecto cooperativo a través 
del cual los trabajadores están tratando de encontrar 
una salida económica y la reactivación de la fuente 
laboral en esa localidad, solicitamos el tratamiento 
urgente y su aprobación en esta sesión. 


Muchas gracias, señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
En discusión particular. 

Léase el artículo 1” del proyecto de ley. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Artículo 1%.- Facúltase al Ministerio de Trabajo 
y Seguridad Social a extender por razones de interés 
general, hasta por un plazo de ciento ochenta días, 
el subsidio por desempleo de los extrabajadores de 
Alpargatas Calzados del Uruguay SA., en los términos 
y condiciones que establezca la reglamentación”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
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(Se vota:) 

-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
Léase el artículo 2*. 

(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Artículo 2%: La ampliación del plazo de la pres- 
tación de desempleo que se otorga en virtud de las 
facultades que se conceden en el artículo anterior, 
alcanzará a los trabajadores que aún continúen en el 
goce del referido beneficio o hayan agotado el plazo 
máximo de cobertura (artículos 7” y 10 del Decreto- 
Ley N* 15.180, de 20 de agosto de 1981, en la redac- 
ción dada por la Ley N” 18.399, de 24 de octubre de 
2008). 


La ampliación del plazo de la prestación comenza- 
rá a regir a partir del mes inmediato posterior al cese 
respectivo del subsidio en todos los casos”. 

SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 

(Se vota:) 


-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda sancionado el proyecto de ley, que será re- 
mitido al Poder Ejecutivo para su promulgación. 


(No se publica el texto del proyecto de ley sancio- 
nado, por ser igual al considerado). 


SEÑOR ROSADILLA.- Pido la palabra para fun- 
dar el voto. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR ROSADILLA.- Señor Presidente: quiero 
decir que he votado este proyecto de ley, que se ha 
considerado en forma urgente -y por el que, como 
lo ha fundamentado un Senador de la oposición, se 
busca atender la necesidad de un grupo de traba- 
jadores-, sin ninguna suspicacia, sin desconfianza, 
sino con confianza por su origen, por haber sido tra- 
tado en la Cámara de Representantes y, obviamente, 
por contar con el respaldo de todos los miembros de 
la Comisión. No obstante, reitero algo que ya plan- 
teé en otra oportunidad en el mismo sentido: ante 
estos proyectos, en los que se disponen recursos de 
todo el Estado para atender este tipo de situacio- 
nes, siento la necesidad de insistir en que se re- 
quiere una información más amplia, más detallada, 
que luego nos permita, como legisladores, defender 
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frente a la sociedad -conociendo las circunstancias 
y su historia- cada uno de los beneficios o situacio- 
nes de excepción que votamos, porque en nuestro 
país hay muchos trabajadores que pierden el tra- 
bajo, incluso en pequeñas empresas o en empresas 
familiares que también quedan por el camino, que 
con razón pueden preguntarnos: “¿Por qué a mí 
no?” 


Por lo tanto, tal como he hecho en otra ocasión, 
he votado -reitero- sin desconfianza y sin suspicacia, 
convencido de que, por todo el proceso, debe estar 
bien, pero quiero conocer los detalles, saber por qué 
está bien y poder defender esta iniciativa en cualquier 
lugar con muchos más fundamentos que los que hoy 
he tenido para pronunciarme. 


Muchas gracias. 


20) “DOCTOR JUAN MÁXIMO DALTO” 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado pasa a con- 
siderar el asunto que figura en octavo término del 
Orden del Día: “Proyecto de ley por el que se desig- 
na con el nombre “Doctor Juan Máximo Dalto” el 
Liceo de Villa Tambores, departamento de Paysandú, 
dependiente del Consejo de Educación Secunda- 
ria, Administración Nacional de Educación Pública. 
(Carp. N* 1000/2012 - Rep. N* 691/2012)”. 


(Antecedentes:) 


“Carp. N* 1000/2012 
Rep. N* 691/2012 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, en sesión de hoy, ha sanciona- 
do el siguiente 


Proyecto de Ley 


Artículo único.- Desígnase con el nombre de 
“Doctor Juan Máximo Dalto” al Liceo de villa Tam- 
bores, departamento de Paysandú, dependiente del 
Consejo de Educación Secundaria, Administración 
Nacional de Educación Pública. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, 
en Montevideo, a 11 de setiembre de 2012. 


Jorge Orrico, Presidente; José Pedro Montero, 
Secretario 
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Comisión de Educación y Cultura 


Informe 
Señores Representantes: 


Vuestra Comisión de Educación y Cultura tiene 
el honor de informar el proyecto de ley por el que se 
designa el Liceo de Villa Tambores, departamento de 
Paysandú, como “Doctor Juan Máximo Dalto”. 


Muchas veces utilizamos la frase “los hombres pa- 
san, las instituciones quedan”, y no precisamente es 
lo que ha ocurrido en la localidad de Villa Tambores, 
centro poblado compartido por los departamentos de 
Paysandú y Tacuarembó y dividido por una avenida. 


De un tiempo a esta parte, los habitantes de esta 
villa han insistido en la necesidad de homenajear al 
doctor Juan Máximo Dalto, dando su nombre al Liceo. 


No es por capricho. De acuerdo a la información a la 
que pude acceder para presentar este informe, se des- 
prende un gran respeto, cariño y admiración por este 
médico que, en julio del año 1957, desde su Paso de los 
Toros natal, llegó con tan solo 25 años, con su título y ju- 
ramento hipocrático recién recibido y realizado, para mar- 
car un antes y un después en la sociedad tamboreense. 


El doctor Dalto formó su hogar junto a doña Celes- 
te Brum. Fruto de esa unión nacieron sus tres hijos: 
Mario, Yusara e Ignacio, quienes obviamente compar- 
tieron con niños del lugar, la escuela, la recreación 
y por ende el liceo. Mientras ello ocurría, el doctor 
Dalto cumplía su labor como galeno en zonas rurales. 


Hay una anécdota que la expresa el señor Repre- 
sentante Otegui en su exposición de motivos, que 
rescatamos para este informe y que expresa: “un in- 
vierno, lo llaman por un accidentado en la estancia 
“La Negra”, propiedad de don Carlos Dutra da Sil- 
veira, y la situación fue complicada, al regresar, el río 
Queguay había crecido por las intensas lluvias y al 
intentar cruzar el río en bote, este se les dio vuelta de 
campana y a nado junto con el propietario del estable- 
cimiento se tuvo que quedar sobre un árbol. 


Llamado de urgencia para el rescate (urgencia de 
acuerdo al año que vivíamos); llegaron varias perso- 
nas a rescatarlos, logrando salir ileso luego de varias 
horas de incertidumbre”. 


Esta acción más otras que se dieron a lo largo de 
su trayectoria, fueron marcando el cariño que los po- 
bladores sienten por el doctor Dalto. 


A inicios de la década de los años 60, manifestó su 
preocupación porque terminado 6” año de Enseñanza 
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Primaria, no se tenía un liceo para seguir estudios 
secundarios. 


Con escasos recursos económicos, junto a otras 
personas con la misma inquietud, se organizaron 
junto al Juez Luis Alberto Pereira, Rodolfo Estévez, 
la maestra Estela Rinaldi, María Sasco de Telechea, 
Marta Jaen, Celeste (su esposa), Mane Bauzada y 
otros. Conformaron un grupo de trabajo y en abril del 
año 1963 inauguraron el liceo. 


Era popular y sus clases se dictaban en un salón 
de la Junta Local de Paysandú. El Director fue el doc- 
tor Juan M. Dalto, hasta el año 1974. Los padres eran 
quienes pagaban a los profesores pare que dieran cla- 
ses. En los años 1968 y 1971 se lo habilita y oficializa, 
respectivamente. 


El doctor daba clases de botánica, ciencias natu- 
rales, geografía y astronomía, entre otras. Aparte de 
ser profesor, era amigo de los estudiantes, por lo que 
daba charlas sobre diferentes temas. 


Su pasión por la astronomía lo hizo conectarse 
con el Padre Giribaldi, quien había instalado un te- 
lescopio en el colegio San Javier de Tacuarembó. En 
el año 1970, el grupo de 4” año pudo ir a observar el 
cielo y los astros. En su vida personal, junto a su fa- 
milia, integró diferentes comisiones de instituciones 
sociales en procura de dar desarrollo y mejor gestión. 


El Club Huracán era el club de sus amores. Su 
casa, siempre de puertas abiertas, recibía a todos 
aquellos que allí llegaban por distintos motivos. Era 
lindo ver la cantidad de varones que junto a sus hijos 
compartían sus vidas. 


Son varios los estudiantes que por haber estudiado 
en el referido liceo, consiguieron hacer sus carreras 
universitarias: abogados, escribanos, médicos, agró- 
nomos, técnicos agropecuarios, veterinarios, sicólo- 
gos, contadores, carpinteros, profesores, maestros, 
entre otros. 


Por lo expuesto, sugerimos que se haga un reco- 
nocimiento a su obra, a su trayectoria y a su hombría 
de bien, y se designe con el nombre de “Doctor Juan 
Máximo Dalto”, el liceo de Villa Tambores. 


Entendemos de estricta justicia y acierto esta de- 
signación, por lo que esta Comisión de Educación y 
Cultura aconseja al Cuerpo la aprobación del adjunto 
proyecto de ley. 


Sala de la Comisión, 9 de noviembre de 2011 
Daniel Mañana, Miembro Informante; Roque 


Arregui, Rodolfo Caram, Walter De León, Juan 
Manuel Garino Gruss, Sebastián Sabini”. 
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SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 
-En discusión general. 


Tiene la palabra el Miembro Informante, señor 
Senador Da Rosa. 


SEÑOR DA ROSA.- Señor Presidente: este pro- 
yecto de ley tiene para nosotros la particularidad de 
que refiere a un tema que conocemos, no solamente 
por lo que está escrito en los papeles, sino por una 
vieja historia que se vivió en la localidad de Tambo- 
res, villa situada en el límite de los departamentos de 
Paysandú y Tacuarembó. Esta historia estuvo centra- 
da en la figura del doctor Dalto, médico procedente 
de Paso de los Toros, que allá por el año 1957, con 25 
años, llegó a radicarse en Tambores y a desempeñar 
la actividad que todos conocemos de los médicos de 
campaña, particularmente sacrificada, difícil y con 
un profundo compromiso de solidaridad e integración 
con la comunidad. Estoy hablando de lo que gene- 
ralmente caracteriza a la acción de tantos médicos 
que se han establecido en poblaciones rurales, villas 
y pueblos en zonas de campaña. 


El doctor Dalto fue un médico profundamente in- 
tegrado a Tambores; fue además un ciudadano dina- 
mizador de esa comunidad a partir del ejercicio de 
su profesión de médico, que contó con el respeto y 
el cariño de los pobladores de la localidad y de mu- 
chas zonas rurales del entorno -que en esos tiempos 
se caracterizaban por estar muy aisladas y disponer 
de muy poca caminería rural, obras de infraestruc- 
tura y rutas-, que tenían en él un verdadero ejemplo 
de solidaridad y de promoción de la salud, de la vida 
y de las buenas costumbres en la sociedad. Todo esto 
constituyó, indudablemente, buena parte de la acción 
del doctor Dalto durante el tiempo que vivió en Tam- 
bores: desde 1957 hasta hace algunos años, cuando 
dejó de cumplir esta tarea y se radicó en Paso de los 
Toros, su pueblo natal. 


Allí la población ha juntado firmas y, con el apoyo 
de Ediles de la Junta Departamental de Paysandú, ha 
planteado la inquietud de que el liceo de Tambores 
lleve el nombre “Doctor Juan Máximo Dalto”. Ese li- 
ceo fue fundado por los años sesenta a iniciativa y 
a impulso del doctor Dalto, quien, con muy escasos 
recursos económicos, se organizó junto a otras perso- 
nas de la zona, como el Juez Luis Alberto Pereira, el 
señor Rodolfo Estévez, la maestra Estela Rinaldi, las 
señoras María Sasco de Telechea, Marta Jaen, Celes- 
te -su esposa-, Mané Bauzada y otros, para plantear 
la misma inquietud. En 1963 lograron inaugurar el 
liceo; hasta ese entonces, las clases se dictaban en 
el local de la Junta Local de Paysandú, pues no te- 
nía uno propio. El director era el doctor Juan Dalto 
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e inicialmente los padres pagaban a los profesores 
para que impartieran los cursos. Este fue el origen 
del liceo, hasta que finalmente se lo habilita en el año 
1968 y se lo oficializa en 1971. 


El doctor Dalto daba clases de Botánica, Ciencias 
Naturales, Geografía y Astronomía. Por este liceo pa- 
saron muchos estudiantes, pobladores de la zona, que 
con el tiempo se transformaron en médicos, aboga- 
dos, agrónomos, veterinarios, contadores, carpinte- 
ros, profesores, maestros, etcétera; algunos volvieron 
a Tambores y otros se radicaron en distintas localida- 
des del país. Todos ellos fueron parte de un proceso 
de formación inicial recibida en el liceo de villa Tam- 
bores, que tuvo en el doctor Dalto su promotor fun- 
damental, su impulsor y principal artífice, en torno 
al cual se nucleó la comunidad para llevar adelante 
esta iniciativa. 


El proyecto de ley fue aprobado por la Cámara de 
Representantes y cuenta con el informe favorable del 


Consejo Directivo Central de la ANEP 


Por todas estas razones, la Comisión de Educación 
y Cultura lo ha aprobado por unanimidad. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

En discusión particular. 

Léase el artículo único del proyecto de ley. 

(Se lee:) 

SEÑOR SECRETARIO (Hugo Rodríguez Filippi- 
ni).- “Artículo Unico.- Desígnase con el nombre de 
“Doctor Juan Máximo Dalto” el Liceo de villa Tam- 
bores, departamento de Paysandú, dependiente del 
Consejo de Educación Secundaria, Administración 
Nacional de Educación Pública”. 

SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 

(Se vota:) 


-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda sancionado el proyecto de ley, que se co- 
municará al Poder Ejecutivo. 


(No se publica el texto del proyecto de ley sancio- 
nado, por ser igual al considerado). 
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21) “PROFESOR HUGO A. 
MARTÍNEZ” 


LICANDRO 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado pasa a con- 
siderar el asunto que figura en noveno término del 
Orden del Día: “Proyecto de ley por el que se designa 
con el nombre “Profesor Hugo A. Licandro Martínez” 
el Liceo N* 23, departamento de Montevideo, depen- 
diente del Consejo de Educación Secundaria, Admi- 
nistración Nacional de Educación Pública. (Carp. 
N* 1034/2012 - Rep. N* 690/2012)”. 


(Antecedentes:) 


“Carp. N* 1034/2012 
Rep. N* 690/2012 


CÁMARA DE REPRESENTANTES. 


La Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, en sesión de hoy, ha sanciona- 
do el siguiente 

Proyecto de Ley 


Artículo único.- Desígnase con el nombre de 
“Profesor Hugo A. Licandro Martínez” al Liceo N* 23 
del departamento de Montevideo, dependiente del 
Consejo de Educación Secundaria, Administración 
Nacional de Educación Pública. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, 
en Montevideo, a 10 de octubre de 2012. 


Jorge Orrico, Presidente; José Pedro Montero, 
Secretario 


PODER EJECUTIVO 


Ministerio de Educación y Cultura 
Montevideo, 30 de mayo de 2012 


Sr. Presidente de la Asamblea General 
Cr. Danilo Astori 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a ese 
Alto Cuerpo con el fin de someter a su consideración 
el proyecto de ley que se acompaña, por el cual se 
propone el cambio de nombre del Liceo N* 23 “Cerri- 
to”, del departamento de Montevideo, por el de “Prof. 
Hugo A. Licandro Martínez”. 


La propuesta efectuada por el personal docente y 
no docente cuenta con el apoyo de la Dirección del 
mencionado centro educativo y con los informes fa- 
vorables de las autoridades de la Administración Na- 
cional de Educación Pública. 
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Sin otro particular, saluda al señor Presidente, y 
por su intermedio al resto de los integrantes de ese 
Alto Cuerpo, con su mayor consideración. 


JOSÉ MUJICA, Presidente de la República; Ricardo 
Ehrlich. 
Proyecto de Ley 


Artículo Único — Efectúase el cambio de nombre 
del Liceo N* 23 “Cerrito”, del Departamento de Mon- 
tevideo, por el de “Prof. Hugo A. Licandro Martínez”. 


Ricardo Ehrlich. 
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Comisión de Educación y Cultura 
Informe 
Señores Representantes: 


La Comisión de Educación y Cultura tiene el ho- 
nor de informar el presente proyecto de ley, por el 
que se designa “Profesor Hugo A. Licandro Martí- 
nez”, el Liceo N” 23 del departamento de Monte- 
video. 


En el año 2007 el personal del liceo había tomado 
la iniciativa de proponer la mencionada nominación. 


El proyecto de ley a estudio es iniciativa del Poder 
Ejecutivo y consta de un artículo único. 


Hugo Licandro nació en Tacuarembó el 3 de enero 
del año 1929. Fue profesor de Historia egresado del 
Instituto de Profesores Artigas, docente en Enseñan- 
za Secundaria, adscripto y profesor en la Universidad 
de la República. 


En democracia fue objeto de intolerancia jerárqui- 
ca en una empresa bancaria privada, en la que traba- 
jó dieciocho años. 


Durante la época oscura de la dictadura fue, como 
muchos compatriotas, víctima de la intolerancia y la 
persecución, por lo que debió exiliarse. En el exte- 
rior se desempeñó como docente de la Universidad 
Central de Venezuela y de la Universidad Nacional 
Autónoma de Nicaragua. 


Volvió al país con su familia y fue reintegrado a la 
enseñanza hasta que se retiró en el año 1991. En la 
década del 80 ejerció la Dirección del Liceo N* 23. 


De vasta cultura, con sentimientos humanistas, 
poseía un poderoso interés por la vida y las costum- 
bres de la gente humilde, volcando siempre su sub- 
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yacente ternura por el género humano. Nada de lo 
humano le era indiferente. 


Hombre político por sus convicciones. Fue multi- 
facético en inquietudes. Apasionado por la historia, la 
hizo el centro rector de sus investigaciones del hom- 
bre y su conducta social a través del tiempo. 


Quienes tuvieron el privilegio de conocerlo, lo re- 
cuerdan como un ser entrañable, con actitud com- 
prometida ante la vida y ejemplo para las generacio- 
nes más jóvenes. Destacan su inteligencia, vocación, 
sensibilidad y fino humor ante diversas circunstan- 
cias y evocan sus aficiones a la lectura, el mate y el 
cigarrillo. 


Cultivó la amistad y fue valorado y querido por ser 
justo, sabio, cálido y humilde. Con disposición cons- 
tante para el servicio sin esperar retribuciones, aten- 
to y educado. 


Llevado por su gusto estético natural se dedicó a 
la práctica del dibujo y la pintura. Y por su habilidad 
manual de artesano se dedicó a dar formas a la madera. 


Publicó varias obras: La guerra del Paraguay, 
Cuadernos de Marcha, N? 5, Set. 1967; Civilización y 
barbarie, Enciclopedia Uruguaya N* 18; Los cambios 
Económicos y Sociales en el siglo XIX, Edit. Kapelusz, 
Tomo 25, 1979; América Latina sometida a EE.UU. 
(en coautoría con el Prof. Armando Miraldi). Colec- 
ción “Bases de Nuestro Tiempo”, N* 17, 1986; Curso 
de Historia Universal, UNAN, Managua, 1981-1984; 
Curso de Historia Moderna, Corte Suprema de Justi- 
cia, Nicaragua, 1984. 


Dejó inédito un exhaustivo trabajo de investiga- 
ción: Los Cristianos de base y la Jerarquía ante la 
Revolución Popular Sandinista, 1984. 


Los asuntos históricos le planteaban un fascinante 
desafío: el de descubrir a los hombres de carne y hue- 
so detrás de las leyendas y los datos desdibujados por 
el tiempo. Situarse en el pasado y apresar esa esencia 
contradictoria que es el ser humano no era tan solo 
un desafío para el historiador sino principalmente 
para el artista que había en él. 


Ello se refleja en el cuento del libro Final pospues- 
to “Vaimaca Pirú o la muerte por melancolía” -recor- 
dando a los últimos charrúas- narrando desde el co- 
razón del hombre tratado como animal de zoológico. 
Relato embebido de amor a la libertad esencial del 
ser humano. 


Tres cuentos del mismo libro que constituyen 
Tríptico, plantean el motivo de la traición, juicio y 
crucifixión de Jesús, marcado por un realismo psico- 
lógico. 
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E inclinándose hacia la historia cultural, en el 
cuento “El pequeño héroe” recicla un viejo suceso 
policial que alcanzó la dimensión de mito popular, del 
niño Dionisio Díaz. 


Por su excesiva humildad Hugo Licandro no qui- 
so nunca dar a conocer sus cuentos. Escribía para sí 
mismo, así como al pintar lo hacía sin intención de 
realizar ninguna exposición. Solo su esposa sabía de 
la existencia de su obra y fue por ella y su hijo Juan 
Pablo que hoy la conocemos. 


Falleció en su casa de La Paz, Canelones, el día 28 
de noviembre del año 1996 y no nos resignamos a que 
quede en el olvido. 


Desde Barcelona, Héctor Rosales -exalumno-, re- 
cuerda a su profesor del Instituto Dr. Eduardo Ace- 
vedo, en Colón, del año 1975, expresando: “...en el 
ler. año de bachillerato de Abogacía la primera mitad 
del programa de Historia la desplegó un profesor fla- 
co, que aparentaba algo más de 50 años uniformado 
en un traje gris, camisa blanca y una corbata negra, 
oscura, que combinaba exactamente con la situación 
del país... aquel hombre amaba su profesión... entraba 
a clase con andar campechano, saludaba a todos... pa- 
saba lista mirando de reojo a cada uno de los alumnos, 
con picardía y peculiar complicidad, reconociendo en 
aquella juventud algo de la propia (que seguía aleteán- 
dole dentro) mientras nos invitaba a una clase parti- 
cipativa... Acostumbraba jugar con el cordial reto que 
cualquiera pasara al frente, aunque luego él tomaba 
la palabra y nosotros los apuntes... él entregaba sus 
conocimientos como quien comparte una charla de 
café en el bar de la esquina. Sabía muy bien que no- 
sotros -mediante esa forma personalísima para abor- 
dar la Historia- estábamos asimilando lo que exigía el 
curso... Profesores como aquel se transformaban en 
el lógico, natural orientador ético... era inevitable que 
proyectáramos en él un hilo filial o un modelo de adul- 
to al que querríamos llegar... intuíamos que él sentía 
una responsabilidad paternal sobre los despadrados 
que llenábamos el aula y fijábamos los ojos nuevos so- 
bre su experiencia, erudición y forma de ser... 


...Su carisma de hombre llano, amable interlocu- 
tor, de mirada incisiva y bien documentada, ocurren- 
te en su destreza para el humor que -a pesar de tanta 
tormenta encima- no le abandonaba, serían rasgos ya, 
imperdibles... 


... Un adolescente, un estudiante como nosotros, 
lo suplantó sorpresivamente a mitad de año. La di- 
rección del Instituto había sumariado con rapidez a 
Hugo Licandro... la sustitución fue fulminante. En 
pocos días el profesor se vio impedido para ejercer 
la docencia en el país. Sin recursos laborales y pre- 
sionado por múltiples condicionantes buscó en otras 
fronteras el propio sustento y el de su familia...”. 
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Corría el ario 1999 y Rosales continúa diciendo, 
con regocijo: “...En el correo electrónico encontré 
un mensaje de Sergio Altesor, poeta y artista plásti- 
co, amigo y tío de Hugo: familiares y amigos del Prof. 
Hugo A. Licandro les invitan a la presentación de su 
libro de cuentos Final pospuesto (“Antología Póstu- 
ma”) que se realizará en el Cabildo de Montevideo. 
Participan: Sergio Altesor, Hugo Cores, Selva López 
Chirico. Concierto de guitarra: Mario Payssé. 


El beneficio de la venta de este libro es cedido ín- 
tegramente al “Hogar de La Huella” y al Movimiento 
“Gurises Unidos”. Setiembre, 1999”. 


Entendemos que merece este sentido reconoci- 
miento, por lo que sería un orgullo que el Liceo N* 23 
lleve el nombre de “Profesor Hugo A. Licandro Mar- 
tínez” aspirando realizar un homenaje a tal figura y 
recordando así al educador que estuvo estrechamen- 
te vinculado a la historia reciente de esa colectividad 
educativa. 


Es por estas razones que aconsejamos al Plenario 
la aprobación del proyecto de ley. 


Sala de la Comisión, 8 de agosto de 2012. 


Roque Arregui, Miembro Informante; Rodolfo 
Caram, Walter De León, Juan Carlos Ferrero, 
Daniel Mañana, Martha Montaner”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 
-En discusión general. 


Tiene la palabra el Miembro Informante, señor 
Senador Lorier. 


SEÑOR LORIER.- Señor Presidente: la Comisión 
de Educación y Cultura eleva informado este proyec- 
to de ley que ha sido aprobado por la unanimidad de 
sus integrantes y por el que se propone designar con 
el nombre “Profesor Hugo A. Licandro Martínez” el 
liceo N* 23 del departamento de Montevideo. 


Esta idea surge en el año 2007 cuando el personal 
del liceo propuso la mencionada nominación, que se 
plasmó en un proyecto de ley enviado por el Poder 
Ejecutivo, que consta de un solo artículo. 


Sobre la personalidad de Hugo Licandro podemos 
informar al Cuerpo lo siguiente. Nació el 3 de enero 
de 1929 en el departamento de Tacuarembó; fue pro- 
fesor de Historia egresado del Instituto de Profesores 
Artigas, docente en Enseñanza Secundaria, adscripto 
y profesor en la Universidad de la República. En de- 
mocracia fue objeto de intolerancia jerárquica en una 
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empresa bancaria privada en la que trabajó dieciocho 
años y, durante la época oscura de la dictadura, como 
muchos compatriotas, fue víctima de la intolerancia 
y la persecución, por lo que debió exiliarse. En el ex- 
terior se desempeñó como docente de la Universidad 
Central de Venezuela y de la Universidad Nacional 
Autónoma de Nicaragua. 


Volvió al país con su familia y fue reintegrado a la 
enseñanza hasta que se retiró en el año 1991. En la 
década del 80 ejerció la Dirección del Liceo N* 23. 


“Dino”, nuestro conocido “Dino”, refiriéndose a 
Hugo Licandro nos dice: “Fue multifacético en in- 
quietudes, porque seguramente como todos los de 
nuestra generación hicimos nuestra la inquietud del 
griego: “Nada de lo humano me es indiferente”. 


Y por eso, se apasionó por la historia, y la hizo el 
centro rector de sus investigaciones del hombre y su 
conducta social a través del tiempo. 


Y por eso, llevado por su gusto estético natural, 
se dedicó con fruición a la práctica del dibujo y la 
pintura. 


Y por eso, su habilidad manual de artesano, la de- 
dicó al ensayo útil y placentero del oficio milenario de 
dar formas a la madera”. 


Lo multifacético de esta personalidad lo revela 
también el hecho de que haya publicado varias 
obras, todas ellas importantes e interesantes, por 
ejemplo: La guerra del Paraguay, en los prestigiosos 
Cuadernos de Marcha -en este caso, el N* 5, de 
setiembre de 1967-; Civilización y barbarie, en 
otra colección que marcó época, la Enciclopedia 
Uruguaya, ejemplar N* 18; Los cambios Económicos 
y Sociales en el siglo XIX, Editorial Kapelusz, Tomo 
25; América Latina sometida a EE.UU., en coautoría 
con el Profesor Armando Miraldi, colección Bases de 
Nuestro Tiempo, ejemplar N* 17, de 1986; Curso de 
Historia Universal, UNAN, Managua, 1981-1984; y 
Curso de Historia Moderna. 


Dejó inédito un exhaustivo trabajo de investiga- 
ción, cuyo título revela lo interesante que podría ha- 
ber sido: “Los Cristianos de base y la Jerarquía ante la 
Revolución Popular Sandinista”, realizado en 1984. 


Falleció en su casa de La Paz, Canelones, el día 28 
de noviembre del año 1996. 


No dejan de ser interesantes las pinceladas que 
realizaba desde Barcelona un exalumno, Héctor Ro- 
sales, quien al recordarlo en el Instituto Dr. Eduardo 
Acevedo en el año 1975, expresaba: “...en el ler. año 
de bachillerato de Abogacía la primera mitad del pro- 
grama de Historia la desplegó un profesor flaco, que 
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aparentaba algo más de cincuenta años, uniformado 
en un traje gris, camisa blanca y una corbata negra, 
oscura, que combinaba exactamente con la situación 
del país... aquel hombre amaba su profesión... entra- 
ba a clase con andar campechano, saludaba a todos ... 
pasaba lista mirando de reojo a cada uno de los alum- 
nos, con picardía y peculiar complicidad, reconocien- 
do en aquella juventud algo de la propia (que seguía 
aleteándole dentro) mientras nos invitaba a una cla- 
se participativa ... Acostumbraba jugar con el cordial 
reto de que cualquiera pasara al frente, aunque luego 
él tomaba la palabra y nosotros los apuntes ...”. 


Terminamos estas pinceladas con otras palabras 
de Rosales, que hablan de otro gesto importante e in- 
teresante. Dice Rosales: “...en el correo electrónico 
encontré un mensaje de Sergio Altesor, poeta y artista 
plástico, amigo y tío de Hugo: “familiares y amigos del 
Prof. Hugo A. Licandro les invitan a la presentación 
de su libro de cuentos Final pospuesto (“Antología 
Póstuma”) que se realizará en el Cabildo de Monte- 
video. Participan: Sergio Altesor, Hugo Cores, Selva 
López Chirico. Concierto de guitarra: Mario Payssé. 


El beneficio de la venta de este libro es cedido ín- 
tegramente al “Hogar de La Huella” y al Movimiento 
“Gurises Unidos”. Setiembre, 1999”. 


Creemos que el conjunto de estos hechos y de esta 
multifacética personalidad perfectamente ameritan 
que el Liceo N* 23 del departamento de Montevideo, 
a iniciativa de su personal y después de la sanción del 
Senado -porque ya cuenta con la aprobación de la Cá- 
mara de Representantes- lleve el nombre del profesor 
Hugo A. Licandro Martínez. 


Muchas gracias. 
SEÑOR COURIEL.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra, el se- 
ñor Senador. 


SEÑOR COURIEL.- Señor Presidente: intentan- 
do complementar las palabras del señor Senador Lo- 
rier sobre la personalidad del profesor Hugo Lican- 
dro, quiero decir que lo conocí en Managua, donde 
convivimos entre 1980 y 1981. El primer contacto 
que tuve con Hugo Licandro fue mediante su herma- 
no, el General Víctor Licandro, a quien conocía muy 
bien por mi conexión con el General Líber Seregni. 


En Managua comenzaron a realizarse una can- 
tidad de reuniones de los uruguayos que estábamos 
trabajando solidariamente con el gobierno Sandinista 
de la época. 


Hugo Licandro era, junto con su señora Isobel, 
una persona muy capaz, inteligente y solidaria; era 
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un querido compañero con quien a veces teníamos 
discusiones políticas junto a Tabaré González, Isobel, 
Jorge Irisity, “Beto” Brusa, Marina y algunos que uti- 
lizaban seudónimos, como el querido “Paco” -que 
falleció-, “Jerónimo”, “Chaná” y “Guaná”. Tengo un 
recuerdo muy cálido y cariñoso de esas reuniones: 
discutíamos mucho, teníamos diferencias, pero las 
arreglábamos sobre la base del compañerismo, de la 
solidaridad y de una amistad muy grande. Desde ese 
punto de vista no era menor la presencia del profesor 
Hugo Licandro. 


Quiero decir que esta propuesta de designar el Li- 
ceo N* 23 con el nombre del profesor Hugo Licandro 
surgió por iniciativa del propio personal. 


A continuación, voy a complementar algunas de 
las expresiones del señor Senador Lorier en base al 
informe de la Cámara de Representantes. Se habla de 
él como un hombre de vasta cultura, con sentimien- 
tos humanistas, que poseía un poderoso interés por la 
vida y las costumbres de la gente humilde, volcando 
siempre su subyacente ternura por el género huma- 
no. Nada de lo humano le era indiferente. 


Hombre político, sin duda, por sus convicciones. 
Fue multifacético en inquietudes. Apasionado por la 
historia, la hizo el centro rector de sus investigaciones 
del hombre y su conducta social a través del tiempo. 


Quienes tuvieron el privilegio de conocerlo lo re- 
cuerdan como un ser entrañable, con actitud com- 
prometida ante la vida y ejemplo para las generacio- 
nes más jóvenes. Destacan su inteligencia, vocación, 
sensibilidad y fino humor ante diversas circunstan- 
cias y evocan sus aficiones a la lectura, el mate y el 
cigarrillo. 


Cultivó la amistad y fue valorado y querido por ser 
justo, sabio, cálido y humilde. Con disposición cons- 
tante para el servicio sin esperar retribuciones, aten- 
to y educado. 


Los asuntos históricos le planteaban un fascinante 
desafío: el de descubrir a los hombres de carne y hue- 
so detrás de las leyendas y los datos desdibujados por 
el tiempo. Situarse en el pasado y apresar esa esencia 
contradictoria que es el ser humano no era tan solo 
un desafío para el historiador, sino principalmente 
para el artista que había en él. 


Escribió cuentos, pero por su excesiva humildad 
Hugo Licandro nunca quiso darlos a conocer. Escribía 
para sí mismo, así como al pintar lo hacía sin inten- 
ción de realizar ninguna exposición. Solo su esposa, 
nuestra querida amiga Isobel, sabía de la existencia 
de su obra, y fue por ella y su hijo Juan Pablo, también 
entrañable y querido, que hoy la conocemos. 
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Quiero comentar que nos ha llegado un correo 
electrónico de un profesor de Matemáticas de Vene- 
zuela quien, haciendo referencia a Hugo Licandro, 
dice: “¡Qué iniciativa más hermosa esa de cosechar 
en la historia reciente del Uruguay los nombres que 
trascenderán en la memoria de los jóvenes que estu- 
dien en el flamante liceo Hugo Licandro! ¡Qué clase 
más elegante de pedagogía política dicta el Senado 
de la República al entregarles a las generaciones ve- 
nideras el mayor legado para mí de este ciudadano 
mundial: la solidaridad! 


Soy un profesor de Matemáticas venezolano que 
conocí a Hugo apenas aterricé en el Aeropuerto In- 
ternacional de Managua “Augusto C. Sandino” en 
1981, cuando, en lo que después supe era el autóc- 
tono timbre de los de Tacuarembó, oí que repetía mi 
nombre entre los viajeros que salían, porque no cono- 
cía mi rostro. Como Hugo y su familia, salí de Caracas 
rumbo a Managua a ayudar a reconstruir lo que la 
horrenda guerra destruyó. Un amigo común le dijo 
que me alojara, cosa que hizo sin dudar. Este gesto, 
sin duda todo un monumento a la amistad, lo repitió 
tantas veces que le puse el sobrenombre de Hugo el 
solidario, cosa que nunca conté hasta hoy, porque lo 
respetaba mucho y esa mala costumbre caraqueña de 
andar poniéndole apodos a la gente no es usualmente 
muy tolerada. 


La noche de mi llegada fui alumno de este maes- 
tro a dedicación exclusiva, quien descubrió mi amplia 
ignorancia en Historia y, mientras le rendíamos cul- 
to a un asado que nunca estaba, me ilustró con una 
hermosa charla sobre el reino de los hititas, que aún 
puedo repetir casi por completo. 


En el devenir del trabajo docente en la Universi- 
dad Nacional Autónoma de Nicaragua, Hugo también 
desplegó sus artes solidarias bastante más allá del 
compromiso laboral. Si aquello no hubiese sido vo- 
luntario, fácil hubiese sido catalogarlo de la más bru- 
tal explotación. Tanto por intuición como por cono- 
cimiento cotidiano, la Facultad de Humanidades no 
tuvo recato para sacarle provecho a este desprendido 
pedagogo, y Hugo no hizo remilgos para otorgárselos. 


Fino analista de lo cotidiano, veía en cada esquina 
las cosas buenas que estaban ocurriendo en medio de 
las duras condiciones económicas que se vivieron en 
esa época. Porque el candidato a epónimo es Hugo, 
personalizo en él el cuento, pero muy bien podría re- 
petirlo, agregando dulzura, finura y buen gusto, para 
hablar de su esposa Isobel, virtud de amor y de amar 
de esos dos que en estos actos de cariño me suena 
bien redactarlo. 


Supongo que los proponentes hablaron de su iro- 
nía implacable, de su firmeza política, de su rigor 
académico y de su bonhomía sideral. A lo mejor no 
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estoy agregando nada que ya no se sepa, pero confieso 
que yo me siento orgulloso de haber estudiado en el 
liceo “Luis Razetti” de Caracas, porque era un vene- 
zolano de bien a quien provocaba imitar y superar. 
Hugo, verdadero desasnador mío, me explicó cómo 
veía en la emulación un estímulo más poderoso para 
el surgimiento del bienestar de la humanidad que la 
exclusiva búsqueda frenética de la satisfacción de ne- 
cesidades. Me imagino estudiante del liceo “Hugo Li- 
candro”, preguntando con la atorrante curiosidad de 
mis años mozos: “Y este Licandro, ¿quién era?” para 
poder descubrir que del Uruguay salió un brazo largo, 
un abrazo enorme, del cuerpo de un hombre sencillo 
y cotidiano que no ahorró energía vital para que la 
pródiga luz presentida infundiera firmeza y valor en 
la hora triste de las dictaduras. Imagino lo mejor que 
pueden ser los ciudadanos del Uruguay que tengan 
frente a sí el reto de que un caraqueño irrespetuoso 
les endilgue el título supremo de solidarios. Marcha- 
mos en pos de la vida, que viva la paz y el amor. Fe- 
licitaciones a la República Oriental del Uruguay por 
esta idea maravillosa. 


Hugo, che, ¡qué falta hacés!” Así terminan las ex- 
presiones del profesor de Matemáticas de Venezuela. 


Creo que con esto estamos rindiendo un estupen- 
do homenaje que, sin duda, merece Hugo Licandro. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

En discusión particular. 

Léase el artículo único. 

(Se lee:) 

SEÑOR SECRETARIO (Gustavo Sánchez Piñei- 
ro).- “Artículo Único.- Desígnase con el nombre de 
“Profesor Hugo A. Licandro Martínez” el Liceo N* 23 
del departamento de Montevideo, dependiente del 
Consejo de Educación Secundaria, Administración 
Nacional de Educación Pública”. 

SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 


(Se vota:) 


-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
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Queda sancionado el proyecto de ley, que se co- 
municará al Poder Ejecutivo. 


(No se publica el texto del proyecto de ley sancio- 
nado, por ser igual al considerado). 


22) RECURSO DE REVOCACIÓN INTERPUES- 
TO POR UN FUNCIONARIO DE LA COMI- 
SIÓN ADMINISTRATIVA CONTRA LA RESO- 
LUCIÓN DE LA CÁMARA DE SENADORES 
DE FECHA 31 DE JULIO DE 2012 


SEÑOR PRESIDENTE.- El Senado pasa a con- 
siderar el asunto que figura en décimo término del 
Orden del Día: “Informe de la Comisión de Asuntos 
Administrativos relacionado con el recurso de revo- 
cación interpuesto por un funcionario de la Comisión 
Administrativa, contra la Resolución de la Cámara de 
Senadores de fecha 31 de julio de 2012, por la que se 
aprueba la Reestructura Organizativa, Escalafonaria 
y de Cargos de la Comisión Administrativa del Poder 
Legislativo, señor Carlos Manuel Olarreaga Chiazza- 
ro. (Carp. N* 983/2012 - Rep. N* 697/2012)”. 
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(Antecedentes: ) 


“Carp. N* 983/2012 
Rep. N* 697/2012 


CÁMARA DE SENADORES. 


Comisión de Asuntos Administrativos. 
Proyecto de Resolución. 


Artículo único.- Recházase el recurso interpues- 
to por el funcionario señor Carlos Manuel Olarrea- 
ga Chiazzaro contra la Resolución de la Cámara de 
Senadores de fecha 31 de julio de 2012, por la que 
se aprueba la reestructura organizativa, escalafonaria 
y de cargos de la Comisión Administrativa del Poder 
Legislativo, en base a las razones y fundamentos con- 
tenidos en el Informe remitido por la Dirección Jurí- 
dica del Poder Legislativo. 


Sala de la Comisión, a 20 de noviembre de 2012. 
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PODER LEGISLATIVO 
COMISIÓN ADMINISTRATIVA 
DIRECCIÓN JURIDICA 
Montevideo, 29 de octubre de 2012 


Señora Directora de la 
Dirección Jurídica del 
Poder Legislativo, 

Dra. Ana Yavarone. 


Vienen las presentes 2 
asesora, relativas al recurso de revocación iiéppue 
Carlos Manuel OLARREAGA contra la re de la Cámara de Senadores 
de 31 de julio de 2012 por la que se,Éampionó la Rendición de Cuentas y 
Balance de Ejecución Pone 2011- de la Comisión 
Administrativa, en la cual se ap ctura Organizativa de la unidad 
ejecutora con vigencia a partir Je agosto de 2012. 

Y) 
a. Aspectos formales del Imbugnación 
< 
1.- De ar el sello fechador que luce puesto en el escrito de 
recurso, el 16 de de 2012 el funcionario interpuso el recurso contra la 


resolución r le fuera notificada el 7 de agosto según lo alegado por 
el lo por la suscrita asesora en el Departamento de 


Personal. 


2.- El recurso de revocación interpuesto es el que corresponde a la 
posición institucional del órgano emisor del acto, esto es, la Cámara de 
Senadores, de acuerdo con la jurisprudencia del Tribunal de lo Contencioso 
Administrativo. 
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2.1.- En efecto, en oportunidad de aprobarse la reestructura de la 
Comisión Administrativa por Resolución de la Cámara de Senadores de 22 de 
diciembre de 1998, se interpusieron sendos recursos, los que denegados, 
dieron mérito al inicio del contencioso anulatorio ante el Tribunal, que por 
sentencias n* 910/2000, de 4 de diciembre de 2000 y 336/2002, de 12 de junio 
de 2002, concluyó que el acto procesable ante la sede es el emitido por dicha 
Cámara (posición que fue implicitamente revalidada en ias N” 130 y 


139/2002, de 18 de marzo, 20 de marzo de 2002 respegtNamemte) 


los incluya en el presupuesto nacional. Es deci que la Cámara de Senadores 
“sanciona” su propio presupuesto, nte el mismo mecanismo 
constitucional, “sanciona” el pro supuesto que se le remite por la 
Comisión Administrativa del Podes tivo. 

Aquí al término “sanción iene el alcance que se le asigna en la 
técnica constitucional con otofemgia al proceso de aprobación de la leyes (arts. 
136, 143, 145, 146 Constá ara e la Cámara actúa en ejercicio de función 
administrativa. Pero no se admite que esta “sanción” es el equivalente 
genérico de una EOS ”, no estamos frente a lo que la doctrina califica 


como un típico actoxap! 
S 


Conforme a todo lo anterior, entonces, parece razonable afirmar que el acto de 
la Comisión Administrativa que formula, aprueba y remite el proyecto, no es 
más que preparatorio, mientras que el acto de “sanción” por la Cámara de 
Senadores constituye el acto principal. Acto principal que es el que debia ser 
recurrido ante la Administración...” 


3.- En consecuencia, el recurso de revocación interpuesto ante la 
Cámara de Senadores ha sido presentado en tiempo y forma, con firma letrada. 
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b. Análisis de los agravios formulados 


1.- El recurrente funda su impugnación en la violación de su derecho a la 
carrera administrativa, del principio de igualdad y de oportunidad de acceso a 


los cargos públicos. E, 
SITO 
2.- Afirma que la circunstancia de haber supri reestructura el 


cargo de Director de Área de Biblioteca y haber cre el rgo de Director de 

Biblioteca, para cuya provisión hace aplicable el o 0 34 b) del Reglamento 
o 

de Calificaciones, Concursos y Ascensos, determina que *...se podría acceder 


inferiores, o sea desde Jefe de Departamento 
intermedio en la escala jerárquica, el ] Director de Biblioteca, los 


Jefes de División que concursan haste General también quedarian 
habilitados para concursar hasta BS cargos superiores. Al ampliar esa 
posibilidad exclusivamente pa concretos, es donde considero se 


z del principio de igualdad hacia los 
inado cargo “Administrativo”, los que están 
o de la escala jerárquica, siendo sin fundamento 


ubicados en un lugar 

válido, los únicos toda la Biblioteca que podrán concursar sólo por 
dos cargos o eniendo que consignar que según el Reglamento de 
Concursos y las disposiciones, todos los funcionarios de la Biblioteca 
desde el ca bajo del escalafón o sea Administrativo 1! hasta el Jefe de 


División, podrán hacerlo hasta por tres cargos más”. 


3.- En definitiva pareciera que lo que causa agravio al recurrente es el 
reglamento de concursos el que, según sus propias expresiones en el escrito 
de fundamentación de los agravios, *...devino ilegítimo al configurarse 
desviación de poder cuando la Administración utiliza la discrecionalidad para 
habilitar a los Jefes de División de Biblioteca a concursar por la Dirección 
General de la Comisión Administrativa, y a los Jefes de Departamento a 
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concursar por la Dirección de Biblioteca, sin embargo existe una clara 
discriminación al no considerar a los funcionarios con el cargo “Administrativo” 
(el destacado es nuestro). 


4.- De donde se concluye que, en definitiva, el acto eventualmente lesivo 
es el Reglamento y no la Resolución de aprobación de la ua aunque 


ésta haya sido la que creó los cargos que supuestament ron que el 
Reglamento “deviniera” ilegítimo. NS 
S 
5.- La supresión y creación de cargos e de un organigrama 
diverso al anteriormente vigente en los Servici iblioteca, se inscriben en 


una reestructura de toda la Unidad Op e constituye un cambio 
funcional, organizacional y administrativo ' mal pueden alinearse cuasi 


matemáticamente -como pretende el nte- con el derecho a concursar 
por dos o por tres grados superiores. ecto, la vocación para el ascenso no 
deriva de la reestructura aprobadá.s reglamento respectivo. 

OS 


o se considerara que el agravio proviene 
del acto que a reestructura, corresponde informar que es 
jurisprudencia cons | Tribunal de lo Contencioso Administrativo que 
*...nO Se pueda € ar la facultad de la Administración de estructurar sus 
servicios de we mejor se avenga a los intereses del organismo”. 
(sentencia nfí35 12, de 28 de junio de 2012). 


7.- El nuevo organigrama y estructura de cargos implantados fueron el 
corolario del estudio, análisis del sistema otrora vigente y las reformas que se 
procuraron implantar. 


8.- Conforme ha señalado el Tribunal de lo Contencioso Administrativo, 
*.. la reestructura de los servicios a su cargo es una atribución discrecional de 
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la Administración cuando ese objetivo obedece al mejor cumplimiento de los 
fines que la Constitución y la Ley les cometen. Esa discrecionalidad, empero, 
tiene el limite de la legalidad y el de los derechos funcionales, que no pueden 
verse afectados por la reestructura. Pero lo que resulta claro es que no existe 
en el ámbito de la jurisdicción contencioso administrativa a cargo de este 
Tribunal, un derecho o un interés subjetivo cuya tutela pe funde en la 
conveniencia de los funcionarios sino que, por el contrado aba respotarso el 
interés de la Administración cuando ésta actúa no rco legal (sent. 
404/08, cfr. sents. 144/07, 377/06, 236/06, 32. 24/01)" (Sentencia n* 
352/2012 de 28 de junio de 2012). Y lo cierto es qué! y la nueva estructura el 
recurrente mantuvo el cargo en el que revistabaal como su nivel funcional 
dentro de la estructura organizativa y ret ú /De manera que no puede 
alegar que se hubiera afectado derecho alg! 24 SU respecto. 
L 


existe un derecho subjetivo o inféres-tutelable en esta jurisdicción, a que los 
servicios se organicen o ree ) en como mejor conviene al interés de los 
e) 


funcionarios, sino que el principio es el opuesto, es decír, el de la potestad 


discrecional de la AdMMnisiraci para racionalizar su organización 
escalefonaria, en tanto ella/sea requerida por conveniencias del servicio y no 
se perjudiquen los" de los funcionarios (Cfme. Sentencia N? 
661/2004)” (Sen 82/2012 de 24 de abril de 2012). La circunstancia de 
haberse cargo y suprimido otro en la estructura de cargos no 
afecta la administrativa del impugnante. Es por aplicación del 


reglamento respectivo que se determina la vocación para el ascenso, esto es, 
quiénes se encuentran en posición para competir por el ascenso. 


10.- Es sabido que la racionalización y reestructura de sus servicios es 
una potestad discrecional, y es en virtud de la misma que la Administración 
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puede determinar la organización y las condiciones en que prestarán su labor 
los funcionarios, estableciendo cuáles son sus derechos y obligaciones. 


11.- En mérito a lo expuesto, la suscrita considera que no asiste razón al 
recurrente, razón por la cual aconseja no hacer lugar al recurso interpuesto. 


Wo 
Es cuanto corresponde informar, quedando a esos de la señora 
Directora por cualquier aclaración o ampliación del Po > 


O 
$ 
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COMISIÓN ADMINISTRATIVA Vias 
DRA. GRACIELA RUOCCO 
Expediente Digital Vías N* 16778 
29/10/2012 


Montevideo, 29 de octubre de 2012. 


Con el informe solicitado, se eleva quedando a las órdenes por cualquier 
aclaración o ampliación. 


Graciela Ruocco eS 
Pires Digital PS 

DRA. GRACIELA RUOCCO S 
Fin tránito 
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COMISIÓN ADMINISTRATIVA Vias 
DIRECCIÓN JURÍDICA 
Expediente Digital Vías N* 16778 
08/11/2012 


Se elevar las presentes actuaciones al señor Secreatrio, venidas a 
conocimiento de esta Dirección con motivo del recurso de revocación 
oportunamente interpuesto por el funcionario de esta comisión, señor 
Carlos Manuel Olarreaga contra ¡a Resolución de la Cámara de Senadores de 
fecha 31 de julio de 2012 por la que se sancionó la Rendíción de cuentas y 
Balance de Ejecución Presupuestal - Ejercicio 2011 - Comisión 
Administrativa, en la que se aprobó3 la Reestructural zativa de la 
Unidad Ejecutora, con vigencia a partir del 1” de cagó! de 2012. 


Pasado a estudio de la Dra. Graciela SM nombrada se expidió 


en fundado y circunstanciado informe que la a comparte, tanto en su 
desarrollo conceptual, en el análisis de lo ctos formales y 
sustanciales, como en la conclusión a 1 <) su mérito arriba la 
informante. NS) 

PS 


Conforme jurisprudencia conser es indubitable atribución 
administrativa la de estructurar R nérvicios a su cargo en la forma que 
considere más beneficiosa para Ínereses del organismo, obviamente 
encuadrada en las normas de 1 


d y finalidad que presiden el quehacer 
administrativo, la carrera 


no ha sido en forma alguna 


rada en el caso de marras. 


SS 


LN 
En consecuencia, € lo informado, se aconseja no hacer lugar 
al recurso interpuegt y tanto por las razones y fundamentos contenidos 


en el informe cíta le asiste razón al recurrente en su reclamo. 


SS 
Se que E Sica para cualquier aclaración y/o ampliación. 
<Q) 


Ana Yavarone 
Firms Digital 


DIRECCIÓN JURÍDICA 
Fin trámico 
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SUMA: Interpone Recurso de Revocacion 
CAMARA DE SENADORES DEL PODER LEGISLATIVO. 

CARLOS MANUEL OLARREGA CHIAZZARO, CI 1.975.729-2, con 
domicilio en calle Jaime Zudañez número 2825 apartamento 301 de Montevideo, 
constituyendo domicilio en 21 de setiembre 2797 bis de Montevideo, ante la Camara de 
Senadores del Poder Legislativo me presento y digo: 

Que vengo a interponer el recurso administrativo de revocación contra la 
resolución que a continuación se expresa, en virtud de las siguientes consideraciones y 
fundamentos: 

1) Soy funcionario presupuestado de la Comisión Administrativa del Poder Legislativo, 
perteneciendo al Escalafon C - Personal Administrativo identificado con el Nro. de ficha 
646, cumpliendo tareas en la Biblioteca del Poder Legislativo en el cargo denominado 
"Administrativo", 

2) El Senado de la República, con fecha 31 de julio de 2012 sancionó por Resolución la 
RENDICION CUENTAS Y BALANCE EJECUCION PRESUPUESTAL EJERCICIO 
2011 de la Comision Administrativa del Poder Legislativo en la cual se aprueba según el 
Capítulo II de la misma la Estructura Organizativa de la Comisión Administrativa; la que 
adquiere vigencia a partir del 1 de agosto de 2012, y de la que fui notificado el 7 de 
agosto de 2012, 

3) Del contenido de dicha resolución surge en su artículo 18 "eliminase las series 2) 
Administracion y Servicios, y b) Biblioteca, pertenecientes al Escalafon CU Personal 
Administrativo", y en su articulo 34 "que se transformó un cargo vacante de Director de 
Area Escalafón C Personal Administrativo, ex seric b) Biblioteca en un cargo de Director 
Escalafón C personal administrativo nivel salarial 2, y que para la provisión de este cargo 
se aplicará lo establecido en el literal b) del artículo 34 del Reglamento de Calificaciones, 


Concursos y Ascensos”. 
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4) Dicha Resolución y en especial su artículo 34, me causa agravios y perjuicios en mi 
carrera administrativa, en virtud de las siguientes consideraciones y fundamentos: 

a) En cumplimiento a lo prescripto en el art. 8 de la Ley 16.821 en cuanto al Estatuto 
del Funcionario de la Comisión Administrativa, y según el Art. 13 del mismo se reconoce 
el derecho a la carrera administrativa de los funcionarios de la Comisión Administrativa 
del Poder Legislativo (arts. 60 y 107 de la Constitución). 

b) El Reglamento de Calificaciones, Concursos y Ascensos de la Comisión 
Administrativa del Poder Legislativo, cumple con lo establecido en los artículos 17 y 18 
del Estatuto del Funcionario de dicha Comisión, y especificamente en su art. 34 establece 
una serie de criterios para el llenado de vacantes mediante concurso. 

c) El principio de igualdad y el acceso a los cargos públicos ha sido consagrado por la 
Constitución uruguaya como un derecho fundamental de la carrera administrativa en los 
arts. 8 y 76 respectivamente, lo que apareja que al momento que la Administración 
Pública se proponga el llenado de una vacante, todos los ciudadanos que reúnan las 
condiciones exigidas para ocupar el cargo a proveer, tienen un interés legítimo a competir 
en un concurso en condiciones de igualdad. (cita Revista de Adm. Pública Uruguaya N* 
22 Enero 1998 - Dr. Ruben Correa Freitas) 

d) En el art. 2 del capítulo de Normas Generales del Reglamento de Calificaciones, 
Concursos y Ascensos se recoge uno de los principios primordiales de la carrera 
administrativa del funcionario administrativo: “LA IGUALDAD DE 
OPORTUNIDADES” 

e) Conforme al art. 34 descrito en el numeral 3 del presente escrito, se eliminan 
determinados cargos y se crean otros, modificando además el Reglamento de Calificaciones 
y Concursos y específicamente los criterios en cuanto a la cantidad de cargos superiores por 
los que se puede concursar. De acuerdo a la nueva disposición se podría acceder al nuevo 
cargo de Director de Biblioteca concursando desde tres cargos inferiores, o sea desde Jefe 
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de Departamento. A su vez al crear este cargo intermedio en la escala jerárquica, el 
mencionado Director de Biblioteca, los Jefes de División que concursan hasta Director 
General también quedarían habilitados para concursar hasta por tres cargos superiores. 
Al ampliar esa posibilidad exclusivamente para los casos concretos, es donde cunsidero se 
produce una discriminación y violación del principio de igualdad hacia los funcionarios que 
ocupan el denominado cargo "Administrativo", los que están ubicados en un lugar 
intermedio de la escala jerárquica, siendo sin fundamento valido, los únicos dentro de toda 
la Biblioteca que podrán concursar solo por dos cargos superiores. Teniendo que consignar 
que según el Reglamento de Concursos y las nuevas disposiciones, todos los funcionarios 
de la Biblioteca desde el cargo más bajo del escalafón o sea Administrativo II hasta el Jefe 
de División, podran hacerlo hasta por tres cargos mas. 
Entiendo que si bien la Administración tiene la potestad de actuar con discrecionalidad, esta 
no puede afectar ni violentar un derecho fundamental del funcionario Administrativo, como 
lo es el de igualdad de oportunidades, utilizando un criterio disimil dentro de la escala 
jerarquica que beneficie a unos y postergue a otros. 
5) Por todo lo cual y segun el articulo 317 de la Constitucion de la Republica interpongo 
el recurso de revocación, contra la Resolución de la Camara de Senadores por la que se 
aprueba la RENDICION CUENTAS Y BALANCE EJECUCION PRESUPUESTAL 
EJERCICIO 2011 de la Comision Administrativa de fecha 31 de julio de 2012, 
DERECHO. 
Fundo el derecho en la Constitución de la República, en la Ley 16.821, en el Estatuto del 
Funcionario de la Comisión Administrativa del Poder Legislativo, en el Reglamento de 
Calificaciones, Concursos y Ascensos de la Comisión Administrativa del Poder 
Legislativo, y en el Decreto 500/91 en lo que corresponda. 
PETITORIO. 


Por lo expuesto a la Camara de Senadores PIDO: 
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I) Se tenga por interpuesto en tiempo y forma al amparo del articulo 317 de la 
Constitucion de la Republica, el recurso de revocación contra la Resolución de la Camara 
de Senadores del 31 de julio de 2012 donde se aprueba la Rendición de Cuentas de la 
Comisión Administrativa del Poder Legislativo y por denunciados el domicilio real y 
constituido el legal. 

ID Se suspendan en su ejecución totalmente los Concursos de la Biblioteca del Poder 
Legislativo durante el tiempo en que se sustancie y decida el presente recurso 
administrativo, conforme al art. 150 del Decreto 500/91. 

ID En definitiva, se revoque dicha resolución, en particular su artículo 34, solicitando se 
utilicen para el cargo de Administrativo, los mismos criterios que para el resto de los 
cargos de la Biblioteca, y como consecuencia de ello tenga la posibilidad de concursar 
hasta por tres (3) cargos superiores, conforme a los principios de igualdad de condiciones 
y oportunidades. 

PRIMER OTROSI DIGO: Autorizamos al letrado firmante, Dra, Silvana Olarreaga, a 
notificarse, consultar el expediente, retirar oficio, presentar escritos, fotocopiar el mismo, 


notificarse. 


$100 == 
0558289 
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SUMA: enmienda error involuntario y fund¿iMWUMIIYEurso. 
CAMARA DE SENADORES DEL PODER LEGISLATIVO. 


CARLOS MANUEL OLARREAGA CHIAZZARO C.i .1.975.729-2 
en el expediente que sigue caratulado: OLARREAGA CARLOS, FUNCIONARIO 
COMISION ADMINISTRATIVA RECURSO DE REVOCACIÓN. NÚMERO 


983/2012, ante la Administración DIGO: 


Que vengo a corregir el error involuntario y a fundamentar el recurso oportunamente 


interpuesto: 


1) Se padeció error involuntario en el escrito recursivo interpuesto, ya que donde dice 


OLARREGA debió decir OLARREAGA. 


2) Fundamenta el Recurso. La  DISCRECIONALIDAD DE LA 
ADMINISTRACIÓN es un fenómeno jurídico que emana de las normas 
constitucionales y legales (como una necesidad inherente al debido ejercicio de la 
función administrativa) y tiene límites que las pro normas (y los principios de 
derecho, siempre presentes) le fijan. 


El standard de razonabilidad (por un lado) y la necesaria motivación fáctica y técnica de 
los actos administrativos (por otro lado), parecen suficientes para aventar el peligro de 
las actuaciones arbitrarias. Obviamente, cuando hay un apartamiento irrazonable, 
ostensible, inmotivado, sin fundamento técnico, de la utilización de los medios que 
probadamente conducen al fin debido, utilizándose otros palmariamente inidóneos para 
el logro de esc fin, entonces la cuestión será de legitimidad y no de mérito. La 
Administración tiene la libertad de clegir entre todos los medios posibles para el logro 
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del fin debido, aquél que entienda más oportuno o conveniente, sin incurrir en 


irrazonabilidad, lo que la colocaría en el terreno de la arbitrariedad. 


La discrecionalidad y la desviación de poder aparecen estrechamente relacionados, y 
esta última es un vicio del elemento fin, el contenido del acto aparece como arreglado a 
derecho, pero la finalidad perseguida por quien lo dictara se aparta de los establecido 
por la norma. Se configura desviación de poder aún cuando cl órgano ejerza su 
competencia con el designio más noble o generoso o con la mejor intención en cuanto al 
logro del interés público. Basta con que ese designio'se aparte del que el legislador 


estableció para que el vicio esté configurado. 


Suele vislumbrarse una relación entre el vicio de desviación de poder (que es un vicio 
del elemento fin) y la inexistencia (o falsedad) de los motivos invocados por la 
Admmunistración. Es muy frecuente que la desviación de poder ser configure 
conjuntamente con la inexistencia o falsedad de los motivos. Por lo tanto, la 


discrecionalidad administrativa debe ser ejercida dentro de los límites que 


establece la propia ley y los principios de derecho, por lo que el control 


jurisdiccional debe ser riguroso en cuanto a la observancia de tales límites. 
Revista de la Facultad de Derecho (UDELAR) — Enero-Junio 2011 -N30 


“Discrecionalidad y Desviación de poder. Necesidad y conveniencia de la 


consagración legal de potestades discrecionales a favor de la administración” — Dr. 


Daniel Artecona Gulla 


La Constitución en su artículo 168 numeral 4”, confía a la Administración la potestad de 
expedir los reglamentos necesarios para la ejecución de las leyes. Esta potestad 
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reglamentaria no es absoluta ya que se encuentra limitada por la propia ley, por la 


Constitución y por los principios generales de derecho, 


Según Cassinelli, “bastaría presentar denuncia de ilegitimidad en cualquier momento 
para que la Administración se viera obligada a revocar la ilegitimidad, con efectos desde 
sus origenes”. Se incurriría en desviación de poder, si existiendo razones de interés 
público que justificaran la revocación, se abstuviera de hacerlo para atender el interés 


privado del beneficiario del acto inválido. 


La Administración tiene el DEBER de revocar el acto jlegitimo, ésta ha sido hasta la 


fecha la posición mayoritaria, tanto a nivel doctrinario, como jurisprudencial. 


Sayagués Laso entiende que la revocación de oficio o a petición de parte de parte del 
acto ilegítimo es la solución de principio, aplicable a nuestro derecho, sin importar los 
plazos constitucionales establecidos para la impugnación de los actos administrativos. 
Sostiene tajantemente que la Administración “está obligada a revocar el acto para 
ajustarse a derecho”, solución que ha sido recogida de manera constante y uniforme por 
la jurisprudencia del Tribunal de lo Contencioso Administrativo y numerosa doctrina 


nacional. 


En tanto, Real sostiene que la Administración debe velar siempre por la legalidad, por 
lo que es su “primer deber el de rever y revocar o modificar, de oficio, sus propios actos 
ilegales, en todo tiempo, cuando ningún límite juridico se lo impide. El acto viciado por 
el error de hecho es nulo por falta de motivo, y el acto viciado por el error de derecho es 
nulo por ilegitimidad de contenido, y tales actos nulos no pueden crear derechos porque 


lo que es nulo ningún efecto produce”. 


Según Cajarville, “la persistencia en la ilegitimidad es un comportamiento ¡legítimo de 


la Administración, y no una opción discrecional”. 
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El Tribunal dé lo Contencioso Administrativo ha' sostenido reiteradamente “la 
orientación jurisprudencial de esta corporación, ha sido la de sostener que la 
Administración tiene el deber de revocar el acto para ajustarse a derecho; dejando 
sentado el Tribunal que ello es así porque el acto que úlolccs de ilegalidad no puede 


generar derechos subjetivos ni intereses legítimos protegidos por el Derecho”. 


El Decreto 500/991 en su art. 166 establece: “La resolución que haga lugar al recurso 
interpuesto contra una norma de carácter general, implicará la derogación, reforma o 
anulación de dicha norma según los casos. Sus efectos serán generales y, en los casos de 
anulación o derogación por reforma por razones de legitimidad serán además con 
efectos retroactivos (“ex tunc”), sin perjuicio de que subsistan: a) Los actos firmes y 
estables dictados en aplicación de la norma impugnada; y b) Los derechos adquiridos 
directamente al verificarse cl supuesto de hecho previsto en dicha norma sin necesidad 
de actos de ejecución alguno de que no resulten incompatibles con el derecho del 


recurrente 
| 

Por lo anteriormente citado, se entiende que si existen recursos administrativos 
i 

movilizados contra el acto por razones de legitimidad, loó recursos administrativos son 

tutelares de los derechos e intereses de los administrados, ante un acto ¡legítimo que es 

recurrido la Administración no tiene opción; debe revocár el mismo con efectos “ex- 
¡ 

tunc”. | 
| 

Compartimos la tesis mayoritaria en cuanto a que el actó afectado de ilegitimidad mo 

genera derechos subjetivos, ni interés protegido por el dect, por lo que no podrian 


adquirirse derechos al amparo de un reglamento a 


] 
El Reglamento es un acto administrativo, por lo cual deje someterse a las normas de 


jerarquía superior, o sea a la Constitución y a la ley que reglamenta. No existen dudas, 
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respecto a que toda violación 2 estas normas invalida el Reglamento, no se puede 
admitir que la Administración pnda simplemente “desaplicar” el reglamento ilegítimo, 
sin revocarlo o derogarlo, ya que implicaría que éste seguiría existiendo y por ende 
potencialmente produciendo efectos que redundarían en una situación de incertidumbre 
y falta de seguridad jurídica parallos administrados. 


N* 14 / REVISTA DE DERECHO Y TRIBUNALES OCTUBRE 2010 


Í 
“Actitud de la Administración ante un Reglamento ilegítimo”. Dra. Cecilia Ferreira 
| 


ARGUMENTACION AL CASO CONCRETO, 

Por lo anteriormente expuesto considero que el Reglamento de Calificaciones, 
Concursos y Ascensos de la Comisión Administrativa devino ilegítimo al configurarse 
desviación de poder cuando la Administración utiliza la discrecionalidad para habilitar 
a los Jefes de División de Biblioteca a concursar por la Dirección General de la 
Comisión Administrativa, y a los Jefes de Departamento a concursar por la Dirección de 
Biblioteca, sin embargo existe una clara discriminación al no considerar a los 
funcionarios con el cargo “Administrativo”. Como ya mencionamos en el escrito 
anterior, este cargo ocupa un lugar intermedio en la escala jerárquica de la Biblioteca en 
su escalafón administrativo esc de mayor a menor por — Director General de la 
Comisión Administrativa — Director de Biblioteca — Director de Área — Jefe de División 
— Jefe de Departamento — Administrativo - Administrativo 1 — Administrativo 1) 
pudiendo todos concursar has por tres niveles superiores menos el mencionado de 


Administrativo quien lo hará solo por dos. 


Se quiere poner de manifiesto lá pretensión previa del recurrente por solucionar el tema 
antes de aprobada la Rendición de Cuentas de la Comisión Administrativa por parte del 


| 
Senado de la República, habiendo planteado la situación a las delegadas de Biblioteca 
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las que trasladaron la misma a las autoridades pertinentes en tiempo y forma. Ante la 
contestación verbal de que cra discrecional de la Administración, se presentó una 
petición a la Administración de la que hubo respuesta negativa luego de votada la 
Resolución del Senado, y sobre el límite temporal para presentar el recurso contra la 
misma. Queda claro entonces, que la Administración bado resolverlo en tiempo y 


forma, pero no tuvo la voluntad de hacerlo. ' 


Entiendo que no existe fundamento técnico y si ostensible irrazonabilidad en esta 
exclusión, por tanto la considero arbitraria, discriminatoria y totalmente apartada a 
los principios de derecho que rigen la carrera administrativa y el Reglamento de 


Concursos en si mismo. 


Por último, es notoria la inexistencia o falsedad de Inotivos para tal exclusión, 
configurándose desviación de poder al violar el principio de igualdad de 
oportunidades, deviniendo pues el Reglamento en ilegítirho, por lo que se le impone a 


la Administración el DEBER de revocar dicho acto ilegítimo para ajustarse a derecho. 
PETITORIO. | 
POR LO EXPUESTO A LA ADMINISTRACIÓN 6 
D Se tenga por presentado. 


i 
1) Se tenga por corregido el error antedicho y ma fundamentado el recurso 


oportunamente interpuesto. 


| 
| 
| 
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CÁMARA DE SENADORES 


COMISIÓN ADMINISTRATIVA vias 


DIRECCIÓN JURÍDICA 


Expediente Digital Vías N* 16778 


03/09/2012 


Se elevan al señor Secretario las presentes actuaciones con la 
solicitud de información y remisión de antecedentes solicitada por la Dra. 
Graciela Ruocco a fin de poder informar respecto al recurso interpuesto 
por el funcionario de esta Comisión, señor Carlos M. Olarreaga, contra la 
resolución de la Cámara de Senadores de 31 de julio de 2012. 


Ana Yavarone 
Fires vigital 


DIRECCIÓN JURÍDICA 
Fin trámico 
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COMISIÓN ADMINISTRATIVA 
DRA. GRACIELA RUOCCO 
Expediente Digital Vías N* 16778 
31/08/2012 


Montevidao, 31 de agosto de 2012, 


Señora Directora de la Dirección Jurídica. 
Dra. Ana Yavarone . 


Refiercen las presentes actuaciones al recurso interpuesto x el 


funcionario Carlos M. OLARREAGA contra la Resoluciós del Cámara de 
Senadores de 31 de julio de 2012. SS 5 


od 


El escrito de presentación del recurso luce en > Amo fechador la 

constancia de haber sido presentado el 16 de 'o de 2012. Por su parte 

el recurrente dice haber sido notificado el EN E OMES. lo que deberá ser 

confirmado a los efectos de realízar el £S ¿Lormal de la impugnación. 
// 


En segundo lugar, el funcionario hace ús ión en su segundo escrito de 
fundamentación del recurso, a la ci 5 ancia de haber presentado una 
petición en sentido coincidente comite tontenido de su recurso, la que 
según suse afirmaciones fue desestimada, todo lo cual debería ser agregado 
a estas actuaciones para mejor (jininar. 

Ko 


En mérito a lo expuesto, OS ería: 
É ¿Qe 


aj] informar la fecha en es funcionario fue notificadc de la resolución 
resistida; y SA 


bj) Proceder a la pStedación de las actuaciones en las que se tramitó la 


petición a que ¡Racg-teterencia el recurrente y la resolución que hubiere 
recaído sobre lFuisma. 


Graciela Ruocco 
Firme Digital 


DRA. GRACIELA RUOCCO 
Fin trárite 
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COMISIÓN ADMINISTRATIVA Vias 
SECRETARÍA COMISIÓN ADMINISTRATIVA 
Expediente Digital Vías N* 15778 
04/09/2012 


Pase a la Dirección General a efectos de informar, a través 
ón la oficina competente, la fecha de notificación del funcionario Manuel 
Olarreaca de la Resolución de la Cámara de Senadores de fecha 31 de julio 
de 2012. 


José H Fernández Po 
Piewma Digital . 


secartaria comisión ADMINISTRATIVA 
Fin trámite 
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COMISION ADMINISTRATIVA 
DIRECCION GENERAL 


Montevideo, 5 de sebembre de 2012 


Pase a la Dirección de Área Gestión Humana a los efectos de 
informar de acuerdo a lo dispuesto precedentemente 


M7 PA Director General (1) 
FNIrph RECIBIDO o 
DIRECCIÓN DE ÁREA GESTIÓN HUMANA 


Asunto N* 561/12 


Montevideo, 06 de setiembre de 2012 


En ausencia de la jefatura de División Administración de Personal, siga al 
Departamento de Registros, Controles y Notificaciones a efectos de elevar a 
inforn ación solicitada. 


E 
ANA ÉLISA LAUREIRO 
REGISTROS Y CONTROLES 


ENTRADA PLE 
FECHA 6/8] “L 
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PODER LEGISLATIVO 


DEPARTAMENTO DE 
REGISTROS, CONTROLES Y 
NOTIFICACIONES 


NOTA N* 188/12 


Montevideo, 7 de setiembre de 2012. 
Sra. Directora de Área 
Gestión Humana 
Ana Luisa Laureiro 


En ausencia de la Sra. Jefe de División Administración de 
Personal, informo a usted, que el Sr. Carlos Manuel Olearraga (Ficha: 646) fue 
notificado de la Reestructura Organizativa de la Comisión Administrativa el 7 de 
agosto de 2012 Se agrega a fs. 13 fotocopia de la notificación del mencionado 
funcionario. 
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10/07/12 14:11:26 
Secretaria Comisión Administrativa 
COMISIÓN ADMINISTRATIVA 


de 


Expediente Dicital Vías N* 15738 


Carátula 


FUNCIONARIOS CON EL CARGO DE ADMINISTRATIVO DE LA BLBLIOTECA REALIZAN 
PLANTRAMIENTO RESPECTO A MODIFICACIONES EN EL REGLAMENTO DE CALIFICACIONES Y 
CONCURSOS EN CUANTO A LA CANTIDAD DE CARGOS SUPERIORES POR LOS QUE SE PUEDEN 
COBCURSAR 


Fecha 
Entrada Actor Información Folíos Firma 


30/07/2012 SECRETARÍA COMISIÓN ADMINISTRATIVA 


ESTE EXPEDIENTE EN SOPORTE DAPEL ES CODIA FIEL DE SU ORIGINAL DICITAL 


CONTIENE TODAS LAS ACTUACIONES REALIZADAS HASTA ESTE MOMENTO 


Firma hutócrafa 
Alexandra Algorta 
30/07/12 16:11:25 
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Montevideo, 30 de julio de 2012 


Sr. Secretario de la 

Comisión Administrativa del Poder Legislativo 
Don José H. Fernández 

Presente 


Por medio de la misma quienes suscribimos, funcionarios con el cargo 
"Administrativo" de la Biblioteca del Poder Legislativo, nos dirigimos a Ud. luego de 
haber tomado conocimiento del Proyecto de Resolución de la Rendición de Cuentas 
de la Comisión Administrativa en el que se incluye la reestructura de la Biblioteca 
del Poder Legislativo, con el fin de plantearle la siguiente situacion. 


Según surge del texto, especificamente en su art. 34 se eliminan 
determinados cargos y se crean otros, modificando además el Reglamento de 
Calificaciones y Concursos en cuanto a la cantidad de cargos superiores por los que 
se puede concursar. De acuerdo a la nueva disposición se podría acceder al cargo 
de Director de Biblioteca concursando hasta por tres cargos, o sea desde Jefe de 
Departamento. Al ampliar esa posibilidad exclusivamente para el caso concreto, es 
donde consideramos se produce una discriminación hacia los funcionarios que 
ocupan el denominado cargo "Administrativo" quienes serian los únicos dentro de 
toda la Biblioteca que podrán concursar solo por dos cargos más, siendo que según 
el Reglamento de Concursos y las nuevas disposiciones, desde el Administrativo II 
hasta el Jefe de División podrian hacerlo hasta por tres. 


Por lo anteriormente detallado, es que solicitamos se nos ampare en el 
derecho de igualdad de oportunidades, la que compone uno de los principios 
fundamentales de la carrcra administrativa, incluyendo en el articulado la justa 
habilitación para que podamos, al igual que el resto de nuestros compañeros, 
concursar en esa oportunidad hasta por tres cargos superiores. 


Sin más y esperando una respuesta positiva a nuestro planteo, lo saludan 
atte., 


C.C.: Sr. Prosecretario Miguel Alvez. 
Sr. Prosecretario Pedro Dighiero, 


se »iéápo CDiDAS (SONETO com .ADM) 
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COMISIÓN ADMINISTRATIVA vias 
DIRECCIÓN JURÍDICA 
Expediente Digital Vías N” 16778 


10/09/2012 


Con la información recibida a solicitud de la Dra. Graciela Ruocco, 
pasen las presentes actuaciones para su estudio en informe. 


Ana Yavarone 
Fires Digical 
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COMISIÓN ADMINISTRATIVA Vias 
SECRETARÍA COMISIÓN ADMINISTRATIVA 
Expediente Digital Vías N”* 16778 
07/09/2012 


Con la información solicitada y dejando constancia que el expediente vías 
N” 15738 no tuvo resolución, pase a la Dirección Jurídica a efectos de 


proseguir con la tramitación correspondiente, 
José E Fernández 


Firma Digital 
> 
SECRETARÍA COMISI ADMINISTRATIVA % (0 


Fin tránite Ñ O 
S 
OS 
Y 
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SEÑOR PRESIDENTE.- En discusión. 


Tiene la palabra el Miembro Informante, señor 
Senador Nin Novoa. 


SEÑOR NIN NOVOA.- Señor Presidente: se trata 
de un recurso de revocación interpuesto por el fun- 
cionario Carlos Manuel Olarreaga contra la resolu- 
ción de la Cámara de Senadores de 31 de julio de 
2012 por la que se sancionó la Rendición de Cuentas 
y Balance de Ejecución Presupuestal -Ejercicio 2011- 
de la Comisión Administrativa, en la que se aprueba 
la Reestructura Organizativa de la unidad ejecutora 
con vigencia a partir del 1% de agosto de 2012. El re- 
curso de revocación interpuesto es el que correspon- 
de a la posición institucional del órgano emisor del 
acto, esto es, la Cámara de Senadores, de acuerdo 
con la jurisprudencia del Tribunal de lo Contencioso 
Administrativo. 


El recurrente funda su impugnación en la viola- 
ción de su derecho a la carrera administrativa, así 
como del principio de igualdad y de oportunidad de 
acceso a los cargos públicos. 


Afirma que la circunstancia de haber suprimido 
por reestructura el cargo de Director de Área de Bi- 
blioteca y haber creado el cargo de Director de Bi- 
blioteca, para cuya provisión hace aplicable el artículo 
34 b) del Reglamento de Calificaciones, Concursos y 
Ascensos, determina que -paso a leer textualmente 
lo que él escribe en el recurso- “se podría acceder al 
nuevo cargo de Director de Biblioteca concursando 
desde tres cargos inferiores, o sea desde Jefe de De- 
partamento. A su vez, al crear este cargo intermedio 
en la escala jerárquica, el mencionado Director de 
Biblioteca, los Jefes de División que concursan hasta 
Director General también quedarían habilitados para 
concursar hasta por tres cargos superiores. Al ampliar 
esa posibilidad exclusivamente para los casos concre- 
tos, es donde considero” -dice el recurrente- “se pro- 
duce una discriminación y violación del principio de 
igualdad hacia los funcionarios que ocupan el deno- 
minado cargo “Administrativo”, los que están ubicados 
en un lugar intermedio de la escala jerárquica, siendo 
sin fundamento válido,” -dice él- “los únicos dentro de 
toda la Biblioteca que podrán concursar sólo por dos 
cargos superiores”, en lugar de hacerlo por tres. 


De todo esto se concluye -aclaro que estoy sinte- 
tizando un informe de la Dirección Jurídica del Po- 
der Legislativo- que el acto eventualmente lesivo es 
el Reglamento y no la resolución de aprobación de la 
reestructura, aunque ésta haya sido la que creó los 
cargos que supuestamente provocaron que el Regla- 
mento “deviniera” ilegítimo. 


La supresión y la creación de cargos eimplantación 
de un organigrama diverso al anteriormente vigente 
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en los Servicios de Biblioteca se inscriben en una 
reestructura de toda la unidad ejecutora, que 
constituye un cambio funcional, organizacional 
y administrativo que mal pueden alinearse cuasi 
matemáticamente -como pretende el recurrente- 
con el derecho a concursar por dos o por tres grados 
superiores. En efecto, la vocación para el ascenso 
no deriva de la reestructura aprobada sino del 
Reglamento respectivo. No obstante, y aun cuando 
se considera que el agravio proviene del acto que 
aprueba la reestructura, corresponde informar 
que es jurisprudencia constante del Tribunal de lo 
Contencioso Administrativo que “...no se puede 
cuestionar la facultad de la Administración de 
estructurar sus servicios de modo que mejor se 
avenga a los intereses del organismo”, según se dice 
en sentencia N* 352/2012, de 28 de junio de 2012. 


Conforme ha señalado también el Tribunal de lo 
Contencioso Administrativo, “...la reestructura de los 
servicios a su cargo es una atribución discrecional de 
la Administración cuando ese objetivo obedece al me- 
jor cumplimiento de los fines que la Constitución y la 
Ley les cometen”. Y sigue: “Pero lo que resulta claro 
es que no existe en el ámbito de la jurisdicción con- 
tencioso administrativa a cargo de este Tribunal, un 
derecho o un interés subjetivo cuya tutela se funde 
en la conveniencia de los funcionarios sino que, por 
el contrario, debe respetarse el interés de la Adminis- 
tración cuando esta actúa dentro del marco legal”. 
Hay varias sentencias que corroboran o confirman 
esta posición. Lo cierto es que en la nueva estructura 
el recurrente mantuvo el cargo en el que revistaba, 
así como su nivel funcional dentro de la estructura 
organizativa y retributiva. De manera que no puede 
alegar que se hubiera afectado derecho alguno a su 
respecto. 


La circunstancia de haberse agregado un cargo y 
suprimido otro en la estructura de cargos no afecta la 
carrera administrativa del impugnante. Es por aplica- 
ción del Reglamento respectivo -como ya dijimos- que 
se determina la vocación para el ascenso, esto es, qui- 
énes se encuentran en posición para competir por él. 


Es sabido que la racionalización y reestructura de 
sus servicios es una potestad discrecional y es en vir- 
tud de ella que la Administración puede determinar 
la organización y las condiciones en que prestarán su 
labor los funcionarios, estableciendo cuáles son sus 
derechos y obligaciones. 


En mérito a todo esto, la Dirección Jurídica del 
Poder Legislativo y la Comisión de Asuntos Adminis- 
trativos del Senado consideran que no asiste razón 
al recurrente, motivo por el cual aconsejan no hacer 
lugar al recurso interpuesto. 


Muchas gracias. 
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SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto de re- 
solución. 


(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Gustavo Sánchez Piñei- 
ro).- “Artículo único.- Recházase el recurso inter- 
puesto por el funcionario señor Carlos Manuel Olar- 
reaga Chiazzaro contra la Resolución de la Cámara 
de Senadores de fecha 31 de julio de 2012, por la que 
se aprueba la reestructura organizativa, escalafonaria 
y de cargos de la Comisión Administrativa del Poder 
Legislativo, en base a las razones y fundamentos con- 
tenidos en el Informe remitido por la Dirección Jurí- 
dica del Poder Legislativo”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda aprobado el proyecto de resolución. 


23) ASUNTOS ENTRADOS 


SEÑOR PRESIDENTE.- Dese cuenta de dos 
asuntos entrados fuera de hora. 


(Se da de los siguientes: ) 


SEÑOR PROSECRETARIO (Miguel Sejas).- “La 
Cámara de Representantes remite aprobados los si- 
guientes proyectos de ley: 


- por el que se faculta al Ministerio de Trabajo y 
Seguridad Social a extender el subsidio por desem- 
pleo de los extrabajadores de la Cooperativa Indus- 
trial Maragata (COOPIMA). 


- por el que se faculta al Ministerio de Trabajo y Se- 
guridad Social a extender el subsidio por desempleo de 
los extrabajadores de la empresa BESINEY S.A. 

- ALA COMISIÓN DE ASUNTOS LABORALES Y 
SEGURIDAD SOCIAL”. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Señor Presidente: solicito 
que se repartan los antecedentes de ese proyecto de 
ley. 


SEÑOR PRESIDENTE - Así se hará. 
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24) SOLICITUD DE VENIA DEL PODER 
EJECUTIVO PARA DESTITUIR DE 
SU CARGO A UN FUNCIONARIO DE 
LA PRESIDENCIA DE LA REPÚBLICA, 
INSTITUTO NACIONAL DE ESTADÍSTICA 


SEÑOR PRESIDENTE.- Corresponde que el 
Senado pase a sesión secreta para considerar 
el asunto que figura en undécimo término del 
Orden del Día. 


(Así se hace. Es la hora 11y 44 minutos). 

(En sesión pública). 

-Habiendo número, se reanuda la sesión. 

(Es la hora 11 y 49 minutos). 

-Dese cuenta de lo actuado en sesión secreta. 


SEÑOR SECRETARIO (Gustavo Sánchez Piñei- 
ro).- El Senado, en sesión secreta, ha aprobado la 
solicitud de venia remitida por el Poder Ejecutivo a 
fin de destituir de su cargo a un funcionario de la 
Presidencia de la República, Instituto Nacional de 
Estadística. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se realizarán las comu- 
nicaciones pertinentes. 


25) TRABAJADORES DE LA COOPERATIVA 
INDUSTRIAL MARAGATA 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Pido la palabra para una 
cuestión de orden. 


SEÑOR PRESIDENTE .- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Señor Presidente: solicito 
que se declare urgente y se considere de inmediato 
el proyecto de ley por el que se extiende el subsidio 
por desempleo de los trabajadores de la Cooperativa 
Industrial Maragata. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar la moción 
formulada. 


(Se vota:) 
-20 en 21. Afirmativa. 


Se pasa a considerar el asunto cuya urgencia 
acaba de ser votada: “Proyecto de ley por el que 
se extiende el subsidio por desempleo de los 
trabajadores de la Cooperativa Industrial Maragata 
(COOPIMA)”. 
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(Antecedentes:) 


“CÁMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, en sesión de hoy, ha sanciona- 
do el siguiente 

Proyecto de Ley 


Artículo 1".- Facúltase al Ministerio de Trabajo 
y Seguridad Social a extender por razones de interés 
general, hasta por un plazo de 180 (ciento ochenta) 
días, el subsidio por desempleo de los trabajadores de 
la Cooperativa Industrial Maragata (COOPIMA), en 
los términos y condiciones que establezca la regla- 
mentación. 


Artículo 2*.- La ampliación del plazo de la presta- 
ción de desempleo que se otorga en virtud de las facul- 
tades que se conceden en el artículo anterior, alcan- 
zará a los trabajadores que aún continúen en el goce 
del referido beneficio o hayan agotado el plazo máxi- 
mo de cobertura (artículos 7% y 10 del Decreto-Ley 
N* 15.180, de 20 de agosto de 1981, en la redacción 
dada por la Ley N* 18.399, de 24 de octubre de 2008). 


La ampliación del plazo de la prestación comenza- 
rá a regir a partir del mes inmediato posterior al cese 
respectivo del subsidio en todos los casos. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, 
en Montevideo, a 27 de noviembre de 2012. 


ico, Presidente; 5 - 
Jorge Orrico, P dente; José Pedro Monte 
ro, Secretario”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 

-En discusión general. 

SEÑOR MARTÍNEZ.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE .- Tiene la palabra el señor 
senador. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Señor Presidente: como los 
señores Senadores saben, se trata de una cooperativa 
que ya ha sido presentada aquí en otras ocasiones, 
y de trabajadores que vienen manteniendo un em- 
prendimiento industrial. En definitiva, lo que el Po- 
der Ejecutivo está pidiendo es la ampliación del plazo 
de la prestación, para que empiece a regir a partir 
del mes inmediato posterior al cese del subsidio por 
desempleo. 


Muchas gracias. 
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SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-20 en 21. Afirmativa. 
En discusión particular. 
Léase el artículo 1”. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Gustavo Sánchez Piñei- 
ro).- “Artículo 1”.- Facúltase al Ministerio de Trabajo 
y Seguridad Social a extender por razones de interés 
general, hasta por un plazo de 180 (ciento ochenta) 
días, el subsidio por desempleo de los trabajadores de 
la Cooperativa Industrial Maragata (COOPIMA), en 
los términos y condiciones que establezca la regla- 
mentación”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
Léase el artículo 2". 

(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Gustavo Sánchez Piñei- 
ro).- “Artículo 2%.- La ampliación del plazo de la pres- 
tación de desempleo que se otorga en virtud de las 
facultades que se conceden en el artículo anterior, 
alcanzará a los trabajadores que aún continúen en el 
goce del referido beneficio o hayan agotado el plazo 
máximo de cobertura (artículo 7* y 10 del Decreto-Ley 
N* 15.180, de 20 de agosto de 1981, en la redacción 
dada por la Ley N* 18.399, de 24 de octubre de 2008). 


La ampliación del plazo de la prestación comenza- 
rá a regir a partir del mes inmediato posterior al cese 
respectivo del subsidio en todos los casos”. 

SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 

(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Queda sancionado el proyecto de ley, que se co- 


municará al Poder Ejecutivo a efectos de su promul- 
gación. 
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(No se publica el texto del proyecto de ley sancio- 
nado, por ser igual al considerado). 


SEÑOR VIERA.- Pido la palabra para fundar el voto. 


SEÑOR PRESIDENTE .- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR VIERA.- Señor Presidente: en el mismo 
sentido de la reflexión que hacía el señor Senador Ro- 
sadilla en un caso similar, quiero decir que veo que 
cada vez son más los proyectos que se presentan -ade- 
más, en forma urgente- que tienden a aprobar prórro- 
gas en los beneficios del subsidio por desempleo. No 
dudo de que debe haber razones fundadas para ello, 
pero me gustaría conocerlas. El hecho de tratarlas de 
esta manera, en forma urgente y mediante un reparti- 
do, hace que, obviamente, haya una tendencia de to- 
dos a confiar en que el tema está bien fundado, porque 
se trata de hacer una excepción, de dar un privilegio. 
Hay centenares -por no decir miles- de funcionarios 
que están en el seguro de paro y que tienen un plazo; 
inclusive, a muchos de ellos se les vence, se les paga el 
despido y se quedan sin trabajo. En general, entiendo 
que son proyectos que apuntan a dar continuidad a su 
fuente laboral y para los que no se ha tenido el tiem- 
po suficiente de estudio. Prolongar el período de este 
subsidio es una forma de colaborar, de aportar desde el 
Estado, para que terminen sus trabajos preparatorios y 
empiecen a caminar por sí solos. No obstante, repito: 
creo que deberíamos estudiar un poquito más a fondo 
los antecedentes en cuestión y qué viabilidad tienen, 
por esa discriminación que, de alguna manera, esta- 
mos haciendo con quienes cobran únicamente los 180 
días de subsidio, tal como marca la ley. 


Por estos motivos, en este caso no he votado la 
urgencia del tratamiento de este asunto -no sé si exis- 
te tanta urgencia como para que no tengamos los in- 
formes completos y estudiemos el tema- ni tampoco la 
consideración en general, aunque sí he votado en par- 
ticular, haciendo confianza en que, seguramente, ha- 
brá buenos argumentos. Reitero que no creo que sea 
de buena técnica legislativa ni administrativa seguir 
votando estos temas sobre tablas, y a tapa cerrada. 


Muchas gracias, señor Presidente. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Pido la palabra para fundar 
el voto. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Señor Presidente: quiero 
explicar un poco este tema porque, como hace tanto 
tiempo que estamos trabajando con la gente de Coo- 
pima, hemos dado por sobrentendidos algunos aspec- 
tos del asunto. 
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En este caso en particular, comparto la preocu- 
pación de contar con la máxima información posible 
a la hora de fundamentar, ni más ni menos, que un 
respaldo del Estado a estos trabajadores. Estamos ha- 
blando de la gente de la vieja empresa Polímeros que, 
desde hace varios años, está siendo mantenida por 
sus trabajadores. Precisamente, vienen trabajando 
en proyectos que, inclusive, han contado con el res- 
paldo de la Corporación Nacional para el Desarrollo 
-e, inclusive, en la inversión ha colaborado el propio 
Estado para que tecnológicamente puedan ser com- 
petitivos- pero, a veces, los plazos de su concreción 
no condicen con los tiempos de la mantención de un 
ingreso para los trabajadores. 


Pido disculpas por no haber fundamentado un 
poco más esta solicitud pero, repito, se trata de la 
gente de la vieja empresa Polímeros, en las afueras 
de San José. 


26) TRABAJADORES DE BESINEY S.A. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Pido la palabra para otra 
cuestión de orden. 


SEÑOR PRESIDENTE .- Tiene la palabra el señor 
Senador. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Señor Presidente: solicito 
que se declare urgente y se considere de inmediato el 
proyecto de ley por el que se extiende el subsidio por 
desempleo de los trabajadores de Besiney S.A. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Se va a votar la moción 
formulada. 


(Se vota:) 
-19 en 20. Afirmativa. 


Se pasa a considerar el asunto cuya urgencia aca- 
ba de ser votada: “Proyecto de ley por el que se ex- 
tiende el subsidio por desempleo de los trabajadores 
de Besiney S.A.”. 


(Antecedentes:) 


“CÁMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, en sesión de hoy, ha sancionado 
el siguiente 

Proyecto de Ley 


Artículo 1”.- Facúltase al Ministerio de Trabajo 
y Seguridad Social a extender por razones de interés 
general, hasta por un plazo de 180 (ciento ochenta) 
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días, el subsidio por desempleo de los trabajadores 
de BESINEY S.A., en los términos y condiciones que 
establezca la reglamentación. 


Artículo 2*.- La ampliación del plazo de la pres- 
tación de desempleo que se otorga en virtud de las 
facultades que se conceden en el artículo anterior, 
alcanzará a los trabajadores que aún continúen en el 
goce del referido beneficio o hayan agotado el plazo 
máximo de cobertura (artículos 7” y 10 del Decreto- 
Ley N* 15.180, de 20 de agosto de 1981, en la redac- 
ción dada por la ley N” 18.399, de 24 de octubre de 
2008). 


La ampliación del plazo de la prestación co- 
menzará a regir a partir del mes inmediato pos- 
terior al cese respectivo del subsidio en todos los 
casos. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representan- 
tes, en Montevideo, a 27 de noviembre de 2012. 


Jorge Orrico, Presidente; José Pedro Montero, 
Secretario”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Léase el proyecto. 
(Se lee). 

-En discusión general. 

SEÑOR MARTÍNEZ.- Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Tiene la palabra el señor 
senador. 


SEÑOR MARTÍNEZ.- Señor Presidente: como los 
señores Senadores saben, se trata de los trabajadores 
de la exempresa EFFA, que fue adquirida por la firma 
china Lifan, como parte de un proceso de reestructu- 
ra. El proyecto de retomar la producción luego de los 
avatares sucedidos respecto a la exportación a Brasil 
-producto del cumplimiento de las normas de inte- 
egración- requiere una extensión del seguro de paro. 
Según lo que se comenta en la prensa, se piensa que 
en poco tiempo estarán retomando la fabricación y, 
por tales motivos, el Ministerio de Trabajo y Segu- 
ridad Social pide la extensión del seguro de paro de 
estos trabajadores. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Si no se hace uso de la 
palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 


-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
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En discusión particular. 
Léase el artículo 1”. 
(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Gustavo Sánchez Pi- 
ñeiro).- “Artículo 1%.- Facúltase al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social a extender por razo- 
nes de interés general, hasta por un plazo de 180 
(ciento ochenta) días, el subsidio por desempleo 
de los trabajadores de BESINEY S5S.A., en los tér- 
minos y condiciones que establezca la reglamen- 
tación”. 


SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 
Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
Léase el artículo 2". 

(Se lee:) 


SEÑOR SECRETARIO (Gustavo Sánchez Pi- 
ñeiro).- “Artículo 2”.- La ampliación del plazo de 
la prestación de desempleo que se otorga en virtud 
de las facultades que se conceden en el artículo 
anterior, alcanzará a los trabajadores que aún con- 
tinúen en el goce del referido beneficio o hayan 
agotado el plazo máximo de cobertura (artículo 7" 
y 10 del Decreto-Ley N* 15.180, de 20 de agosto de 
1981, en la redacción dada por la Ley N* 18.399, 
de 24 de octubre de 2008). 


La ampliación del plazo de la prestación co- 
menzará a regir a partir del mes inmediato pos- 
terior al cese respectivo del subsidio en todos los 
casos”. 

SEÑOR PRESIDENTE.- En consideración. 

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 

(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Queda sancionado el proyecto de ley, que se co- 
municará al Poder Ejecutivo a efectos de su promul- 


gación. 


(No se publica el texto del proyecto de ley sancio- 
nado, por ser igual al considerado). 


594-C.S. 


27) LEVANTAMIENTO DE LA SESIÓN los señores Senadores 


SEÑOR PRESIDENTE.- No habiendo más asun- 
tos a considerar, se levanta la sesión. 


(Asíse hace, ala hora 11 y 59 minutos, presidiendo 
y estando presentes 


el señor Danilo Astori 
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